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Frau des Nazi-Offiziers £ e
4 L,
Edlﬂf Hahn ist eine junge, begabte Studentin in Wien, als dort die
Mazis die Macht ergreifen. Der Mann, den Edith iiber alles liebt, wird ihr i
:‘u‘m Verhdngnis. Der Mann, der sle hassen miisste, rettet ihr das Leben: I
sWermner Vetter, der Nazi-Offizier, verliebt sich in die Jidin Edith Hahn
und heiratet sie = in vollem Bewusstsein ihrer wahren Identitit...

Edith Hahn Beer: Ich ging durchs Feuer und Brannte nicht
JRA Seiten | 16-seitiger Bildteil | gebunden mit Schutzumschlag %
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. Ein literarischer Kriminalroman
aus der Provence “wame.

Drei Morde scheuchen das schlifrige Provences dte en Nd

Alles deutet darauf hin, dass die Opfer mit einer Steinschieud
getbtet wurden. Man hat eine merkwiirdig kleine Gestalt gese
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beim Steinesuchen - und eines der O
zwel Buchstaben in den Schnee zeichnen:

AL
i m!@gllmmer hinter dem Splegel
© 258 Seiten Im mit Schutzumschiag
DMJSEr3990/05 291 | 15BN 3-502-10432-8




editorial

Liebe Leserinnen und Leser!

Auf der diesjihrigen Buchmesse m Frankfurt soll zum
ersten Mal der eBook Award vergeben werden. Jedes
Jahr will die International eBook Award Foundation,
kury 1eBAF, Preise in sechs Kategorien sowie einen
‘ sogenannten Grand Prize in Hohe von 100.000
| Dollar fitr das beste eBook verlethen. Dannter ver-
steht man litevarische Werke jeder Gattung, die in di-
gitale Form tibersetzt wurden.
Eine stolze Summe fiir ein Projekt, dem viele noch
skeptisch gegeniiber stehen. Am Computer zu lesen oder in einem mobilen elekro-
nischen Lesegerdt zu schmakem, ist fiir viele Leser noch nicht sehr attvakeiv. Trorz-

Tohias Hierl
CHEFREDAKTELUR

dem kann man die Augen nicht vor der Entwicklung verschliefen. Die potentiellen
Moglichkeiten digitaler Welten sind sehr vielfiltig. Der Endpunke wird sicher nicht
ein klemer Handheld-Computer sein, egal welchen Namen er wégt, den man in der
Tasche rumschleppt. Eher wichtig wivd die weltweite und schnelle Verfiigharkeit
von Biichern, die auf digitalem Weg méglich wivd. eBooks veriindern bereits heute
die Verlagswelt und bewirken die Umgestaltung des Vertriebs von Biichem. Das
Beispiel Stephen King mag geniigen. Nachdem sein Verlag ein Buch von ihm iiber
das Internet gléiinzend verkaufte, entdeckte er fiir sich eme neue Verwertungsschie-
ne, ndmlich die Divektvermarktung. Uber seme Homepage vertreibt er ein dlteres
Buch, das er frither einmal als Sonderdruck fiir Freunde herausbrachte. Jeweils ein
Kapitel kann henntergeladen werden, und wenn die Mehrheit der Leser je emen
Dollar bezahlt, kommt das néchste Kapitel dran. Zwei Kapitel wierden bisher frei-
pegeben. Geplant sind mehrere Lieferungen, wobei die letzeen Kapitel einen grifle-
ren Textumfang haben, dafilr aber auch mehr kosten sollen. Namlich 2,50 Dollar.
Egal, was man von seinen Romanen und Erzéihlungen halt, eme Nase fiir Trends
hat er. Wahrscheinlich wird das Buch spdter in emem reguliiven Verlag erschemen
und noch einmal verkauft werden kimnen. Ein unbekannter Autor kimnte aber
wahrscheinlich ziemlich lange auf seine Dollar warten.
Wir sind neugierig, was noch fiir Verinderungen anstehen und werden sie auf dem
lavfenden halten.

lhr
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Uger 800, TEILWEISE UNVEROFFENTLICHTE
ABBILDUNGEN ZEIGEN OSTERREICHISTHE
AUTORINNEN UND AUTOREN SEIT 1945,

BE LesunGEN UND DisKussiONEN, GESPRACHEN
UMD 1M PRIVATEN RAHMEN. MiT AUSFUHRLICHEN
ERLAUTERUNGEN UND EINEM #WHO 15 WHOn
ALLER ABCEBILDETEN AUTOREN.
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Assia Djebar, die grole
[ algerische Schnftstellenn,
erhilt den Friedenspreis des

deutschen Buchhandels. Ein Portrat.
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Fote: Lagnry A.F. Williams

Vom alltdglichen Wahnsinn in der ehemaligen
Sowjetunion. Ein Interview mit Andrej Kurkow

LAUNISCHER ALLTAG |

| Gut schau'n wir aus ... |

| 5o ist es nun mal, und dos ist auch nicht schlecht: Literatur ist ein-
'deutfg ein Teil der Unterfrattungsindustrie, Fein, soll sein, tut nicht
| richtig weh, es bleiben jo immer noch die hehren Werte europdischen
| KulturbewupBtseins. Nur, wo die Trends bestimmt werden fiir diese
| Unterhaltungsindustrie, fhr Zentrum hat sich eindeutig verlagert. In
| Richtung Westen, in Richtung Ubersee. Dort, wo Vermarktung und
| Verarbeitung ihre Houptsitze haben. Und das, worauf wir 50 viele
| Jahrhunderte was gehalten haben, diesen Ideenhauch von , Kultur-
| nation® eteetera, worauf Feuilletonseitenschreiber und hochangese-
| hene Wissenschaftler so stolz waren, das ist vorbei.
| wo Technologie und weltweiter Vertrieb sitzen, siedeln sich auch die
»brains™ an. Miese wiederum leben nicht isoliert in irgendwelchen
Hinterhofgaragen. Vielmehr kénnen sie sich dem gesellschaftiichen
Umfeld ihrer neuen Heimat micht entziehen, nehmen also deren ., Ge-
ruch® an ... Was die einen angstigt, ist fiir andere Perspektive ge-
nug, mit Wissen, Elan und Esprit an die Sache heranzugehen,
So ist es nun mal,

Nils Jensen, Michael Schnepf

Herausqeber

Faszination Comic
Das offizielle Comic-Special der
Frankfurter Buchmesse.

Das Spektrum der Modernen Co-

b mics ist ungemein weit. Wir zeigen
einen Querschnitt durch die letzten zehn Jahre, stellen Mangas
vor, sprechen (ber Comics im Internet und prisentieren inter-
essante Comics. Dazu gibt es alle Veranstaltungen, die in
Frankfurt stattfinden, und eine Ausstellerliste.

Parodie, Porno,
Kriminalstick und
AbrEChnung mit dem Osterreich der

Anstandigen, FleiBigen und Feschen: «Gier», der

neue «Unterhalrun sroman® von E l .F I" l e d e
J e I n e . Fiir eine Zeit, in der das

Gesprach dber die Barse

das Gber die Baume ersetzt.
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KULTURBRIEF AUS BERLIN =

Metn Germanistikstucliem liegr et Halb-

| jahrhundert nuriick. Damals wilie sich das
| Fach in litevarische und philologische Diszi-
plinen. Der Professor, der Alt- und Mirtel-
hochdevrsch lehree, helemmre offen seine
Unsicherhett tm Neuhochdeutsehen, ohne
Dden fushite er sich hilflos: Sprache, dosierte er, hat keine Logik, die
Cirammatik haut auf Regeln, jede Regel hat Ansnabmen, die wiederum
vegelhildend sind .

Anséiese zur Reformicramg des Wirrwerrs sind im vorigen Jahrhundert
difters unternommen worden, Man verpfit oft: Die Schuierigkeiten wa-
ren aundichst niche philoligischen, somadern poliischen Ursprungs. Es gale
Ubereinkiimfte 2 mreffen swischen werschiedenen Nationen — Deasch-
laned mit iber 80 Millionen Sprechern, Osterreich und die Schuweiz als
wichtige profeSprechergememden, iibersevische Gebietes wiorden pe-
withnlich vernachlissigr wie auch klemere swapdische Sprachinseln.
MNeiduall schielten deutsche Philolagen mu eurnpdischen Nachham, denen
die Umsiiindlichkeit der Grofi- und Kleinschreibung erspart war imd die
m kemem Duden-Korsese steckien. In dev faschistischen Epoche wurde
dem dewtschen Wort gemn mythische Wethe zugesprochen, Fremdrussige
sollten sich miiglichst nicht emmmischen. Nach dem Ende des Zweiten
Weltkriegs war die Hauptgruppe der Devuschsprecher geseilt, im Kalten
Krieg war unwabrscheinkich, dafi man sich ausgerechner ilber eine ge-
memsame Sprache emigen konmte - Ost wie West betmten ihr sipenes
Deutsch.

Tch verfuhr fortan wie mein Professor, schiug hufig om Duden nach, im
ibrigen galt die Faustregel: Im Zweifelsfall schreibe man kein und setze
kesin Kowmoma!

Fs kam die Reform vem August 1990, Koner war ghicklich damin — die
Schulleinder wigBren nn siberhape nichr mehr, wann 5, 53, 57, f
schreiben war, was grofl oder klein, was usemmen oder getrenme, allen-
fulls genossen sie es, duf sie Zoorchester mar drei o schoreiben dirften. Die
Zeinungen erfunden sich eigene Regehungen, die Buchverkige ehenfalls,
die Schulbuchverleger verdienten, die Schrifrsteller evklitrten ihr Werk fiir
verhunzt. Nur eime Handvoll Beamter, voran tmmer die destschen, war
pliickdich, dafl sie eme Pseudoreform dunchgesetze hatten, ofine auf den
gemeimen Sprecher ma hiven, Man solie niche musraseen deshalh, es war
ehensowenig ein , nationgles Unglitek™ ( Releh-Ranick) | wie fers die
Antiveformbewegung em purer Sommerloch-Filler ist.

Fch haitre meer gewidinsche, die Veranrwortlichen hiwen endlich den Mua
e eimer Vollshefrapeng anfgebrache. Aber wie diblich, wenn es um
Wichtiges gehe, und Sprache ise entscheidend fur die Kommunikarion der
Menschen mieinander, wirde die Entscheidung subékiernen Dilerranten
fiberlassen. Dev Befund vun: zum Verpweifeln, Da in Deurschlond Kul-
wr |indersache ist, wurstelt vem Bayern bis Mecklerdnrg-Vorpommem
jeder fiir sich. Hochste Zeir; den verfahrenen Sprachkarren ans dem ad-
mumistrativen Sumpf zu zichen.  Es besteht, wie es so heift, politischer
Handhangsbedarf, die Konfeveny der Kulnusminister mufl susammenge-
rfen und susammengestancht werden, mar allen Vermmnoortdichen mufl
ein klaves Deurseh gesprochen werden. Vielleicht wittert des devtschen
Kimzlers sprichwovdiche Eiellien die Chance fiir erneuten Popularisits-
punvaichs smd mache die Refirm, wenigstens dic Sprachreform, zur Chef-

VYon Richard Christ
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What's about ,, Tiki"

ie . Liki"-Welle serzt sich in

Bewegung und erinnert uns an
ein beinahe vergessenes Kapirtel
amerikanischer Popkultur -
JTiki-Culture®, Sven A. Kirsten,
emn Kenner der JTikt"-Kultur
brachte beim Taschen Verlag
« The Book of Tiki® heraus. Sie
wissen niche, was , Tiki* bedeu-
tet! In den 40er und 50er Jah-
ren schmuckten die ,, Tikis", grim-
mig dreinschauende Gitzensta-
tuen, Einginge, Fassaden und
Intericurs von Bars und stellten
so Torwiichrer zu einer Welt dar,
die unter anderem Hawaihem-
den srart Birokleidung, bunte
Cocktails statt Ginger Ale erlaub-
e, Wichriger Bestandreil war die

® NACHRUF

Arthur West
Eu.hr Kulturpournalise, Schrifi-

[l'ul_‘l. H‘I.‘\ .A.II“II('I‘I[‘I_'Lh[L'\'fr‘
treter kein sop. JKulturbonze®,
dessen Engagement und Quer-
denken bis sulerst ungebrochen
blieh, und er selbst unbestech-
1|LI'| ||||L| !.‘Lll“.'|||ki'| 1mn |"'|'-‘1“‘1|-
Sinn: Arthur West. Vor allem als
Autorlnnenvertrerer hat er sich
grofle Meriten erworben in den
letzren zwei Jahrzehnren, und
ohne semnen pvrmnhrlu-n Ein-
satz wiire aus der Institution HLIn-
kes Wort" am jahrlichen 'res-
sefest der , Volksstimme" keine
solche Institution geworden.
West gehtirt zu einer Generari-
on, deren unbeirrharer Antifa-
NL'hl‘lTlll'i '.-'I.I.\ h“i.llﬂ‘l hl.'l'l.'lndl.'h

exotische Lounge-Musik. Diese
Scirren der Fluchr aus dem All-
tag waren schr begehrt und Ende
der 50er _|i|||n,' WIT 11 ]nll': Stadt
in den Staaten :I'I11llllt'hll'l1..\ eine
Tiki-Bar zu finden, die USA 1m
Tiki-Fieber, Dem serste erst der
Cienerationenkonflike der 60er
Jahre ein Ende, denn Triiume
allein waren den Kindern der
Tiki-Fans zuwenig. Im Rahmen
der Surf- und Lounge-Musik-
Revivals haben nun die Enkel der
Tiki-Schwiirmer diesen Trend
wieder entdeckr und Kirstens
Buch eriffner einen vielen noch
unbekannten Blick in eines der
bizarrsten Kapivel der Freizeit-
industrie

wi In.]t'. F.J’ M'n‘a‘-t
mulite aus ras-
sischen Griin-
dl_"['l YOr din
Mazis flichen,
steckte zuerst

im englischen

In termierungs- \
P, -

Redlichkeit klar geworden und

lager, bis seine 4

I’rJIIIiILL'r !';t.'lll’l.ll‘f .A"IEI.'T".'I'I milt-
k:l]lli‘lrl.."['l k”l'll"!._'.."‘l.ii‘\ h]]l..'\l'l ZI.'I[
T'I.ll]r' JII!.'}'I \:';rl:.\h l.ll“!l..’ FTL‘I.I“.LI‘
schaft mir Erich Fried. Der
schrieb u. a. auch das Vorwortzu
Wests Gedichcband . lsroel
Spriiche" (1979). Arthur West
'\1'c"i‘ TR I"I '\L'I'I“'l'rl'lll Lt"tdl._'“ Hm
16. August in Wien.



® |NTERNET

Suchen und Lesen im Netz

ach neun Monaten Vorberei-
“run gszeit geht www.romansu-
che.de mit mehr als finfzig
Romanmanuskripren
Arbeitsproben ins Netz. Ziel die-
ser Einrichrung ist, die Kommu-
nikarion zwischen Verlagen und

und

Autoren zu verbessern, sprich,
die durch unangeforderte Manus-
kriptberge vom Einsturz bedroh-
ten Schreibrische der Verleger zu
entlasten, lange Wartezeiten,
hiohe Portokosten und Nerven
pot | | S.Pﬂn‘l'l.

Fir diejenigen, die thre
Biicher iiberhaupt selbst schrei-
h‘.‘!l I.I!'I.-\,] !‘lll"ll:ll‘."l'l.'n Wi l]lL'I'I |||'IL!
iiber ausreichende Franzisisch-

kenntnisse verfiigen, gibt s unrer

Preistrager des mit 20.000 DM
dotierten Jugendliteraturpreises
2000 fiir das Gesamtwerk im Be-
reich Illustrationen ist Nikolaus
Haidelbach. Seine letrten drei Pu-
blikationen sind ,Was machen die
Jungs?* und .Schloss Draussen
drin (beide Beltz&Gelberg 1999
und 2000).

Der europdische Cortina-Ulisse-
Preis, eine der hidchstdotierten
Auszeichnungen fir Sachbiicher,
ging an Simon Singh fiir sein
Buch .Geheime Botschaften”
(klirzlich erschienen bei Hanser).

e .Deutsche Umweltstiftung®
vergibt jahrlich den Buchpreis
~Lesen fir die Umwelt”. Der Preis
ist mit DM 5.000,- dotiert. Es
werden Autorinnen und Autoren
gewiirdigt, die durch ein literari-
sches Werk, ein populSres Sach-
buch oder eine wissenschaftliche
Arbeit einen besonderen Beitrag
zum Schutz der natiirlichen Le-
bensgrundlagen der Menschen,
der Tier- und Pflanzenwelt gelei-
stet oder zur Diskussion umwelt-
relevanter Themen maRgeblich
und innavativ beitetragen haben.
Der Buchpreis . Lesen fiir die Um-

www.editions-cylibris.fr  eine
Mischung aus Krimis, Theacer-
texten und Science Fiction, und
was veroffentlicht wird, bestim-
men LIIL' Al.lt' Ten ‘H.'H""-l
herp:/fwww.pips.at/huruma/
Eine ungewdhnliche Websi-
te wird von Marumaini Yourh
Giroup betriehen, und Martin
.“,ﬁlIL'r hilt ui.'l".lt'llh.'n slC l"l‘l:lll"“ll'
en E}- 150 eIne ]l!ﬂ'.‘ndurlll"'[‘t'. ‘I‘ll'
in einem Slum am Rand von
Nairobi lebt und arbeirer. Hier
kann man den Alleag der Slum-
bewohner erleben, durch die
Dorfstralle gehen, in Hiuser em-
treten, L!lk' neruesten N'-'(.'IE""- i!‘
ten lesen und im Diskussionsfo-
rum mit den Slumbewohnern in

welt” 2000 ist dem Thema ,Stra-
tegien des globalen Wandels” ge-
widmet., Beriicksichtigt werden
nur Neuerscheinungen als Erst-
ausgaben aus den Jahren 1998,
1999 und 2000 aus dem deutsch-
sprachigen Raum.

Termin: 15. Oktober 2000.

Infa: Deutsche Umweltstiftung,
Schlachthofstr, 6, 76726 Germers-
heim, Tel: +49(0)7274 /4767,
E-mail: deutsche_umweltstif-
tung@t-online.de

Die GEDDK Rhein-Main-Taunus,
schreibt ihren XI1. Literaturwett-
bewerb 2000 aus: Thema: .Vieles
ist gewaltig, aber nichts ist ge-
waltiger als der Mensch” - nach
Sophokles, Antigone, 1. Standlied
des Chores. Pro Teilnehmer 1
Kurzgeschichte, max, zwei Seiten,
oder max. 5 bedichte, jeweils in
dreifacher Ausfertigung mit sechs-
stelliger Zahl versehen, Im ver-
schlpssenen Umschlag: Name,
Adresse, Vita und Rickporto zum
Wettbewerhsergebnis. Termin: 30.
November 2000, Zwei Preise mit
je DM 1000,- winken,

Anschrift: GEDOK Rhein-Main-Tau-
nus, Henkellstr. 3. 65167 Wiesba-
den, Tel: +49(0)611/691216

spektrum

verstorend ...

Konrakr treren.

Heike Rosener (ehem.
Schleef), seir 1999 Geschiifrs-
fihrerin der WEKA-Verlags-
gruppe im Bereich Rechr und
Stevern Deurschland, baute
gemeinsam mit ihrem Mann,
Rolf Rosener, Eigentimer der
| |“|I‘i'|'il‘|'ll'lll'h.\l‘.‘ﬁ"!l".lll| Lilg [0 GOl
zept einen juristischen internet-
Dienst auf. Unter www.fahn-

der.de hat sie seit vergangenem

s A
Februar thre Vision, die Schaf- o
Tioran Feri, Enged im Almesty
Naur Erpaniurgen

o, dern Fboak P von

Whiia (Ml Ol . 100 8

ta, OM 34, /% 208, -k 43
L8 91500, 1SRN MARDRE1404

I.uhu eires mlT IL'f“'l‘lIt' rennome-
1erfen !I'th'rl'Il"r-'I‘UTTiIIS L'l‘.l‘\.!.'il‘k-
licht, was ihr ,gewiirzr mic Herz
und Verstand, garniert mit Stra-
tegie sowie ciner Prise Risikobe-
reitschaft” gelungen ist. Die zahl-
rl'n_‘lu'n l"llll'{lt" KIIIHI[‘I'I h't'n!l"n
IL';_:I'II'['['.IIJII;_' rer vas!crtur l]l"l‘r
neue Urreile und Bestimmungen
informierr.

Die Deutsche Akademie fiir Spra-
che und Dichtung schreibt einen
Essaywettbewerb aus. Thema:
Brauchen wir Tabus? Die Antwort
mufl in deutscher Sprache abge-
falt und unverdffentlicht sein,
Umfang: ca. 30 bis 60 Seiten. Ter-
min: 30. November 2000. Die be-
ste Arbeit wird von der Akademie
in fhren Schriften vertffentlicht
und mit einem Preis von 5.000,-
OM ausgezeichnet. Info: Deutsche
Akademie filr Sprache und Dich
tung e.\., Glickert-Haus, Alexand-
raweq 23, 64287 Darmstadt, Tel:
+49(0)6151/4092-0, E-mail: deut-
sche.akademie(@t-online.de

AL FUETIDLE R R e
lafrerell. Gedctite

dars cem: Erglmctien won Preber Wster b
oo B4 §.. co. DM 30.50/65 148

aFr 20 50/LE 2X0.000. ISON 3-E5258- 154 X

Ausgejouelt

Der Deutsche Jugendliteraturpreis
steht wieder einmal an. Varschld-
ge an die Jury kbnnen von Autor
Innen und Verlagen bis zum 31.
Dezember 2000 eingereicht wer-
den. Dotierung: vier Preise 4
15.000,- DM; sowie gin Sonder-
preis & 20.000,- DM fir das Ge-
samtwerk einer Illustratorln, ei-
ner AutorIn oder einer Ubersetze-
rIn (jahrlich wechselnd).

Info: Arheitckneic fiir Jugendlite-
ratur e.V., Metzstr, 14 c, B1667
Miinchen, Tel: 089/458080-86,
E-mail: a.k.j@t-online.de

Schiager, Stars und Leichen.
Mira Valansky hat ainen naven
Fall i losen = gonan dort, wo
die Woll doch sigentich
nach in Ordnung st

v Bossmere Aengepociedl

E-m Mo plgnaiy Rve st Waan
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Josef Haslinger

Das Vaterspiel

ROMAN

DTSR wwsiins

® JUBILAUM
Fundgrube

ncr Banger Verlag feierr am 5.
Okrober im Schokoladen-
Museum Stollwerck am Rhein
sein r-nn’r-:i]:j;lhr:_s:u» Bestehen.
Bereits 1950 entdeckre der Kol-
ner Familienbetrich eine Marke-
liicke und spezialisierte sich auf
Verzeichnisse fiir den Buchhan-
del. Als Prine-Verzeichnisse sind
Verlape, Zeirschriften, Verlags
verrrerungen und -auslieferon

gen im deutscl ni'rtm.] gen Raum

fliichendeckend verbreiter und
weltweit geordert. Seir 1996 sind
simtliche Verzelchnisse auch auf
CD-ROM erhiilrlich. Augen-
blicklich wird mit Hochdruck an
Cross-Medin-Anwendungen, an
einem Programm zum medien-
neutralen Publizieren gearbeiter,
um traditionelle Print- mit CD-
ROM- und Online-Ausgaben
perfekt  bearbeiten und  ver-
kniipfen zu kimnen.

® PERSONALIA B8

.Das monotone Gerdusch des Tip-
pens auf der Schrelbmaschine im
Nebenzimmer hat jahrelang mei-
nen Schlaf begleitet®, erinnert
sich Anna Sebestyén an Gyorgy
Sebestyén. In dem Band Vorldu-
fige Behausungen®, der zum 70.
Geburtstag und zehnten Todestag
ihres Vaters in der Edition Atelier
erschienen ist, prasentiert die
Tochter des Autors bisher unver-
dffentlichte Texte, Es eignet sich
als Einstiegsbuch in die Welt des
Mannes, der den Begriff ,Panno-
nien” ins Zentrum seines Schaf-
fens stellte und in seinen letzten
Lebensjahren PEN-Prisident war.

<Achtzig fiir achtzig” heillt das
Buch, das die Bibliothek der Pro-
vinz zum runden Geburtstag von
Doris Miihringer herausbringt.
Der Band beinhaltet Lyrik und
Prosa der Autorin, die eine grofe
Leise der dsterreichischen Litera-
tur ist. Ihr Markenzeichen sind
unaufdringliche Texte, die durch-
Tiefgang, intensive Stimmung.
einprigsame Bilder und Genauig-
keit der Sprache und des Denkens
beesindrucken.

Die am 18. September 1920 in
Graz Geborene studierte von 1945
bis 1954 in Salzburg, arbeitete
als Sekretirin des Autors Karl
Klammer und ist seit

1850 freischaffende Schriftstelle-
rin. Fir thre Werke wurde sie mit
zahlreichen Preisen ausgezeich-
net - stets hat sie nicht nur Er-

wachsene, sondern auch Kinder
in ihre poetische Gedankenwelt
entfilhrt, Das zeigen auch die
Bicher, die
jlingst in der
Bibliothek der
Provinz er-
schienen sind.
Pils, der
Miihringer so-
zusagen wie-
derentdeckt und zurick ins Leser-
bewuBtsein gebracht hat. verleg-
te neben  Aber jetzt zOgerst du”
- Spdten Gedichten®, wie es im
Untertitel heifit, auch die Kinder-
Gedichte Auf der Wiese

ltegend”, Wir wiinschen Doris
Miihringer alles Gute und uns
nach viele leiseweise Biicher.

Er war flir viele nicht nur der
~gute Zeichner”, sandern auch
ein Geschichtenerzihler ersten
Ranges. Man mul nicht unbe-
dingt Donaldist sein, um sich an
viele wunderbare Geschichten
von thm zu erinnern. Der Klopf-
specht, die unwahrscheinlichen
Suchen nach dem idealen Geld-
speicher oder die vielen Jobs von
Donald. Carl Barks starb leider
jetzt mit 99 Jahren. Viel zu frilh
michte man
ihm nachrufen,
Seine Geschich-
ten sollen im-
mer und immer
wieder gelesen
werden,



® MUSIK ZUM LESEN

Qualitét in Leinenband

shert Azderball sagr seinem

Hannibal Verlag , Adieu® und
begibr sich in den wohlverdien-
ten Ruhestand. Vor swanzig Jah
ren begann Azderball
seine ldee von der
wMusik zum Lesen®
ratkrifrig umeuserzen

Dank

Azderballs Uberzeu-

well  voraus,
gung, dall sich Men-
schen neben  der i
.'\-hlmli auch fur Kimst
ler und deren Leben interessie-
ren, lII'ILI seunem .‘xklﬂc]'lﬂ'll.'rl( auf
Qualicir, gelang es ihm jedoch
bald, eine stetie wachsende Fan-
Gemeinde zu gewinnen. Einer
der ersten Bepeisterten war Wal-
ter Richard Langer, in dessen

Uberserzung die ersten sechs

%

-
—ein anfiinglich mih A
sames Unterfangen, LY
: v
WRAT T \{I ‘_l] seTner jl'“

JoN BELUSHI
t

Hannibal-Bicher vorliegen. Der
Wirkungskreis des Hannibal Ver

lnges dehnte sich unter der Mit-
W Irklll'l.}_: vion IhL‘LifIL'E'I l[w.']l'LiL"
» richsen von Bichern
tiber Jazz und Rock

z
I

auf eine Cultural
Studies" -Reihe aus,
die sowohl zeingenis-
sischie Musik als auch
Filmlireratur abdeck-
te. Robert Azderball
geht, doch wir brau
chen um Hannibal
nicht zu zittern;: heu-
te gehidre der Hanni-
bal Verlag zur Gruppe Kaoch
Internarional AG und hat in
Fran: lehl'lnl'lnl‘[llJll_:l'l‘l Ver-
treter der  Musik sum Lesen™-
Philosophie gefunden. Seit
August hat Kech die Geschiitts-
fithrung und Verlagsleirung mir

Sitz in Miinchen tbermommen.

Das zweite Kapitel steht abrufbe-
reit im Internet. Der geschiifts-
tiichtige Staphen King hat einen
dlteren Roman, der in den 80ermn
nur als Sonderdruck an Freunde
verschenkt wurde, in Happchen
aufgeteilt und verscherbelt hn
bers Internet. Das erste Kapitel
hat 152.000 Leser ermeicht. 76
Prozent haben einen Dollar dafilr
gezahlt. King will ndmlich erst
weitere Kapitel locker machen,
wenn die meisten Leser brav zah-
len. Sechs bis acht Lieferungen
sind geplant. Die spateren Kapitel
werden dicker sein, King will
dafiir auch den Preis auf 2,50
Dollar erhahen.

«Platz” - heillt die neve kultur-
politische Zeitschrift des Verlages
Paul Zsolnay. Die Prasentation er-
folgt auf der Frankfurter Buch-
messe, zum ersten Jahrestaqg der
blau-schwarzen Regierungsbil-
dung soll die erste Nummer her-
auskommen, SchwerpunktmiRig

spektrum

M TELEX M TELEX M

wird in der 1. Nummer der Hel-
denplatz in allen Facetten behan
delt. Inhaltlich soll .das andere
GOsterreich® 2u Wort kammen
JPlatz® soll halbjdhrlich erschei-
nen.

~Manuskripte” ist vierzig Jahre
jung und feiert am 12, November
in Form einer Soiree im Grazer
Schauspielhaus, Gleichzeitig wird
auch der diesjahrige Manuskrip-
te-Literaturpreis iberreicht - an
Elfriede Jelinek. Und eine um-
fangreiche Jubildumsnummer
steht auch ins Haus.

Die Eichborn AG iibernimmt das
«Biiro fiir Berufstitige” in Berlin
wvom Sachbuchautor Jirgen Hesse
und plant zukiinftig das Seminar-
und Beratungsgeschift durch Ver-
wertung von Eichborn-Buchinhal-
ten auszubauen. Bis Ende 2001
will Eichborn mehrere Filialen in
Deutschland, Gsterreich und der
Schweiz erdffnen.

Wer Jorg Haider »entzaubern« und

bekampfen will, braucht dieses Buch

In ganz Europa macht er Schlagzeilen, aber nur wenige wis-
sen genau, wofiir er steht, was er wirklich will, mit welchen
Freunden er sich umgibt. In rechtsextremen Publikationen
bekannte er sich zur »sozialen Volksgemeinschalt«, dem au-
toritdren Fiihrersystem der Nazis. Und hat er tatséchlich
»nie einen antisemitischen Ausspruch« getan?

Hans-Henning Scharsach
Kurt Kuch

HAIDER

Das Buch des Bestsellerautors Scharsach (»Haiders Kampf«)
deckt u.a. unbekannte Verbindungen von FPO-Regierungs-
mitgliedern in die rechtsextreme Szene auf und stellt Haiders
Denken und Strategie, sein Herkommen und seinen Auf-
stieg umfassend dar.

Schatten tiber Europa

Paperback, Grofiformal,
3208.. 65 218~
VERIAG 1
www.kiwi-koeln.de KIEPENHEUER
&\WITSCH
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Einfach zum Nachbestellen!

e auf eilnen B

Postkarte, Fax oder e-mail — Sie haben jetzt die Méglichkeit, noch vorhan-
dene Buchkultur-Hefte aus den verpangenen zahn Jahren nachzubestellen.
Zur Komplettierung Threr Samlung, als Geschenk oder ganz einfach aus

Freude am Lesen.

1989

Prels pro Heft DM 6.50/65 306 6

m‘mmﬂ
saampr, drdrem, CSoopemen, I

sentn Wil bady (wergritien)

P Dok (as | Wl it

um Secsiinger. Hiad L | Nomhand Paroner

SCPsSrELEnAT Wort B Bild
(heoner Gllach wa | 1 b | By

1980

mupmmhbuﬁ,snm&anﬁrr.

Heimat Sorache

Tl ‘ebatyes. Pedet Iyt w i | P M Andenh

Schwerpunit Comics & Co.

oo Ercoh B | bl

S brwnrpunict Polithular

8 Mo | Hialenger u b | P Feid Eogedie
Frauen & Polris

i Coon Seesbis b g

1991
hkpmﬂlﬁmlﬂ.ﬂlﬂ'ﬁiﬁ
Elrche & Kunat
Pismemegaer Ridwrh, P (o = ol Rreie
Litaratar & Rebuen

Liraeriet Pamier | F i Londes

Lives stuswerlage
P Pttt Wghamt® | Lk lrianarss

| Aty
Lo LT TR L B

1992
Prieid pro Haft D 7065 a0isfr 6,60
Th. Bermhani Twmahen Zpden wnd Jeiten (vergriffen)
sty bty B Ll iy e
Wt B Galdd
P . e Whetrge. - Lorad s pereraen
Cuas Wisner Buch srobert die Welt
P Dorotes leamarn, | Wty el
Livwratur im Schulbuck
L' Mot il P nihe Ragn
1 den Film.
i B Gt Mgyl L el | Duped, () e

i hioriest Gwe Nkt Somede

1883
Prets pro Heft DM 7165 adisfr 6,60

O
| W s laans & e Kot Vistuner
i
Mk Gagew LA L VT Ehamame W s
Seitdn

Krimi-Spacial

favidionte Faro Taibo 01 | deeues, | B § Gl g

Thestss heiute
LG Thboa, M Melinch, B F Cubey. 7§ Aaviao
Witeratar weraincky
PR Wanm, e | B Paerted B e
Thema Texte und Tone
| Comtrg, [ sl 2| e Rrsenger Dimrws Paeers

1884
Preis pro Heft DM 7/65 485t 660

| pipdsermensne
T g daftrtews oo At
- Biremal rund um dis Wl
Fow vy Pl S, Vo, Srremem e de ey

akence fictaon & fantaty
P Wagrvl favercd. | Lo W

[+ 25 ot
Do 7o oragpaghos i Uity Byt Tommn oo Bl

Graffisl wrd visurlle Fovsin
o i A e | cmsar] P e sarmey
Gatthhe Bediuslber

Rgorer Jng hre Bt | Sngs Aeeame

1905

Preis pro Heft DM 7/05 4856 6,60
Enndesii
I e o & 15
iy B0 Blchem um dis Welt
Frriaiong mu et e Se hvaan asdieren An

D Wert 51 #ine wunterisms Walle

-mmuw wl et s

B

Ostarreich 1970-1990

o i s Pt o, O b il

Ous Fast

varn MauDal B B Seoroee - SR aulgenenr

1996
Praks pro Heft DM 78S agssfr 7

.:I.ml B oyt R AU

Bulard

Jpaperiumte sopache wene bore § e Ol e o
Kb vl

sy & Tl worn tertee el e 2 G

BT

| g [ivalrenen. Galiedr Wohran, st

Vivat H.C.
HA Ayt 7Y Tl S e

.IHII“'-H
e, Lad § e Semee - Bacwe v o Sten fuee
[ ot

by R, | P AT (st B

1887
Prais pro Heft DM 7/o6 agsfr 7
Basplasium

Maitar s TR WA Lot | L de W

History

i dewwe pooerr | mpov (R
Sosrvanbrnatt
-!.In'u—‘n olvwtt o 17 Sielent Himms g

mww-dlwl
el Purali Tt s B SoTalry' Fraaimsriandlf o Sy
Mg i1 LTt b

mm&.m Pt [ b S6r Mbloren -Wlisgarr B - B, . T

Fowet Kbt o Denprinh ot v Frong et W

1998
Preis pro Heft OM /85 aastr 7

-l-lﬂn" it ik Jomna Lon. 50 a3 B TR Bretie

-mu:m-m-uuum
5 iy T PP e S b 4 e D LUt e

wmmﬂ:m
Lom Ciaslies:. T T cine TheBeeiNegen Berwanads e SafT

W atrem
ey el Topud Lt e < oo Erepeagen

o VB Seiten Mevss Sperial

-m ey ol ko il | Clioha e Bel” 0

fortinel” - Sondernummer tur Kinder: ungd Jogendiiteratar.

Becoren, Proprite sin Adrvien ofl o \engr Tin usd | st
-mmm-mm.maw

gt L T et AR ol i e e
Ointwrr. Buthwnche- Sondd mummer
e | T AN v Toerroree Dwertes e o

1998
Prefs pro Heft DM /05 4048 7

Gronchens S1rapee!
€ o e s el Thannatt' Dbt arw Cpwier?d Kikteae 11 Baw 100 s Batome

-‘huﬁaﬂw
it 1 A R (aod ST Day e e e

nmm Krimd, Absntaisr & TE Seitan Lessunaft
Ty besten e e Samererrey Wasded o Il

Cowramra frawt Erg sty £ (om ong D - er Ui

W ke
h-qln-'u— 1 A e B B d brorsif e Semie

: Coney Pabmen b Stewart O Nann
S b Bt ot LSt e [IOE

2000
Preis pro Heft DM 7/05 484 7
POP-Literaten im Tost
St kol Do Radet Lhas ians yITeeT & Lo
Sehauplaty S0 s iahwer Listan
i gl Terps Wik Bot i Brie st | Uy e
SPLIEAL relmiiche = Eretinche Lineratr

Auganblicis
interams cbn batusew Pt Peno Modars B Rk bease ™
Chn W RibAL Heft: Hillivte der bevien 13 Krimin
Lty PO (apeby Wi ey Dorey Pertar e aeste 0
ety Ay e Dttt 0 B e By e e

EESTELLIMNMEFEFOD




® UNGARN

Klare Positionen

a steckr viel Arbelr drin und

das méchte man von jedem
Land in Hinden halten: lm
Schweikert Verlag erscheint die
Bibliographie der ungarischen
Literatur des 20. Jahrhundertsin
deutscher Sprache. Angeserst
wurden daber neve Malistiibe
neben der ablichen Auflistung
von Autoren, Titeln und biblio-
praphischen Angaben werden
kurze biographische Angaben
selbsr zu kaum bekannren Auro-
ren verdffentlicht und Reichium
LII‘I-‘A "\'r.'ll'i'.lllﬂ'lill'll. h[ill“ {I{"h ljh’"l;l-
rischen Ungam gezeigr. Um nichn

L TRAUMORTE

nur cine dde Bibliographie u
L!rllﬂ.'lﬂ.'l'l.. '“-'L'r'.l‘.'l'l- ;HI'I-I“-'F‘- hl"
Buchcover der lerzten Jahrzehn.-
te pezeigt. Auf kompakten 1.019
fadengehefreren Seiren sind auch
Auroren, die ins Exil gingen uni
dl"“' m :h'r ]I'\\'I."I!I]_:I."n 1.:||1|.|1::|-
sprache publizieren muliten, ver-
treten. Die Werkpalerre ist umfas-
send und reicht von Belletristik
iiber Kinderbiticher bis zu philo-
sophischen, sorinlogischen und
|_:l."I&Tl.‘ﬁ'l.l.'lm'll.\'-(_'illlill1i:t']!'ll:'ll Wer-
ken. Im zweiten Teil sind Bih-
nenmanuskripte und Antholo-
gien dran.

Fremde Ufer

ind Sie schon jemals von Herz
Smn:h Verlichcheir gefahren?
Von der Insel Grofles Schlem-
men nach Schweigen geflogen!?
Haben Sie die Berge von Arbeir
bestiegen oder in der Buchr der
Zufricdenheir geplantschr? Das
ist jerzt keine Utopie mehr, dank
der genialen ldee der Autoren,
Grafiker, Philosophen Jean Kla-
re, Louise van Swaaij; lja Maso
und Saskia Sombeek, die nach
dem Moo das wirkliche Aben-
rever sind wirselbst® einen Atlas
cestalter
haben. Auf fikriven Landkarren
sind Stadte, Fliisse, Berge und
Taler mit vertrauten Begriffen

der Erlebniswelten®

® POTTERMANIA

aus Denken, Handeln und Erle-
ben versehen. Aus dem Mic- und
{‘i{'“l"l\l'“li!ll{.luf YOn emotiona-
len und geistigen Landschafren®,
wie 2. B, Geheimnis, Wissen,
Ausser Sinnen oder Oase der
Ruhe, entfalter sich dem Rei-
ﬁlf[ltll.'[] eme '.155|l:|:llnrn.-$reic|"|l:
Erlebniswelt. Eine beschauliche
Nische tiir Abenteuer im Kopt,
swischen  Evenrgesellschaft,
Cyberspace und Reality-TV, Und
im Giegensarz zum Bungee-|um-
ping kann man sich dabei nicht
verletzen. Der Atlas der Erleb-
niswelten mir 21 Reisen erscheint
im Eichborn Verlag. Infos unter:
“'\I'W.l'i(']'ih1T[\.t|L’

Klare Entscheidungen

arlsen har Probleme mit dem

Intemer. Der vierre Band war-
de teilweise im Inter-
net schon auf Deutsch
iihersetzt. Diese Pas-
sapen konnten kosten-
los heruntergeladen
u't'ri!l."“. C?lIENl'TI ."-'il.'l'll

darin das Urheber-

rechr verlerzt und strengre eine
L'In"ql'“'l"lllj_!l' 1'rl-l'l'f'lls_]'lfl'tﬂ . I.-HTT
L]'.'." nee (.‘H\'L"T L]L"* ];I“R'
erwarteten Bandes des
neuen Potter durfie man
aber im Internet schon
abstimmen. Zwei Ent-
witrfe standen zur Aus-

wahl.

N
spektrum

> DURCHBLICK =

QUARTETT
SPIELEN

Von Sylvia Treud|

mewammmmmm Nein,
dn&mwmmﬁ:ﬁu uﬂmhmmwhm,ﬂh
Private politisch war, heute ist das eher umgekehre, vor allem,
wenn es sich um handelt, aber was ich eigent-
Fotografin und licheete wichtige Herren des dffentlichen Ansehens
in ihven cher unansehnlichen Momenten ab. Nein, sie verstieg sich
nicht so weit wie unser allseits beliebter Big Brother und zeigte Men-
schen beim ... usw., sie nahm sich lediglich heraus, chawvinistische
Feistheit zu dokumenticren. Fette Haare, eben solche Bauche und
Kehrseiten, und was es sonst noch an gusticser Selbstdarstellung
gibt. Geschmacklos? Na und? Durfte ich doch erst unldngst in
einer renommicrten Tageszeitung (in der Farbe des italienischen
Corviere dello sport) nachlesen, daf uralte Aufzeichmmngen der ZiB
1w.a. deswegen so groflen Nostalgiewert haben, weil man so schim
sehen kann, wie Moderatormnen altern. Ieh wollte mich niche lan-
ge mit dieser interessanten Feststellung aufhalten und entsorgre
verrunzelte Kavotten in dem Blatt. Am selben Abend gab's unse-
Typen und wir laden immer eme 4. Person ein, mit der wir Mar-
chenquartett spielen und so nebenbei veden wir iiber Biicher. Als ich
etnen memer langjihrigen Spielpartner kritisierte, weil er ungeniert
den 7. Zwerg Durnsoschen unterschieben wollee, fiihrie der sich
ploitlich auf wie Rumpelstilzchen und kreischte wunbeherrsche, dafl
ich von Méirchen niches verstiinde, den sexuellen Aspeke bei Grimms
schon mmmer geleugnet hdtte, Metaphern sowieso nicht kapieven
wiirde wund vor meimem Rett wahvscheinlich keine Rosenhecken, son-
dern Spinnweben wuchem wiirden,, was thn angesiches meiner unfle-
xiblen Klemlichkeit nicht wundern wiirde. Ich schawte thn mir in
meiner Perplexheit genaw an. Dann legte ich meine Karten auf den
Tisch und ging. Mit dem deutlichen Gefithl, wieder einmal einen
hinter mir zu lassen, der das Hochspielen des 7. Zwerges bitter
niitig hat, wm die dummen Lacher auf seine Seite tu gichen, Er
hagte wohl eigendich gerne , Kniippel aus dem Sack” gespielt, har-
te aber offensichelich vergessen , daft dazwauch , Tischlem deck dich*
gehitre.
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Wichtige Station! Moskau!

[ug

Lil size 1 L]i.'l! mul-
II!!L"[I [11‘lN|l‘I g

und wische mir

neben ein paar
SchweiBrropfen die sanfre Schamréite aus
dem Gesichr: jetzt war ich 6 Wochen quer
durch Europa auf der Schiene unterweps
und am Wiener Franz-Josefs-Bahnhof mul}
der Schaftner die ganze Garnitur authalten,
weil ich zu spiit dran bin und erst auf den
Bahnsteig werze, als der Zug schon abgefer-
tigt 1st — nach 7.000 Bahnkilometern von
Lissabon iiber Osteuropa bis Berlin bin ich
an einer mindestens halbminitigen Ver-
spirung der OBB schuld.

Ich habe ein schlechres Uewissen. Ich
hiab mir aber auch sagen lassen, dalb schlech-
tes Gewissen® das Synonvm fiir , verdriing-
te Aggression” ist. lch lehne mich zurick
und schlieBe die Augen — es ruckelr und
schaukelt guf vertraute Weise, das fihlt sich
gur an, nein peeen das Zugfahren an sich hab
ich nichts einzuwenden, auch nicht nach
der Monstertour. Wogegen sich allerdings
memn ganzer Karper physisch und psychisch
striubr, das ist das Rirual des Kofterpackens

.und meine Katze ist erleichrert, dall ich das
endlich auch begriffen habe. Unsere Griin-
e fiir das jeweilipe Verhalten mégen durch-
aus unrerschiedlich sein, der Eftekr ist der-
selbe: mirtlerweile hassen wir beide diese
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land| Polen| Lettland in

unddrm 1Zer I\“..'[ H:‘[EHl'\‘-L'. \.i'lk.' IJL"" I\'1L'|'|"". |"||.'|i
salels miu "JL}'I ]1||Li| ]|'_:|.'I|.L1“l'll||1 1'|1..'i|.||“.'||.
die irritierende Tendenz haben, zu umtang-
reich und zu klein gleichzeitig zu sein und
dem priflenwahnsinnigen Ansinnen anhin:
een, alles, was frau so braucht (6 Wochen! ),
I S1NeT :\ri m Fl"l[{'[ .“\!l l“.'l]l‘ulll‘\l‘ll.‘i'll-l'lL'_\J.II"\'l
zu haben.

Reisen ist im Grunde eine hischst seltsa-
me Beschiffoigung. Was treibt ein Mitglied
der Inrernet-Generarion dazu, sich zu betm-
P Wi .1t‘r l-["'l'lL h\'&l‘” ll'. i'll' .1llll'l'|’\:|l'||.‘\'|.hl.'
"rlillil'l\[. |"I|.'|”'.' :11:!-.'Ih.'|1 Wir E"r\ FE":I “nil MGr-
gen besuchen wir noch Heidelberg

Andererseits = hiitte ich ohne das Dikeat
-\l'lh_‘\l_"\ Hl,’l'\l'["l.—ll'll.'\, .r!'l 'I'I'I.I.K'Illl..lll 3 T.lL:l' 1
einer Stadt vorsah, jemals in dieser Zeit-
spanne diese Srrecke bereist! Nein, hire
ich nichr, Uind wahrscheinlich wiire ich auch
nie nach Minsk gekommen, ein Umstand,

I.{L_'[ mic l] I IWEIs il]]l']t]lﬂl'l'l l.l'l'l I["_:I”l
oen !.'L'[.|1'||.iflll

Es gab reche viel Folklore Hir uns, und
:usiitzlich 2u Sang und Tanz unter jedem
Baum mirren in rechr viel Gegend (angeb-
lich in beruhigender Distanz =u Tscherno
byl) auch ein umbassendes An uind Aulge
bot reproduzierender Kimste. Der schale Ein-
druck, daB hier mit viel Balalaika, gewalti-
gem Chorgesang und Anlehnungen am den

Srerhenden Schwan fitr die Giiste aus dem

ol

.'ﬁ"‘-t’ ; . [y ’

der Worter-Welten!

Im Frahsommer tourte der Literaturexpress zu einer Litera-
tortur durch Europa. 106 Schriftstellerinnen waren an
Bord. Eine davon war Buchkultur-Autorin Sylvia Treudl.

Ausland Lr.impﬂ‘u.m wupedeckt werden soll-
te, was nicht so (europa)publikumswirk-
sam ist, war unvermeidlich. Trotzdem hat es
mir der Osten angetan — dieses Stiick Euro
pat, dhas kaum jemals gemeint ist, es sei denn,
ltemperierte Rede kommr auf das
neue Schlagwort Osterweirerung™ zu spre-

die wo
chen

i ’Il" Fxllrl,kall'l'l l_'llll'l"l‘ w |"| .ll‘t |:||'||.l'1l !1.!”
|.|L|H_' HL':]H;IHHH_ I'I'll”.l.l._]'l W II'\.il'l II]"I.'1‘-|. ||.|.|.J'
bare Stidte nach den Metropolen von Por-
tugal, Spanien und Frankreich. Trozdem
verweigere ich in Ripa jedweden kulourell-
lirerarischen Konrakt zur ropfassen Aullen
welt, Mem Hotelzimimer st Ln}[ll!lllh!l\'l,lilr
Zimmerbar ausnehmend gut bestiicke, ich
hab einen Krimi dabei, der vor Orr spich
(..Die Hunde von Riga®, Henning Mankell ),
ich unrerhalte mich em bilchen mit einem
durchweichten Raben auf meinem Balkon,
dessen Laune meinem Empfinden nach ca.
1 Wochen Reise kongenial entspricht.

Am nachsten Morgen zitieren wir im Zug
die Erkennrnisse von Reisepsychologen, die
behaupren, die erste Krise kiime nach drei
Tagen, die nichste nach 3 Wochen — und
danach wiirde alles besser ... Ich berreibe kei-
ne Extremsportarten, lebe glucklich ohne
Rafting und K3 = wieso finde ich mich pliie=-
Lhich trotsdem in einer Situation, die aber

Girenzen gehit (in diesemn Fall iber exakt 13)
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> ... und endlich am

und die vermeidbar gewesen wiire! Aus Neu-
gierde und Erdfahrungshunger, nehme ich an.
Auf die Fragen ,, Wie war's denn ™ und ,Was
hat's denn gebracht ™ kann ich immer noch
nicht recht antworten, weil das Gefithl dazu
dem Zustand nach einer verschleppren Grip-
pe dihnelt: es war anstrengend, unter dem
EinfluB der Fieberschiibe inreressant und auf-
repend, es ist jetzt vorbel, aber in der Phase
der Rekonvaleszenz fehlr die Kraft zur Ana-
lyse.

Die Ermildungserscheinungen nehmen
proportional zur Daver der Reise zu. In Mad-
rid rreibe ich mich noch stundenlang bepei
stert im Prado herum, in Warschau bin ich
1 k;q[-urr, um auberhalb des Hotels essen zu
pehen, Und immer wieder Regen. Dias Wet-
ter ist mirverantwortlich fiir meine Enteiu-
schung in St. Petersburg.

Diese Stdr ist fiir mich ein schiines und
pigantisches Monster. Ich komme mit den
Proportionen nicht wurechr, egal ob es sich
um den Nevski-Prospeke, zaristischen Archi-
tekturprunk oder um das katkaeske Horel
wOkrober” handelt. Aublerdem har es mit
dem Flug meines designierten Ehemannes
nicht geklappr, also kein Besuch hier, die
Weillen Nachre kinnen mirfolglich gestoh-
len bleiben, es schiittet ohnehin wie aus
Kiibeln, und ich fithle mich zutiefst bedriicke
von der offensichtlichen Armut, die in
Giestalt von msgezehrten alten Fraven neben
GiralBbildreklamen fiir Cartier und Boss steh,
rerzauste Wiesenblumenstriulichen und
handtellergrofie Katzen zum Verkauf anbie-
tet. Europa, ach ja

Die ganze akademische Diskussion tiber
den Beitrire zur EU, die Erlaubnis, bestimm-
ten regionalen [dentitarsmuscern hisflich
-|l|||.'|| I SAem wwiam., “ll.l I'll.li.'ll :Ill‘lkll‘lhil'r
angesichts der eindeutigen Tatsache, dal}
Europa deutlich in den zentristischen Westen
und den wanderen” Osten auseinanderklafft
[Daran findern auch schiin gedrechselte Leer
kader im EU-Parlament nichts, wo wir
die Autorlnnen aus dem pesamten LEGC)-

Land dieses Projekts — fiir fiinf Kulturbe-
auftragte artig unsere Statements zur EL vor-
lesen diirfen, jedefr 40 Worte, per manu auf
eine Postkarte gekritzelt, in einem Hut gut
durchmischr, per Zufallsprinzip aus dem-
selben wieder herausgezmubert — und das alles
unter Ausschlufl der Offentlichkeit.

Die Absurditic dieser Aktion wird nur in
Kaliningrad tiberboren, wo wir zur Enthiil-
lung eines Krieperdenkmals ,eingeladen™
werden und uns zu militiirischen Blech-
blasklingen vor nclkengeschmickten
Geschiitzen wiederfinden. Wir sind allesamit
so fiberrumpelt, dall wir kommentarlos zuse-
hen, wie fir den Literarurexprell 2000 ein
kleiner Grabstein neben einem Friedens-
biiumchen in den Rasen gesetzt wird. Ob das
Jdic Toren siimtclicher Kriege des 20. Jahr-
hunderts* beeindrucke? Uber die metapho-
rische Bedeutung der Aktion mag ich nicht
nachdenken

Mein eigenes Leben schumr wieder trish-
lich in Moskau auf, wo ich mich zum einen

ﬂ 1

» Diesel-Rhythmus- Bar in , Gorlitz”

» Last Round: Minsk-Warschau-Berlin

I.il.'.'t\.lll.'!'t welgere, .I].\ ]Ih.']'.i]’l.\n.‘.l‘l:.‘= Bfl.'”'
bandmedikament an diversen Diskussionen,
zu denen ich absolur nichrs zu sagen habe,
teilzunehmen. Und zum anderen im 21.
Stock des welrgrioBren und welrhiiBlichsten
Hotels — das Rossia, direkt neben dem Kreml
~ heirate, Reisen férdert spontane Ent-
schlisse. Als der ,/Gorlitz" = jener charmante
Zug, der uns am weitesten auf unserer Rei-
se transportiert, bei wirklich groBem Bahn-
hof in Berlin Friedrichstrbe einliiuft, kin-
nen wir es gar nicht fassen, denn die Zeit har
i lIl'[! :||I::('|\'lll";'_l‘l'ldl|.‘n (4] "\x‘.ﬂcht‘n S0 oft
ihr Tempo gewechselt, und nun ist die Qua-
licit wendlos lang” auf Jnur noch 3 Abschluli-
tage” geschrumptr. Ich kaute eine Gum
mientenfamilic ein und geh mir meinem
Mauanmn auf d{'r :‘;!‘Il't' Bootfahren.

Was und wie alles gewesen ist, werde ich
vielleicht wissen, nachdem sich aus dem
Wust von Reisenorizen, Tagebuchprotokol -
len, Mails und Fotos ein literarischer Text

herauskristallisiert hat,

Anspruch genommen. Am 12. Juli
2000 traf der ,.Gorlitz” zur letz-
ten Etappe in Berlin ein.

Weitere Informationen
finden Sie unter
www.literaturexpress.org

» Diesel-Rhythmus-
Bar in ,Gérlitz”

Literaturexpress Europa 2000

In der Zeit vom 4. Juni bis zum 16. Juli 2000 reiste der Literaturexpress quer durch Eu-
ropa. Er setze sich aus 8 wechselnden Ziigen verschiedener Eisenbahnlinien zusammen.
Beginnend mit der ersten Weiche in Lissabon, legte er 7.000 Schienenkilometer zuriick,
durchguerte 11 Lnder und passierte 13 Grenzen. In 19 Stadten wurde fiir Lesungen und
Diskussionen halt gemacht. 106 AutorInnen aus insgesamt 43 europiischen Landern nah-
men teil, 3 Spurweiten und 3 Zeitzonen wurden in
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AR SP T T e
Buchuwelt

Der Gott des Cyberspace!

Stefan Becht und Markus Friedrich sprachen mit

William Gibson.

& 151 nic I'IT I{*[I'I'I.t. Einem ‘-H WL s i'.\t."j:h'u
TEr. || II'H.!L‘I".-. WD e euner isL, L!L'T il]
Kanada wohne, licher seine Biacher
schreibt, denn dariiber usprechen, was
er schreibr, und damir ein ganzes Literatur-
Uenre, die Science-fiction, gepriigr hat. Also
I'H.Il'll'l'l wir E'I'I.'I.ill].‘- L[L"hi_l'l'lt L1. I'I'sil"l’n 1L'!l’“l'
neert, .\"IL! l’lllll:l.' CErsen I.LiL' KII! meer _l.:L'T.Il"
gen, haben unser Hotel in Beschlap genom-
men und unseren Jetlag wegzepackr. Doch
es kommi, wie so oft im Leben, ganz anders
RIHIL'hL'I] 15l ]K'l ener Sl[ilfk‘ Ll lllll'lLIL'!\[t"[!':-
2.000 Cand. $ untersagt.” Kinnen wir dann
mn .‘Vjﬂlliﬂll‘fl'l i ]L'{IL" Ll‘Lill:‘!tI'll‘li‘l' [L'hl.'l!.
Rauchen im Horel ist natiirlich sowieso ver-
hoten. Noch nichr mal an der Bar ~der letz-
ten Bastlon des blaven Qualms, der selbst
in Amerika redlich die Trewe gebalten wird
(II:lIT!.L'IJ Wiraim ‘bL] IIIL'“L"\ zl],'illl.'”i.l'll'" Litlj L..EI'
ziechen. Also pehen wir, bevor wir unseren
ganz persinlichen Gorr rreffen, der inzwi-
schen zum GroBvarer des Cyberpunk gewor-
den ist, noch einmal schnell hinaus vor die
Hotelhalle, Auf der anderen Seite der Stras-
see stehr da e groller, hagerer Mann, in eine
schlichie schwarzen Jacke gehiillt, der durch
seine Brille dén Hoteleingang fixiert und bei-
nahe heimlich an seiner Zigarette siche. Das

gt er!™, diimmert es uns und wir winken Wil-

linm Gibson dber die Smmalle hinweg mu. Es

tst, wie schon gesapt, nicht leicht einem Gott
u begegnen. Doch wenn er Raucher ist, rei-

len wir wenigstens mit thm ein Laster!

Buchkultur: Wissen Sie, wie viele Uberserzun-
gen s vem , All Tomorrows Parties™ schon gibt?
Gibson: Von diesem ist bis jetzt die deursche
Auspabe die erste... Die Ubersetzunpen, von
denen ich bis jetzt sicher well), sind Franzi-
sisch, ltalienisch und Japanisch und danach,
WS il'.lL'h IOmEr [‘ll":-b'l'&.'rt .

Buchkultur: Aber wut einer japanischen Aus-
pabe ist schon velagiv schnell zu rechnen, da
sich ja sehr viele Elemente der japanischen, chi-
nesischen, asiatischen Kulor i ihren Brichern
finden?

Gibson: |;||1u|1 war fast von Anfang an mein
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drittaktivsrer Markt, nach den USA und
EI'IL{LI[H.I. ILh W rII]L‘[\.lI]I}:.\ IIILI” n'll.'I'I’ in
Japan, seitdem ihre anfgeblihte Wirtschafe-
blase geplatzt ist. Sie konnten es sich niche
mehr leisten, mich einzuladen.
Buchkultur: Dadurch, dafl in lhren Geschich.
len 50 l'l:.'IL' Hllrl"r.\(.'lrlrl_'l“h ili" r{ll“!”’i’“l' Ej('ll'li_"”'
te zom Zug kommen, besomders viele asiatische,
haben digse Kileuren doch eine gute Identifika-
tionsmiglichkeit, sich in lhren Biichern wie-
derrufinden’

Gibson: Oxch, dieser asiatische Einfluss rithrt
lIiI[Il_'I. L:]illl}l' ILtI., l!ll_'l m \'rilllll‘l.l\'l.'[ I Il'! = M
Ein grofer Tei
wird mit der andem Pazifikseite betrichen.
Ich glaube, withrend der 10 Jahre, bevor Hong
Kong an China ruriickgegeben wurde, sind

der Geschifte dieser Stadr

nach Vancouver tiber 4 Milllarden US $
Kapital von dort hierher gebracht worden.
Buchkultur: Na, Sie haben wohl schon einen
japanischen Fernsehkanal?

Gibson: Nein, ich sehe es schon hier und
an anderen Stellen und Orten, teilweise in
Europa, Wissen Sie, die neue Kulor, die kom-
mende Kultur st hybnd. Sie ist Ost und West,
verwoben auf eine Art und Weise, die frither
ganz umdglich war und jemanden meines
Alters ohnehin aullen vorliBe. Was ich mei-
ne: leh sehe es bei ganz jungen Kids, die
machen emfach kemen Unterschied zwi-
schen .chinesischen®, .japanischen® und
JLamadischen” Kindern = tir sie ist das ganz
alltiglich. Meine Tochter ist 17 Juhre alr,
und die meisten Threr Mitschiilerinnen sind
Chinesen. Und das emzige, was sie auf Cha

nesisch sagen kann, ist: JFuck off, hitch!®
Ich weill nicht mehr, ob sie’s auf Mandarin
oder in einer anderen chinesischen Sprache
sapt, aber sie kriegr's pur hin. Fiir sie gibr es
IJl'*R.'T"'I;IlIPt LTL'II'IL' ,.H':I?i.“.‘l“!Iﬂl.,‘MI'I.LL'LII.'h. sl
l"L‘II'II.'I'I\.L €5 gar 'I'IILI'H.. o5 st 411‘1”[‘ R I CneT
neoen L'L'hl‘ll"]l “'Elllit'. 1)1{'\("‘1 L\"Ill""']ll'
Gefiihl , dal’ Nationalititen sich nahtlos mit-
einander verweben, das gerade erst im Wach-
sen ist und aus dem Meues entstehr, nehme
ich wahr und kreiere meine eigenen

Geschichten daraus.

Buchkultur: fm Chriginal heifit hr nenes Buch
.‘ilu -rl Nryings F"l’”‘":""pll FIlJl'Jl drmem I.Il;,"l.-r t.ﬂrl."l
Gruppe Velver Undergorund. Warum haben
Sie es in Deueschlond |, Funeremaric™ genanne?
Gibson: [as war die ldee des Verlegers, nichr
meine. Der richtige Titel L All Tomorrows
Parcies” ist micht zu ubersetzen. Und schon

w.ﬂwvnd meiner [.l"\?lfll'l?il.' U I.!L’“I BI.IL'!]. in
den USA, wurde ich stiindig nach der Bedeu-
tung des Titels gefrage. Das konnre ich nie
beantworten, weil ich auch nichr genau weill,
was der Tirel mit meinem Boch o tun hat-
e ILI] TR Ilrl,'dl'" T'Ilt'l I‘II'Il".Il'1'I|, BT War eim

fach da.

Buchkultur: Aber Sie kennen doch das Lied
vom Velver Underground?

Gibson: |a, jn, natirlich. lch dachee, fiir das
l%-"l'h st 1|'¢|.\ {Il!'r r'lL'i]i]L'i' Tlll.‘l., 'III'III IL}I hl-ll
-'ll.l!.'h :“f‘rll"ll("i\ l]ﬂm". .“'il\‘r ©r I'h'll I'IN..'I'HI Tllllk -
tiomert. NI.IT I.IIL' I.L'l.lh.', ltil.' .II.JI..lI LIC“ Sl“'.ll.!
kennen, haben kapiert, um was es geht.
Andere haben gedachr, er wiire eine poliri-
sche oder gesellschaftskritische Andeutung.
Jrururemaric”, den Tirel, finde ich sehrpas

send. Den hitte ich auch fiir die Original-
.Ill.‘-ﬂ.-‘l"ﬁ' l'l']'“'t’nl.]l'f, wenmn l'.:]'l nur \.LI.TEI.I.I*
;_'I']'(HH““[‘I'I Wdare.

Buchkultur: Wollen Sie das Thema, nach der
mun eher zufallig encseamdenen Trlogie weirer-
fithren?

Gibson: Nein, ich kann nicht iber die Sin-

FOTO: KAREN MOSKOWITZ



Die Zukunft nimmt
er gelassen:
William Gibson.

;:ul.tl‘lhll! I'lll'!al“.‘if_!l‘l"li'll.
Was am Ende von All
Tomorrows Parties”
I:I.'.‘H.'I'I.ll.']“, 15t cline
technologische Sin-
gularitir, eine Ar
historisches, schwars-
s Loch Die
Geschichte der 3
Biicher liuft mirt sol-
cher Kraft auf dieses
Enide hinaus, daBl ich
mir nicht vorstellen
kann, wie sie dber-
haupt noch weirerge-
I".'” I‘-””“.'-
Buchkultur: Warum
spielen die Uhren umd
die Zeit so eme wichtige
Rolle m dem Buch?
Gibson: Die Ublren
!‘.Il'ld.i ml.‘(_'!'l.'ll'l'lht'h., ViaT-
digital und ihr Mecha-
nismus, der Mecha-
nismus jeder mecho-

nischen Uhr, das ist
sehr wichtig, hat sich seit Juhrhunderten
I‘|1|'11F \':‘r.ln;]:‘!‘r. Mll'h"i E‘J:II.‘ .\lL'I'I an LIIH'I.'“
wirklich geandert, mit Ausnahme der Form,
\il[' ill.!'l_l..'{.'l.lllcfll."f IsL, llT'ILi 'LIL"r CTWAS l“."'\“l'.'rl.‘l'l
\o"‘l..’r["lli;!il.”lu ElT] “'f[klil'h I‘l.'"l'.'Tlll'lT'\“-""['."\
Stiick Technologie. Eine nurtelaleerliche Uhr
hat im Grunde den glelchen Mechanismus
wie ¢ine heutige Rollex. In einem gewissen
Sinn sind wir mir der Rolex am Ende einer
Enf\\'lfklllnu!-[l“lk' l1ﬂ,'_’|l'](l ITLIMET. LL'!?’ t'"ll'
I'i\:l'l IS0 s {{l '(.h TUir e 1-‘]K'l"T;”ll']\“j.:l'l‘.{'“'
stand. Kemer braucht wicklich eine Rolex,
sie funkrionierr auch nichr besser als eine
3-Dollar-Ouarz-Uhr. Sie ist zu einem leben:
den Fossil peworden. Und das hat ftir mich
funktioniert, weil ich das Buch am Ende
des Jahrtausends schrieb, als Millenium-
Geste, Esist mein Y2K-Buch. Die Uhren und

William Gibson
FURUREMATIC
Rogner & Bernhard
2000. (bers. v. Pe-
ter Robert

366 5.0M
29,80/05218/sFr
27,50

das Bild der vereehenden Zeir gaben mir ein
putes Gefiihl. Zeit vergeht, aber das Leben

geht weiter. Ich weill auch nichr genau, auf

die symbolischen Aspekre dieser Dinge kann
wch erst nach den Fakten schauen, genau wie
alle anderen Leser, die sie interpretieren.
Buchkulturz Von der ldoru wirden drei Kapi-
tel, die micht im Buch sind, auf eimer etgenen
Weh-Site prbliziert. Wartum nicht bei | All
Tomorrows Parties”?

Gibson: Bei  All Tomorrows Marties™ ist ¢in-
fach nichts iibrig geblichen. lch habe gur
pearbeirer! Fir die Website zum Buch
{heepeffwww.penguinpurnam.com/william-
gibson/index. hrm) habe ich in New York ein

Interview mit meinem Frl‘lll'l LI Jl’k Wl III'I.'ILICI\'.

Die Zukunft sehe ich ganz
pragmatisch! Pessimismus
oder Optimismus haben bei
meiner Arbeit nichts
verloren.

gefithrr. leh wollte nach der Fertigstellung
des Buches nichrs hinrerher schreiben, dus
finde ich micht gut.

Buchkultur: Wis denken Sie tiher das Copry-
right im Web?

Facts & Figures:

WILLIAM GIBSON wurde am 17. Mirz 1948
in Conway, Siid Carolina, geboren. Mit 19
Jahren floh er vor der Einberufung ins Mi-
litdr, das ihn sofort in den Vietnam-Krieg
geschickt hitte, nach Kanada, 1981 erfand
er in seiner Erzahlung .Buming Chrome™
den Begriff des ,Cyberspace”, in den sich
die Menschen iiber die Direktverbindung zu
einem Computer einlocken, dhnlich dem
Jntemnet”, Doch erst 1984, mit dem ,Neu-
romancer” gelang Gibson der internationale
Durchbruch. Gleichzeitig wurde er damit
zum Begriinder eines neuen Lebensgefiihls,
dafl, aus der Musik kommend, durch ihn zu
einem eigenstandigen literarischen Genre
wurde: Dem Cyberpunk. 1986 legte Gibson
mit dem Buch .Count Zero™/ ..Biochips”
nach und vervollstindigte 1988 mit .Mana
Lisa Overdrive” die so entstandene , Neumo-
mancer“-Triologie. Erst 5 Jahre spater, 1993
erschien wieder ein Roman von ihm: .Vir-
tual

Buchuwelt

Gibson: Das ist schon kompliziert, aber fir
mich ist es nicht unmitrelbar bedrohlich.
Wenn wh X r»h—hmi\'rr wiire, miilte ich wirk-
lich dariiber nachdenken, wie ich mich in
die neuen Gegebenheiten einpasse. Das
Grolartige an erziihltem Text, der in ein
Buch gepacke ist, ist doch, dab er viel bewep-
licher unil leichter zuganglich ist, als alles,
was man aus einem Download produzieren
konnte. Man kénnte den Text herunterla-
den und einen Ausdruck davon machen
Aber so ein Ausdruck ist schon ziemlich pr-
mitiv. Man miiflte sich dann wirklich die
Miithe machen, thn typograhisch zu gestalten
umnd das Buch so herzustellen, wie es jerr var
uns liegt. Doch dazu brauchr er wieder das
Papier, die Farbe und danmn viel zu viel Zeir.
[has ist |_1[_1-|;l| UNSInNnIg, wWenn er das Buch
fiir ein paar Dollar fix und ferrig in einem
Buchladen kaufen kanm. Also, warum sich
dariiber Sorgen machen!

Buchkultur: Und Sie hdtten niches dagegen,
wermn Thre Texre om Web herumgeistern wiirden?
Gibsan: Wenn ich entdeckre, dall es cine
unautarisierte, chinesische Ubersetzung eines
meiner Werke gibe, die in China in Buch-
form verkauft wiirde, wiirde ich sofort dage-
gen vorgehen. Giabe es die gleiche Uberset-
zung im Web, wiirde ich nichrs dagegen
onrernehmen. Ich wiirde denken: Hey, das
ist cool, das ist eine feine Sache
Buchkultur: Wir danken ftir das Gesprich.

Light*/ ,Virtuelles Licht” mit der Idee der
JAutonomen Zone”, die Gibson auf der Qak-
land Bay Bridge in San Francisco ansiedelte.
Wurde im ,Virtuellen Licht” digitalen Daten
mit Hilfe einer Brille Kdperlichkeit verlie-
hen, so ist die JIdoru™ (1986) mit dem
schiinen Namen Rei Toei, die digitale
Schipfung per se. Geboren im Netz, ist sie
die .Wunschmaschine®. Spitestens mit der
LIdoru” war Gibson in der Gegenwart ange-
kommen. Denn gleichzeit mit dem Erschei-
nen des Buches in den USA stellte die japa-
nische Modelagentur HoriPro den ersten di-
gitalen, nur im Computer erschaffenen Men-
schen der Welt vor: Kyoko Date. In seinem
letzten Buch .All Tomorrow's Parties”/ . Fu-
turematic” schreibt Gibson das Schicksal der
Jdoru” und seines begnadeten Netzliufers
Laney fort und filhrt seine Figuren dort zu-
sammen, wo die ganze Geschichte begann:
Auf der Dakland Bay Bridge.

William Gibsons Blicher erscheinen im Ver-
lag Rogner & Bemhard (bei Zweitausend-
gins, www.zweitausendeins.de) und im Hey-
ne Verlag (www.heyne.de).
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pokich Ltirate - -
gine Erinnerung

von Richard Christ

ationale Artribute 2um Beispiel schla-
“ gen um in ihr Gegenteil. Polen etwa -

lange Zeit war es fur mich das Land eines
Chopin, derdiberall hin in der Welt ein Beu-
telchen mit Erde trug, Erde seines stolzen,
oft gedemiinigren, Varerlandes trug er auf
Lll"l'll I'Il‘nl‘ll.

Polen, das war lange Zeit fiir mich die
Heimat einer Literatur von aufklirerischer
Qualitir mit Weltgeltung. Polen schlielilich
bedeurere das Land von Solidamasc, des
Danziger Aufstandes, des unermidlichen

Autoren

Sie milssen nicht olle polnischen Autoren
kennen, doch um die ,.grofien aften™ Schrift-
steller werden Sie nicht herum kommen. Eine
persanliche Auswahl.

@ Zbigniew Herbert (1924 - 1998)

schrieb Theaterstiicke, Horspiele und Essays.

Seine Lyrik machte ihn aber zu einem
grofen, fiir viele den graften polnischen
Dichter des 20. Jahrhunderts. Er galt micht
nur als kiinstlerische, sondern auch morali-
sche Autoritdt in Polen, Oft setzte er sich
dffentlich fiir seine politischen Uberzeugun-
gen ein, arbeitete bei Untergrundmagazinen
mit und emigrierte schlieBlich nach Frank-
reich. Erst nach der Wande kehrte ar zuriick.
Auf Deutsch sind seine Gedichte im Sufr-
kamp Verlag erschienen.
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Anlickens wider den Stachel einer kom-
munistischen Dikrarur. Heure, ein Juhreehne
I1'.u'|‘l -]rm \\'lltx‘hﬂl”u ]H.‘ll wrud ]‘nllliu'l‘lrn
Zusammenbruch der ostlichen Systeme,
schimerzt es mich, von diesem Land fast aus-
schlieBlich zu htwen im Zusammenhang mit
der Perfektionierung von professionellem
Aurodiebstahl, Zigarerrenschmugzel, Pro-
SEITution, .“'i”-'nl I|1IHTT1II‘1 Bittere Bonmonts
.\"11.! (84 ] ilI]L‘I .I.'\-'!.'I.:II'II.IEZ “}\L'ﬂ.l'll.'“ SIL' L:rlill]h i
Polen = Thr Auto ist schon dor!"

Mir Wehmut gedenke ich der Zeir, da
Polen Europa und der Welr erstklassige Lire-
rarur lieferre, wir alle waren damals ineel-

® Slawomir Mrozek (1930)

ist der wohl am haufigsten aufgefiihrte Dra-
matiker im In- und Ausland. Galt als Vor-
zeigeintellektueller und beantragte 1968 in
Paris politisches Asyl, Er kehrte erst 1996
wieder nach Polen zuriick. In seinen
Stiicken,wie auch in den weit geschitzten
Satiren mimmt er sich besonders absurde,
pathelogische Aspekte des Alltags vor. Zdhit
zu den groRen politischen Autoren Polens,
Seine Stiicke und Erzéhlungen sind bei Dio-
genes erschienen.

@ Stanislaw Jerzy Lec (1909 -66)
In den 60ern und 70ern schaffte er fiir kriti-
sche Intellektuelle Freiraum. Seine knappen
Aphorismen gehtiren zum besten, was man
bekommen kann, In den Aphorismen von
Lec (Gesamtausgabe bei Sanssoucl/Hanser)
IRt sich immer wieder schmikern. In knap-

Bruno Schulz’ ,Leierkastenmann®,
Laut Schulz waren die ,Leierkisten
wahre Wunder der Technik”, wie er in
der Erzahlung .Das Buch® (1937)
schreibt.

lektuelle Schuldner dieses Landes, seiner
begabren, ph;mmsics‘ulicn. mutigen Auto-
ren und Philosophen.

Als Beispiel komme mir als erster Adam
Schaff ins Gediachtnis. Als ich auf seine
Schriften stiel), war ich in eine tiefe Lebens-
krise geraten, der Tod hatre eine lange Part-
nerschaft auseinandergerissen. lch suchre in
der Philosophie Beistand und Hilfe — und
mubte zu meiner Enttiuschung fesestellen,
Ll':l[i kill_‘ I_L'I'il'l_']'l LIL'r =i !I,:l.'"['lllr"l{l."l'l MUArxistn-
.'\l.’hl.’[l Klilhﬁllil."[ ur ullll-:\ ].J.'l‘lfl'l EL’I'LI][L'[
waren, gedacht fur den Sieg des Proleta-
riats iber die Bourgeoisie und ihren Geist,
fiir den Klassenkampf. Meraphysisches Den-
ken blieh ausgespart.

[ha stiel) ich aul Schaff, einen Polen, der
IMIMren eImer viin i*:liiil.'!-lllu.b !‘l'ﬂ."fﬁlL’I! -
tigren wud gegiingelven Philosophie Gedan-
ken tiber da Leben hinaus, tiber den Tod publi-
zierte. Das Hefrchen, aich zuerst las, hiell
Marx und Sarrre”, es war ein Beitrag zur Aus-
einandersetzung mit der Existentialphiloso-
phic.

Ein anderer Philosoph und Poer war Les-
sek Kolakowskt. In seinen Satiren (,Der Him-
melsschlussel") stellee er tradierne Werte in
Frage, indem er biblische Geschichten neu
erzihlve und ithren Giehalt untersuchre. Beson
ders auf dem Gebiet der Satire letsteten Polens
Autoren Beachtliches. Slawomir Mrozeks
WElefant® wurde mir zur unvergeBlichen Para.
bel, wie auilpeblasene Weisheiren an den schar-
fen Kanten der Wirklichkeir ibr Ende finden.

Andere Geschichren dhnlichen Zuschnits
sind mir von Mrozek im Gediichmis geblie-
ben, JDie Giraffe” oder JDer Schneemunn®

pen Worten bringt er es auf den Punkt; zy-
nisch, satirisch, witzig und verbliiffend.

® Andrzej Szczypiorski

(1924 - 2000)

in Warschau geboren und dieses Friihjahr
verstarben ist, macht oft die Vergangenheit
zum Thema, ohne jedoch in ihr zu verhar-
ren. Als Jude in Polen aufgewachsen, betei-
ligte er sich am Warschauer Aufstand und
wurde im Konzentrationslager Sachsenhau-
sen interniert. In seinen Romanen, themati-
sierte der Lehrer, Journalist, Horspielautor
und Diplomat oft die Erfahrungen seiner La-
gerhaft im KZ Sachsenhausen und vor allem
auch die Identitdts- und Nationalitdtspro-
blematik in Bezug auf Polen. Seine Blicher
werden bei Diogenes verlegt.

Weitere Artikel zu Polen lesen Sie auf:
www.buchbazar.at



Von Marek Hlasko gab es eine kistliche
Sammlung ,.Die heiligsren Worre des Lebens™:
immer wieder ging es diesen Polen darum,
Bewithries, pesichert Geglaubres in Frage zu
stellen, eine Methode, die den marxistischen
Dogmatikern arg gegen den Strich lief.

Ein Essavist und Satiriker von starkem Kali-
ber war Kazimiers Brandys, Seine ,Briefe an
Frau 7.4, auch ,Die Kunst gelicht 2o wenden"
oder  Hotel Rom" waren lange meine Lieb-
lingshiicher. Brandys schrieh stets ironisch und
selbstironisch Gber Polen, die Polen und sich
selbst, (ber die Welt und tiber das Reisen.

=aine Sirze rrafen ins Schwarze: JFrnzo-
sen pder Schweizer reisen zu threm Vergnii-
pen —die Deutschen sind sters auf Dienstrei-
sen: entweder vor oder nach einer Invasi-
on”, Brandys hielr sich voller Selbsrironie
augnute, den momolog mitereir erfunden s laben
fiir die polnische Literatur, ein Stilmartel,
das den Predigermn des Sozialistischen Rea-
lismus® hischst suspekr war.

In den sechziger Juhren erschienen ver-
schiedene Anthologien polnischer Erzihler,
eine war von Reich-Ranicki herusgegeben

l‘qllkl L'[‘\ﬂ_l]ll\,'ﬂ'l .“IL}\I eine "\.J-Er]'l.l |1| |:_|I|.' l"t‘l
einem ostdeutschen Verlag, die nur Biick-
ware" wurde, weil sie unrerm Ladentisch der
Buchhandlungen gehalten wurde. In beiden
Anthologien lermre ich neue Namen kennen:
Witold Gombrowicz, Stanislaw ".U'.'gndl;k\_..
Stanislaw Lem, der bald fir seine futuralog-
schen Romane berihmt wurde. Yon Gome
browics las ich spéter den bizarrsten, unge-
wohnlichsten Roman, den ich je vor Augen
bekam:  Ferdydurke®

Auf die Bihnen der DDR kamen polni
sche Diramatiker seltener, erst sehr viel spi-
ter lernte ich Mrozeks , Tango" in einer schens-
werten Inszenierung des Wiener Burgtheaters
kennen.

Eine Quelle ungeteilten und langanhal-
tenden Vergniigens wurden mir die polni-
schen Aphoristiker. Manche von ihren Tex-
ten weild ich noch heurte auswendig, =um Bei-
spiel aus Stanislaw Jerzy Lecs Unfrisierten
Gedanken™: . Wenn es nichits zu lachen gibt,
werden Sanriker peboren.” Eserschien im Juh-
re 1973 eine vormipliche Anthologie polni-
scher Aphoristiker unrer dem Tirel , Denk-
spiele”. Nur einige bringe ich noch aus dem
Erinmern mu Papner, Marian Zaluck: etwa: Die
Phomizier haben das Geld edunden — sehr
put! Aber warum so wenip™

Oder Wieslaw Brudzinski:  Steigerung des
Luxus — eigenes Auto, elgene Villa, eigene
Meinung!"

SCHWERPUNKT :BUCHMESSE

Aus der Schattenwelt
Mit threm ersten Buch landete sie emen Bestseller
in Polen. Ein Interview mit Malgorzata
Saramonowicz

Buchkultur: hr Buch war in wenigen Tagen ausverkawuft. Haben
Sie mit Ihrem Roman emen Nerv der Zeit getroffen, da sich viele
Leser davem angesprochen fithlten?
Fiir mich war das eine groRe Oberraschung. ,Die Schwester”, das war mein Debiit und
ich erwartete damals in erster Linie Probleme. Von dem Moment, als ich mein Manus-
kript beim Vertag abgegeben habe, hat sich alles Weitere sehr schnell ergeben, Das
Buch hat sich glinzend verkauft und es haben sich auch sofort Filmregisseure dafiir
interessiert. Die Reaktion des Publikums hat mein kilhnsten Erwartungen Ubertroffen.
LDie Schwester” das ist ein Roman sehr schmerzhafter und schwieriger Erfahrungen
eines Menschen — lber Phobien, sexuellen Missbrauch und Uber die Beziehung zu
Gott. Um Thre Frage zu beantworten, aus meiner Sicht sind dies Themen, die die
Menschen immer bewegt haben und immer bewegen weden. Trotz der anspruchsvol-
len Thematik haben es die Leser in einem Zug gelesen. Sie haben sich entfiihren las-
sen in eine Schattenwelt, eine Welt der Kakerlaken, sie haben sich einer Atmosphiire
der Angst hingegeben, Viele Menschen haben zugegeben, dal sie dank ,Die Schwe-
ster” nicht nur verstehen was Phobien sind, imationale, die menschlichkeit erniedri-
gende Angst — sie haben sie gefiihlt.
Buchkultur: Wic war das fiberhaupt maglich? Haben Sie schon frither etwas veraffent-
licht, galten Sie als Geheimrip? Gibt es eine so grofie Offentlichkert, die Biicher liest, m
Polen?
Ich habe keine Ahnung, wie das passiert ist. .Die Schwester”, das war mein erstes
Buch und ich habe vorher nicht mal eine Erzithlung verdffentlicht. Das heilit aber
nicht, daf ich nicht Uber das Schreiben nachgedacht hitte. Aber ich habe erst damit
angefangen, als ich gefilhit habe, daR ich dazu bereit sei. Nicht nur zu wissen, was
man sagen will, sondem auch, wie ich es sagen will, Ich stamme daher nicht aus ir-
gendeinem literarischen Umfeld, und hatte somit auch niemanden, der mich fordern
konnte. Unter den Kritikern hat mein Buch sehr gegensitzliche Meinungen hervorge-
rufen. Die einen waren begeistert, die anderen versuchten es niederzumachen,
Buchkultur: Kann man in Polen vom Bricherschreiben leben? Oder ist es so wie in ande-
ven Lindern, daff nur wenige davon leben kiinnen wnd die meisten noch einen anderen Be-
ruf haben miissen!
In Polen gelingt es nur sehr wenigen Autoren, von Biichern zu leben, Vielleicht den
Nobelpreistragern Wislawa Szymborska und Czeslaw Milosz. Ausserdem vielleicht And-
rzej Sapkowski, ein Autor der fantastischen Literatur oder Maria Nurukowska, die der
romantischen Literatur zuzurechnen ist, Der Rest lebt je nach Maglichkeiten vom
Schreiben von Drehbiichern, Artikeln, Feuilletons oder vom Leiten eines Verlages. Der
Gewinn, sagar bei hohen Auflagen, steht in keinem Verhdltnis zu der investierten Ar-
beit,
Buchkultur: Ihr Roman ist niche sehr politisch. Entspricht er eimem Hang der modemen
polnischen Litevatur, sich mit allgemem menschlichen Problemen ausemanderzuserzen und
weniger polinsch tu sein?
Nach dem Fall des Kommunismus filhiten sich die Schriftsteller entbunden von der
Verpflichtung iiber Politik oder die aktuellen Probleme Polens zu schreiben. Die Mehr-
heit der jungen Autoren, Olga Tokarczuk oder Andrzej Stasiuk, schreibt einfach
Biicher iiber Menschen.
Buchkultur: Versuchen Sic in Thren Texten die , polnische Wirklichkeit (byw. Gegen
wart)” zu beschreiben, oder geht es eher wm psychische Zustinde, Gefishle?
Ohne Zweifel - was mich am Schreiben interessiert, sind die ganz grundsitzlichen
und universellen Dinge fiir den Menschen - der Sinn des Seins, Gott, Leiden und der
Tod. Mein zweiter Roman ,Die Spiegel” erzihlt vom Alterwerden, von der Euthanasie
und vom Sterben. Der ndchste, an dem ich gerade arbeite, wird von der Nichteindeu-
tigkeit der Siinde und von Engeln handeln. Also, wie sie sehen, das alles hat nichts
mit Politik zu tun.

Malgorzata Saramonowicz |Die Schwester|
libers. v. Ursula Kiermeier, 184 S., Rotbuch
DM 36,85 263/sFr 35
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Rare Stimmen

Viom jungen polnischen Autoren ist selten bis nie etwas zu lesen. Die
Anthologie . Landschaften und Luftinseln” schafft dem Abhilfe, Ein
Interview mit der Herausgeberin Aleksandra Markiewicz

Buchkultur: Beschiiftigen sich die jiingeren Autoren noch stark mit
politischen Themen oder sind sogenannte allpemeinmenschliche Fra-
gestellungen mehr im Vorderpnnd?
Die allgemein menschlichen Fragen werden ganz eng mit den poli-
tischen Fragen behandelt,sie sind sogar untrennbar miteinander
verbunden, da vieles in der polnischen Wirklichkeit neu definiert
werden mul. Die jungen Autaren sind durchaug kritisch und sehen
Gefahren, die mit der neuen politischen und gesellschaftlichen Ordnung kommen. Die
neuen politischen Richtlinien und gesellschaftlichen Konventionen werden hiufig in Frage
gestellt, man kénnte sogar in manchen Fallen Gber die rebellische Haltung sprechen.
Buchkultur: Bei manchen Autoren ist ein wichriges Thema die Frinnerung an die Geschich-
te. Zugleich reigt sich jedoch das Bemithen, einen newen Blick auf die vergangene Zeit oder
gar eine Befreiung von dieser Vergangenheit 7u wagen.
Die politische Komponente und zwar die rechtskonservative ist ganz deutlich in den
Werken der jungen Autaren, die mit den rechtskatholischen politischen Gruppierungen
in Polen verbunden sind. Sie publizieren vor allem in den katholisch und konservativ
orientierten Zeitschriften, u.a. .Fronda® und .BruLion” (die letzte hat in den letzten
Jahren ihren Charakter stark verdndert, siehe Ad.3)
Buchkultur: Werden Eh'lﬂ[iﬁsr_‘ aes dem Westen, £.B. Hip-Hup, Shlm-Pucrr:u ete. in Polen
rezipiert?
Einfliisse aus dem Westen duliern sich eher darin, wie literarische Veranstaltungen orga-
nisiert werden. Die Treffen der jlngsten Autoren sind hiufig in der Hip-Hop Art oder
nach dem Slam-Poetry Prinzip veranstaltet. Zu den bekanntesten Vertreter dieser Stro-
mung gehort der sehr geschatzte junge Dichter, Marcin Swietlicki, der seine Gedichte
als Rocklieder mit seinem Rockband singt.
Bekannt sind auch Performances des Autars und Verlegers Pawel Dunin, der das junge
Publikum mit den Slam-Poetry Veranstaltungen anzieht. Sein Verlag ist fiir Autoren of-
fen, die als bahnbrechend in der jungen polnischen Literatur gelten.
Buchkultur: Welche Moglichkeiten haben junge Literaten in Polen zu publizieren? Gibt es
viele Litevaturzeitschriften oder Verlape, die junge Polen vertiffentlichen?
Junge Literaten haben eigentlich viele Miglichkeiten zu publizieren, vor allem in unter-
schiedlichen Literarischen Zeitschriften,
Die Vielzahl heutiger polnischer Zeitschriften kniipft an die Wirkung van ,BruLion” an,
einer Zeitschrift, die wihrend der achtziger Jahre illegal herausgegeben wurde. Gute Li-
terarische Zeitschriften gibt es in vielen Stidten Polens, sogar in Kleinstidten, Das Be-
sondere ist, dal sie in ganz Polen zersplittert sind. Sie unterstiitzen hiufig in erster Li-
nie lokale Autoren, sind aber durchaus offen und nehmen Texte von Autoren auf, die
aus anderen Regionen kommen, haben also oft einen (iberregionalen Charakter. Sie wer-
den auch durchaus von der dlteren Generation der Schriftsteller geschitzt.
Manche von diesen Zeitschriften geben auch literarische Titel hdufig als Buchreihen
heraus (oder gaben sie heraus), was fiir viele jiingere Autaren die Chance ist (war), ihre
Werke an die Offentlichkeit zu bringen. Die erschienenen Titel werden auch sorgfaltig
rezensiert, es werden lokale und iiberregionale Treffen jiingerer Autoren organisiert,
héufig als literarisch-musikalische Events.
Buchkultur: Werden sie iibevhaupt noch gelesen? Ist Litevatur fiir breite Bevilkerungsschich-
ten eme Maglichkeit der Ausemanderserzung mit der Umuwelr?
Die polnische Literatur wird jetzt im allgemeinen immer mehr gelesen. Die Auflagen der
polnischen Autoren nehmen zu (sogar bis 6.000, was schon ein sehr groRer Erfolg ist).

Eine breltere Palette an jlingerer polnischer Literatur prisentient die div Antologie _Landschaften und Luftinseln®,
die neben bekanntea und auch schon ing Deutsche Gbersetzten wenig bekannte Autaren (auch in Polen) vorstelit.
AMlle Texte der jlingeren Autoren erscheinen zum ersten Mal aufl deulsch,

Landschaften und Luftinseln Aleksandra Markiewicz (Hg.) div 272 5., OM 19,50/85 142//sFr 19
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Neue Ufer und Vergangenheit

Polen ist Schwerpunkt auf der Frank-
furter Buchmesse Plétzlich tauchen in
vielen Verlagen polnische Autaren auf.
Wir stellen die interessantesten Neuer-
scheinungen vor.

Bruno Schulz

libers. v. Micolaj Dutsch wu.
Joseph Hahn, dtv, ab

DM 24,50/6s 179 /<Fr 23
Ein polnischer Klassiker
wird im Taschenbuch neu
aufgelegt. Drei Bande um-
fallt die Werkausgabe des
von der Gestapo erschosse-

nen Dichters.

Henryk Grynberg
DROHOBYCZ, DROHOBY(CZ
libers. v. Martin Pollack.
Zsolnay 2000, 342 S,0M
39.80/0S 291/sFr 33,30

12 Lebensbilder, 12 Schick-
sale sammelte Grynberg in
dokumentarischer Prosa.

Marek Lawrynowicz

DER TEUFEL AUF DEM
BLECHTURM

ubers, v, Renate’ Schmidgall.
C.H. Beck 2000, 208 S..

DM 36,/65 263 /sFr 33,50
Als man noch zwischen den
Feilen lachen mulite

Antoni Libera

MADAME

tibers. v. Karin Wolff. dtv premium 2000.
480 5., DM 34/65 248/sFr 31,50

Packender Roman um eine leidenschaftliche Lie-

be und ein dunkles Geheimnis.

Maria Nurowska

TANGO FUR DREI

iibers. v, Bettina Eber-
spacher

200 5. Scherz

DM-sFr 39,90/65 291

Fast eine griechische
Tragiidie ist diese Dreiecks-
beziehung

Wiltold Horwath

SEANCE

libers. v. Esther Kinsky

Hoffmann und Campe 402 5. DM 44,90/65
328/sFr 41,50

Als Erinnerungsbuch der 40j3hrigen hat die
Kritik in Polen diesen Roman bezeichnet.
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Pawel Huelle
SILEERREGEN

libers. v. Renate Schmidgall, Rowohtt Berlin, I.lm-.m-,—-- Unsere Erfolgsautoﬁn

2725.,0M 38/45 277 fsFr 35

In kraftigen Farben erzihlt Huelle vom Leben der

Menschen in Danzig. T h ea D 0 rn

DIF TECHNOLOGIEFALLE ~ Ausgezeichnet mit dem Marlowe der
R e Raymond-Chandler Gesellschaft

und dem Deutschen Krimipreis 2000

] Halina Poswiatowska

| ERZAHLUNG FUR EINEN FREUND

_d libers. v. Monika Cagliesi-Zenkteler
Piper, 240 S., DM 36/5S 263/sFr 33

- | Einen einzigen Roman schrieb die bekannte E‘S'Chrag,(om und W|tzlga

| Lyrikerin. IngridHo#

Alter Kacyzne At Trm KAQYEN]
pevin PO Y L N
Eine untergegange- i
ne jiidische Welt.
Aus d. Engl. v.
Chris Hirte u.
Gunnar
Cynybulk. Aufbau Verlag 2000. 164
S.. 151 Photos,

DM 78/05 569,/sFr 73
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Verlage in Polen

Als am 12. Mal 1990 das Gesetr zur Abschaffung der Zensur in Polen ver- I F! ed DORN
abschiedet wurde, begann eine neue Zeit fiir die polnischen Verlage. In ~ v . o I :
den ersten Jahren mt:nd gin richtiger Boom des Verlagswesens. Hun- BE P']"Ih ER dU t l\ l dRUN tib'
derte von neuen Verlagen wurde gegriindet. Besonders amerikanische Au-
toren, die bis dahin kaum oder gar nicht verlegt wurden, erzielten
reifbenden Absatz und Auflagen bis zu 300.000 Stiick. Vertrieben wurden
sie damals oft liber sogenannte StraRenhdndler, die sich JAntiguare”
nannten und {hre Blcher an Marktstinden verkauften, Die bisherigen Ver-
triebsstrukturen brechen zusammen. Doch schon 1992 verschwinden viele
Verlage, die Auflagen verkleinern sich drastisch. Insgesamt erscheinen

viel mehr Titel als friiher, allerdings bei einer weitaus geringeren Gesamt- Gebunden mit
auflage.(1997 erscheinen 16.315 Titel mit einer Auflage von insgesamt i
iiber 96 Mio. 1982 dagegen10.286 Titel bei siner Gesamtauflage von (ber 156 Seiten
215 Mio) Grund sind die hahen Preise fiir Biicher und eine geringe Lese- Rotbuch Verlag DM/sFr 25,-/65 183,
forderung. Auslindische Verlage kaufen sich in Polen ein, wie Bertels- Parkallee 2 ISBN 3-434-53074-6
mann, C.H. Beck oder Hachette, Vor dref Jahren waren unter den fiinf 20144 Hamburg AL

grdBten Verlagen drei mit Uberwiegend auslindischem Kapital. Heute Telefax 040/450194-55 | _L ITE It !lf Rie
sind die Bedingungen und die Vertriebsstrukturen stabiler. Genaue Zahlen www.rotbuch.de SONDEREDITTION

fehlen aber, da viele Verleger keine Auskiinfte erteilen, Gesetze sollen
jetzt dem abhelfen,
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anfte Gipfelstiirmer!

Wir stellen vor: Die interessantesten Romandebuts in diesem Herbst.

Im Mittelpunkt stehen Ro-
mandebuts. Manche dieser
Autoren haben schon einige
Veroffentlichungen hinter
sich: Gedichte, Erzahlungen
oder Essays, jedoch noch
keinen Roman. Bei deutsch-
sprachigen Autoren zahlte
far uns die Erstverdoffentli-
chung und bei fremdsprachi-

Perfekte Mischung

Aris Fioretos| Geboen 1960 in Gisteborg als Sohn grie-
chisch-gsterreichischer Eltern. Nach langen Studien- und For-
schungsjahren im Ausland lebt er nun als Schriftsteller in Stock-
halm, wo auch der Roman liber die .Seelensucherin” spielt. Zur Zeit

vozierender) Gast bei Symposien, Diskussionen und
Leseabenden. Als Ubersetzer (ins Schwedische) hat
sich Fioretes mit Paul Auster, Friedrich Halderlin
und Viadimir Nabokow beschaftigt und mehrere Ar-
beiten dber Paul Celan veroffentlicht. .Die Seelen-
sucherin® ist Ende August zeitgleich in Schwedisch
und Deutsch erschienen. Sein Ubersatzer, Paul
Berf, darf keinesweqs vergessen werden, er hat,
was die deutsche Ausgabe betrifft, wesentlichen
Anteil an Fioretes geschliffenem Stil. Berf, 1963
bei Kiln geboren, studierte Skandinavistik samt
Germanistik und hat sich neben seiner Lektoratstatigheit auf das
Ubertragen skandinavischer Literatur spezialisiert. Er war einer der
ersten Ubersetzer von Henning Mankell,

weilt er in Berlin und ist germ gesehener (und pro-
L f

Biologischer Krimi

Der erste Roman des bekannten Essayisten Aris Fioretos fasziniert
durch die gewandte Verkniipfung von historischen Fakten und erfun-
denen Geschehnissen,

Am 17. Dezember 1925, das war ein Donnerstag, steigt Vera Grund
in Berlin in den Zug, um ins verschneite Stockholm zu reisen. Dort
wird sie ihren Vater suchen, der die Mutter bald nach Veras Geburt
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gen Autoren die erste Verof-
fentlichung in einem deutsch-
sprachigen Verlag. Jedes
Jahr suchen sich eine Fille
von Autoren ihr Publikum.
Dabei den Uberblick zu be-
halten, ist auch fiir uns nicht
leicht. Lange Diskussionen
gab es auch in der Redaktion
daruber, welche Autoren

gréBer vorgestellt werden
sollten. Das Ergebnis fiel in
manchen Fallen sehr knapp
aus. Wir denken, dal3 wir ei-
ne gute und interessante
Auswahl getroffen haben, die
Sie sicher nicht enttduschen
wird und |hnen sicher man-
che freudige Lesestunde
bereitet.

verlassen hat. Einmal, im September 1906, war er kurz aufgetaucht
und mit Vera in den Tiergarten gegangen, die Mutter brauchte Ruhe,
sie war schon sehr krank. Ein paar Wochen spéter hatte er Blumen
geschickt. Die Mutter war gestarben, Mehr als den Namen und ein
paar unzusammenhdngende Bruchstiicke hat Vera deshalb nicht in
ihrem Gedichtnis, wo immer dieses seinen Platz haben mag. Ver-
mifit hat sie den Vater als Kind niemals; der GroBvater, Hermann
Grund, war ihr Vater genug. Doch Hermann war ebenso tot wie die
Mutter, und die GroBmutter war zu ihrer Schwester nach London ge-
zogen, und Vera begann sich Gedanken zu machen, die schlieflich
im Kauf einer Schlafwagenkarte miindeten.
Kokett |dBt der Autor, Aris Fioretos, seine Erzahlerin (sie 1Bt sich
erst am Ende jhrer Aufzeichnungen identifizieren) schon nach weni-
gen Seiten andeuten, dafh dies bereits die ganze Geschichte sei,
wenn nicht ... Wenn es da nicht .das hiologische Drama® gibe. S0
zumindest nennt der einst renommierte Mediziner und Himforscher
H. H. Schaumberg die verzwickten Konstellationen des Lebens und
der Geschichte. Zur Zeit von Veras Abreise sitzt er in, nein - im Sin-
ne des Autors darf das noch nicht erzihlt werden, denn er und seine
Erzdhlerin ndhern sich dem alten Professor
vorsichtig und auf Umwegen. Bis er in voller
Breite in seinem Sessel sitzt und in der grii-
nen Mappe blattert, und die Neugierigen er-
fahren, welch brisante Mitteilungen in dieser
= Mappe verwahrt werden, mult durch gute
*___-é'-'—__: hundert Seiten gesurft werden. Und es diirf-
= ten auch 200 oder mehr sein, denn Floretes
versteht sein Handwerk und weilt seine Lese-
rinnen mit allerlei Details 2u fesseln, ihr Ge-
hirm (was sonst!) ebenso zu beschiftigen

-

h—aﬁ-:ﬁ' wie sdmtliche Sinnesorgane. Es geht ja nicht



nur um die eigentliche Handlung - die Suche nach dem Vater und
der Enthiillung seines Schicksals —, sondern auch um den . Blick hin-
ter die Kulissen, auf den Kleister, die Schniire und Nigel. von denen
die folgenden Tableaus zusammengehalten werden®, denn .migli-
cherweise kann auf diese Weise zusdtzliches Wissen beigestevert
werden.” Kein Zweifel in diesem besonderen Fall: Je mehr desto bes-
ser. So plastisch, so anspielungsreich und stilvoll weif er (bezie-
hungsweise die vorgeschobene sie) zu erzdhlen, dall dem Publikum
ganz heiR wird, obwohl durch Stockholm ein Schneesturm tobt und
Vera kreuz und quer durch die nassen, einsamen Straen it und
natiirlich friert, wie man nur in einer fremden Stadt vor Weihnachten
friaren kann. Manchmal darf Vera in warme Stuben treten und sich
von ihrem Vater erzihlen lassen und die Leserschar folgt diesen Ge-
schichten ebenso atemlos wie den Erinnerungen des alten Seelen-
biologen” Schaumberg, die schon etwas unscharf, aber durchaus von
histarisch belegten Fakten eingerahmt sind.

Schon Aristoteles hat nach der Seele gesucht und sich gefragt, wo
sie wohl sitzen wiirde, gabe es sie. Und aus welchem Material ware
sie? Als im 19, Jahrhundert die Hirmforschung durch verbesserte Me-
thoden (etwa die Entdeckung Conrad Rontgens) rasante Fortschritte
machte, tauchte die Frage nach Beschaffenheit und Sitz der Seele
wieder an die Forschungsoberfliche. Logisch, daB die Arzteschaft
sich fiir das Gehimn als Lokalitat entschied. Ob aber diese Seele rein
stoffticher Natur sei, oder doch iiber die Physiologie hinausgehe,
dariiber enthrannte ein wissenschaftlicher Streit. der sich quer durch
Europa von RuBland bis Stockholm zog. Bis zu Sigmund Freuds Ver-
dffentlichungen seiner bahnbrechenden Erkenntnisse (und auch
noch lang danach) gaben sich die Wissenschaftlerinnen mancherlei
und mancherlei abstrusen Spekulationen hin, zum Beispiel jener,
dal die Schadelform etwas iiber das Verhalten (den Charakter) der
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Menschen aussage. DaRl das nationalsazialistische Regime diese in
blindem Tasten und ehrlichem wissenschaftlichem Forscherdrang
entstandenen Forschungsergebnisse (die Methoden waren vor 150
Jahren natiirlich keineswegs so evaluiert wie heute) dann
miBbrauchten und zu ihren Zwecken zurechtbogen, etwa fiir die ab-
struse Lehre von der Rassenbiologie, darf den verdienten, wenn-
gleich naiven Vorliufern heutiger Gehirnforscher und Nervendrztin-
nen nicht vorgeworfen werden, In jenen Vorweihnachtstagen, da
Vera mit den FiiBen den Stockholmer Stadtplan erforscht, sind die
Fehlgeleiteten noch nicht an der Macht, und der alte Schaumberg ist
als Spinner in Ungnade gefallen,

Virtuos vernetzt Fioretes nicht nur die verschiedenen Erzihlebenen,
sondern auch reale Wissenschaftsgeschichte mit erdachten Schicksa-
len und erweckt doppelte Spannung. Fiir die Wissensdurstigen baut
sie sich im Umherwandern durch das theoretische Labyrinth auf; die
andere, die Geflhlvollen, Anteilnehmenden, Sinnesfreudigen, halt
ste mit Veras eisigem Stockholmer Dreitageabenteuer gefangen. Ge-
wiBs, Fioretes, eloquent, belesen und stilsicher, weifl um seine und
seiner Sitze Strahlkraft und ist von Bescheidenheit nicht angekrdn-
kelt. Was tut's, die Lektiire der ,Seelensucherin® verschafft ein sol-
ches Vergniigen, dall die Eigenarten und die seelische Befindlichkeit
des Autors von keinerlei Relevanz sind. Ditta Rudle

Eine perfekte Mischung aus Facts und Fiktion, an die historisch-li-
terarischen Verkniipfungen der Antonia Byatt erinnemd. So amiisant
war das Denken schon lange micht.

Aris Fioretes [ie Seelensucherin
Aus dem Schwedischen von Paul Berf; DuMont 2000,
360 5., DM 42/85 277 /sFr 38

i nd Perversion

Michael Wallner, 1958 in 6raz
geboren, absolvierte das .Max Reinhardt-
Seminar” fiir Regie und Schauspiel. Er ar-
beitete als Schauspieler am Burgtheater,
Wien, und Schillertheater, Berlin, dann als
frerschaffender Opern- und Schausprelre-
gisseur, 1994 erhielt Wallner die Kainz-Me-
daille der Stadt Wien fiir die Regie van
~Krieg” von Rainald Goetz, In diesem
Biicherherbst erscheinen gleich zwei Ro-
mane von ihm. ,Manhattan fliegt” im Reclam Verlag, Leipzig, und
LCliechms Begabung” bei der Frankfurter Verlagsanstalt 2000

320 S. DM 39,80/85 291/sFr 37

Michael Wallner: Manhattan fliegt. Leipzig: Reclam 2000. 320 5.

DM 16.90/65 123/sFr 16

wisch r

Manhattan fliegt: Zentrum dieser magisch-phantastischen Ge-
schichte ist New York. Ein Filmteam plant die Realisierung eines Fil-
mes mit dem Titel ,Zeitalter der Delphine®. Leopold, ein
Schauspieler, stofit bei der Suche nach der passenden
Hauptdarstellerin auf eine junge Frau, die die ideale Beset-
zung fiir die Rolle scheint. Bis er hinter ihr Geheimnis
kammt, und eine Reihe von Verstrickungen und Yerbindun-
gen entdeckt, die bis ns Jahr 1921 zuriickreichen. Der Au-
tor entfiihrt uns in seinem Roman in entrickte Welten, die
van ainer Phantasie und einer sprachlichen Verspieltheit

sind, wie man sie heute nur noch selten in der deutschsprachigen Li-
teratur erlebt.

Cliehms Begabung: Der Physiker Anton Cliehm, ein Genie auf
seinem Gebiet, steht nach jahrzehntelanger Forschung liber die Va-
riabilitat der Zeit vor der Entdeckung einer Superformel. Kurz vor
dem gréften Triumph in seiner Karriere entdeckt er in einer regneri-
schen Herbstnacht den fatalen Fehler, der sein Lebenswerk scheitern
|aRt. Er vermichtet simtliche Unterlagen und flieht nach Lissabon,
um seinem Leben ein Ende setzen. Im Tadeskampf macht Cliehm je-
doch eine erstaunliche Entdeckung: Er erkennt seine Begabung, sich
selbst zwischen den Zeiten zu bewegen. Doch diese Zeitspriinge
bringen sein Leben vollends aus der Bahn, Cliehms Wanderungen auf
der ,Strale der Zeit” wird zu einer Gratwanderung awischen Inwitz
und Perversion.

Buchkultur: Als Regisseur und Schouspieler haben Sie sich bereits ei-
nen Namen gemacht, Nun liefern sie als Schriftsteller ihr Debit - und
das gleich mit zwei Romanen. Etwas ungewdhnlich...

Wallner: Theater ist eine Form von Teamwork und hat nach einer
Zeit ein Ungeniigen bei mir ausgelst. Ich habe lange nachge-
forscht, woran das liegt. Es hat mit einer gewissen Form
von ,Reinheit der Phantasie™; ,Reinheit der Imagination™
zu tun, die ich in der literarischen Form weit besser fin-
de. Es ist eine villig andere Ausdrucksform und diese
neue Form, das Schreiben, war fiir mich jetzt wichtig. So
ist es dazu gekommen, daB ich zu schreiben begonnen
habe, Ich habe die Theaterarbeit nicht viillig zur Seite
gelegt, aber das Schreiben ist eine Sache, die sehr viel
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Zeit verlangt und eine villig andere Form von Kanzentration.

Die beiden Romane haben sich so entwickelt, daft ich mit ,Manhat-
tan fliegt” begonnen habe, es in einer ersten Fassung dann beiseite
gelegt und darauf etwas ganz anderes ausprobiert habe, namlich
den Text, der dann .Clieshms Begabung” wurde. Dann arbeitete ich
an ,Manhattan fliegt” weiter. DaRt die beiden Romane zeitgleich
herausgekommen sind, hat mit den Absichten der beiden Verlage zu
tun.

Buchkultur: Der Leser wird, vor allem in ,Manhattan flieqt”, in eine
phantastische Welt hineingestofien, die von skurrilen Gestalten be-
wohnt ist. Woher nehmen Sie die Impulse, um solche phantastischen
Geschichten zu schreiben?

Wallner: Ich wiirde sie nicht als phantastisch bezeichnen, es sind
einfach weitergedachte Sehnsiichte. Wir kiinnen uns in einer Sehn-
sucht aufhalten, was Bilder von Menschen betrifft, was Personen
und Dinge betrifft, die wir ertraumen und sind darin dann auch be-
schrankt und befangen. Die Literatur kann solche Entwiirfe auch
weiterdenken und dariiber hinaus etwas entwickeln, was mit der
Realitdt nur bedingt zu tun hat, aber aus der Realitdt geboren ist,
aus der Realitit unserer Sehnsiichte,

Buchkultur: Die beiden Biicher stehen sich inhaltlich sehr nahe. In
~Manhattan fliegt" spielen Sie noch mit den Zeitebenen, in .Cliehms
Begabung® ist Zeit das zentrale Thema. Was faszimert Sie an dieser
Thematik?

Wallner: Inspiriert bin ich von den neueren Erkenntnissen der theo-
retischen Physik, die alle ein wenig damit spielen, daR jede Erwei-
terung unseres BewuBtseins mit einer Umformung oder Umpolung
von Zeit zutun hat. Das Thema Zeit ist eines jener Themen, das wir

|ésen milssen - in ndchster Zeit.

Dahinter steckt ndmlich ein Geheimnis, das ich in .Cliehms Bega-
bung” angedeutet , in  Manhattan flieqt” spielerischer abgehandelt
habe, Konstellationen, die zu anderen Zeiten ausgeldst wurden, ha-
ben in der Gegenwart bzw. in verschiedenen Gegenwarten Folgewir-
kungen, Solche Folgewirkungen van zeitlich zuriickliegenden Dingen
interessieren mich sehr, In Cliehms Begabung” ist dies das Haupt-
thema, in .Manhattan fliegt” so etwas wie eine Etiide.

Buchkultur: ., Die Zeit ist die Strafie auf der wir gehen.” Als Leser
geriit man in einen Sog zwischen [mwitz und Perversion. Warum dfe-
ses extreme Polanisation?

Wallner: Ich empfinde die Existenz als eine scharfe Gratwanderung
zwischen Wahnwitz und Perversion. Ich muf eine Figur in ein Ex-
trem schicken, um auslisende Faktoren in ihr erkennen zu knnen.
Wenn ich eine Figur durch eine lauwarme Situation schicke, wird sie
lauwarm reagieren. Nur aus der Situation des Selbstmordes heraus
kommt Cliehm Gberhaupt auf seine Begabung drauf. Es sind immer
die Ausnahmesituationen, die uns weiterbringen.

Buchkultur: Haben Sie noch phantastische, respektiv, magische Pro-
jekte in Planung?

Wallner: Ich schreibe jetzt an dem dritten Buch. Wenn Cliehm sich
noch sehr stark als eine geistige PersGnlichkeit auseinandergesetzt
hat, die am Schlufl quasi im Geistesflug in eine Nacht hinausgeht,
also einer Reinheit des Gedankenflugs zu tun hat, setzt sich das
Buch, woran ich jetzt schreibe, sehr stark mit Kirpern, mit Kdrper-
lichkeit und mit dem Bild, das wir von Kirpern haben und uns ma-
chen, auseinander.

Buchkultur: Da kénnen wir uns ja auf etwas gefafit machen,

Eine Liebe in China

Ha Jin , der mit seinem Erstling , War-
ten”, in England und Amerika bereits die Kriti-
kerInnen gewonnen hat, ist biografisch ein
komplizierter Fall, Geboren 1956 in der nor-
dchinesischen Stadt Jinzhou, wanderte er 1985
in die USA aus, um zu studieren, Heute ist er
Professor filr Englische Literatur in Georgia und
hat fiir seine Erzahlungen und Gedichte bereits
einige Preise eingeheimst.

arten”, wie alles von Ha Jin in Englisch geschrieben, beweist

selbst in der Ubersetzung (Susanne Homfeck) die Kunst des
amerikanischen Chinesen. Elegant und kithl beschreibt er die Lie-
besgeschichre swischen einem Arzt und einer Krankenschwester
im China Mitte der achiziger Jahre, einer Zeirt alos, die der Autor
als Jiingling gerade noch mirerlebt hat. Liebe und Sehnsuchr, Sex
und Erotik sind entweder auf der gesamren Erdkugel gleich, oder
der Autor hat die westlichen Klischees bereits so in sich aufgeso-
gen, dall die Gefiihlspalette die gleichen Farben triige. Die Liebes-
geschichte — cigentlich ein Dreieck, denn Shuyu, die ungebildete
Frau Lin Kongs, die mit der Tochter in der lindlichen Provinz
lebt, spielt auch mit — die Liebe also, ist nichr das Interessante an
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dem Roman, sondern die Schilderung der Zustinde im totalitiren
China, Die Regierung kann swar den Hunger in Stadr (dort etwas
weni.gt'rj und Land nicht h:l(;'irnpl'lvn, aber mit strengen Vorschrif-
ten in das Alltagsleben der Birgerlnnen eingreifen. So dirfen Lie-
bespaare nicht am Spitalsgelinde miteinander spazieren, hinaus darf
aber auch niemand, das Spital und simtliche Nebenanlagen unter-
stehen dem Milivir.

Ha Jin erzithlt minutiis und leidenschaftslos, sieht aber auch die
kt_r[ni's{]um SL'I['.'!I lem sn:!t_li.'ll'l'll_*n lmhcnn ul‘lii dt‘f darin ‘."L'l'.ll:l.ll‘l'l-
mernden, jahrzehnrelang niche vollzogenen Liebe. Dal} der unprii-
tenticse Erstling bereits mit dem Narional Book Award 1999 und
dem Faulkner Award (eine PEN-Ausreichnung) bedachr ist und
auBerdem auf der Liste der Pulitzerpreisjuroren steht, wundert nicht.

dr

Ein klein wenig mithsam in seiner Detailtreue
besticht der Roman vor allem durch seimen Be-
richt aus dem fernen und fremden Land China.

Ha Jin |Warten| Roman dtv premium 2000
335 5., DM 30/85 219/sFr 27,50
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Beriihrende Beziehung

Marie Desplechin 1959 in Rou-
baix bei Lille geboren, studierte Literatur-
wissenschafte und Publizistik. Einige Zeit
arbeitete sie als freie Texterin fir PR-Agen-
turen und veriffentlichte u.a. eine Samm-
lung von Kurzgeschichten. Sie lebt in Paris
und hat drei Kinder.

/ ie Erzihlerin ist geschieden, Mite Dreillig,

Alleinerzicherin sweier Kinder und arbei-
et als PR-Texterin in Pans. Sie ist ¢ine einsame Frau, die unter den
oberflichlichen Beziehungen zu Miannem leidet und die ihren Beruf
nicht ausstehen kann, weil es dabel viel zu sehrums Ligen gebr, Datriee
Olivia als Babysitterin in ihr Leben. Wie cine Prinzessin bemauberr sie
alle. Von Anfang an verbinder die swei sehr unterschiedlichen Frauen
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cin unerklirliches Bard. Olivia ist drogenabl vingig und kommt aus fullerst
schlechren Verhilimissen, Obwohl die Welt der beiden Frauen so unter-
schiedlich ist, kommen sie einander immer niher, lemen sich verstchen
und helfen.

Verwoben sind der Kampf einer Alleinerzicherin mir thren finunsi-
ellen Schwierigkeiten und der Kampf eines chemaligen Stralenmiidchens
seine Vergangenheit hinter sich mu lassen und ein nees Leben zu begin-
nen

Eine Berichungsgeschichte unserer Zeit, wo in einer nahe-
gehenden Aufrichrigkeit peweint und gelacht wird, eine gut-
tuende Bezichungsgschichte, weil sie uns zeigt, dafl es noch
wahre Besichungen gibt:voll Verraven, Respekt und Zunii-
gung - freundschaftliche Bezichungen, die itber Krisen hin-
weghelfen und uns aufrechr halven - die das Leben erst aus-
machen. C.5-B
Marie Desplechin
|Bis spater, Prinzessin|
Deutsch von Brigitte GroBe Rowohlt, 271 Seiten

Die Geschichte der Sehnsucht

Stephanie Kremser , Jahgang. 1967, war acht Jahre
alt, als sie mit ihrer Familie nach Sao Paulo (bersiedelte. Nach dem
Abitur kehrte sie nach Deutschland zurlick und studierte an der
Hochschule fiir Fernsehen und Film in Miinchen.

et bayrische Aspirinvertreter Alois Bichl ist der Ausgangspunke die-
n‘.l_'\ Rcml:lu\ i |"|.-I WLIHL‘]L'I. ““1 115 Blc_hl !.quh! CINes T.'igl."." dl.‘ "v’a.'r-
treter in der Apotheke in Copacabana auf, trifft dort Elena und somit
beginnt eine grolke Liebesgeschichme. Der bayrische Walchensee und
der silamerikanische Tirleacasee umspannen das Schicksal drefer Frau-
en. Im Haus der Geranien in Copacabana wohnen Grofimurrer Elena,
ihre Schwiegertochter Rosa und deren Tochrer Alfonsina, sowie eine
Schildkriste. Rosa verliert 2uerst ihren Mann - einen Piloten - und
schlieBlich thren Job als Stewardess. Mit Affaren versuchr sie ihre
Einsamkeit zu Gberwinden, thre Sehnsuche zu stillen. lhre Tochter
Alfonsina ise dabei erwachsen zu werden, verliebt sich in einen deut-

schen Touristen und spiiry, wie sehr sie threm bayrischen Grollvaterver-
bunden ist, dessen Sehnsucht sie letztendlich auch editllt. Copacaba-
na heificjeder Tag bringt neues Leben, gemeinsames Telenova-schau-
en, Autosegnungen, Trarschpeschichren verbreiren,
Schutzfiguren anflehen.

In dieser einfiihlsamen Schilderung begleiten wir
dret Frauen auf ihrem Weg, erkunden mir ihnen die
Vergangenheir, erfahren das Hier und Jerst und blicken
Richtung Zukunft. Eine Geschichte der Sehnsucht, der
Sehnsucht nach Fremde und Liebe, eine Geschichte
Vi gn'i[!'d:n und klemen Eu!ljin.:n."mngen. vom Frei-
I"I{'i!‘-li[:l'l'!p.‘ und Jdem Gfiil;h. e Hanise tu sein. So leben-
dig und feinsinnig geschricben, lernen wir ein Stiick
Siidamerika kennen und schitzen.

C.S5-B

Stefamie Kremser
|Postkarte aus Copacabana| Piper Verlag, 220 Seiten

Liebe ist ..

Karel G. van Loon, 1952 in
Amsterdam geboren, arbeitete als frefer
Journalist. 1997 verdffentlichte er den Er-
zdhlband Vannacht is de wereld gek ge-
worden”, Sein erster Roman .Passiosn-
frucht® wurde 1999 mit dem Generale
Bank Priejs ausgezeichnet,

rmim Minderhour und Monika Paradies

leben nach diesem Motro, frei, gliicklich,
alternativ ohne Trauschein. SchlicBlich kront
Sohn Bo diese Beziechung. Als Bo drei Jahre alr ist, erkranke seine
Mutter an bakterieller Meningitis. Arnim suchr erst Trose in der Arbeir,
dann im Alkohol, sinke immer tiefer, bis ithm schlieBlich Montkas Freun-
din Ellen Stiicze und Halt breret. Da Ellen ein Kind von Armim haben

mochte, Bemihungen dazu nichrs fruchren, beschliefle Amim sich unter-
suchen 2u lassen und erfihrr schliefllich, duss er zeitlebens zeugungsun-
fahig ist. Wer ist nun der Vater des dreizehngithrigen Sohnes |

Hpm““:nd wie ein Knnu, :;zr[]u"tl WA =i Ll-:hc_-.mm.ln. ‘[“hi!.‘hlit.‘l'l
vergleichbar mit Harry Mulisch, gelingt Karel G. van Loon eine faszi-
nierende Reise in Seelenwelten. Ein bemerkenswertes Debur,

Jung, frisch, und dennoch weise, fesselt das Buch in jeder Phase der
Geschichte. Ein mogliches Buch fir die Besrsellerli-
ste des Herbses!

PL.

Karel G. van Loon
|Passionsfrucht| Roman
Gustav Kiepenheuer Verlag, 2000, 239 5., geb.,
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Liebe und Leid
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Suneeta Peres da Costal Gebo-
ren 1976 in Sydney, hatte sie schon Erfolg als

|| Bihnenaulorin, bevor sie thren ersten Roman ver-
Gffentlichte. Zur Zeit studiert sie Literatur in New
Yark und arbeitet an einem Theaterstiick {iber

| Walter Benjamin,

Ein wirklich bemerkens- und lesenswerres Diebiie
! | bringr der Rowaohlr Verlag mir Safran und Sal=™ auf
den herbstlichen Bachermarkt: Suneeta Peres da
Comta schildert in diesem Roman, den sie mit 21
Jahren peschreben hat, das Heranwachsen von Mina, eines Midchens,
das swischen verschiedenen Kulturen besichungsweise Realitir und
Fantasie lebr. Mina Perciras Familic sind Einwanderer aus Indien, die
in einer Rethenhaussiedlung vor den Toren Sidneys wohnen und itber
wenii Bodenhaftung verfigen. Walrend die Schwester Deepa bereirs
als Achtjithrige Tolston v Nietzsche liest tnd eine M i.u.l'mlm s Genie
ungd Momster ist, Minas Vater i Keller von der verlassenen Hermat
triiumt, zicht es ihre Mutter nach einer Krehsoperation in die Biume:

JMachdem meine Murter erst wie ein Kind in den Asren der knos-
penden Biume herumgeklerterr war, harte sie es mirtlerweile darnf
abgesehen, die frische Brur simtlicher Vogelarten o klimen ... Mum
entfremdete sich uns mehr und mehr -..* Die Heldin des Buches hin-
gegen ist eine Triumerin, die mit sehr sensiblen Antennen ! Wurm-
fortsiitzen am Kopf ? ausgestatret ist, die sie mit deén Gefithlen anderer
Menschen verbinden und in ihrem Gehirm wurzeln. Insgesamt also eine
Mixtur, die eine amisante, witsig-famtasievolle Lekriire garantiery, noch
dazu, wo Ironie und Sprachbeherrschung such mitgelesen werden. Daly
rumindest gewisse Parallelen mu da Costas eigener Biografie bestehen,
lepr nahe: Ste wurde 1976 als Tocher von aus Goa stammenden Eltern
geboren;, wuchs in Sydney auf und hatte sich dort schon als Bihnen-
autorin einen Namen gemache, bevor sie mit 21 Jahren dieses Buch
publizierte. Derzeir lebr sie in New York, wo sie am Samh Lawrence
College Liverneur studicrt und an cinem Theaterstiick itber Walter Ben-
jnmin arbeiter. Ganz autobiografisch wird ,Safran und Salz* wohl aber
miche sein, The Times: Suneeta Peres da Costas Roman ist anrithrend,
auberst lustie und cewlrzt mit wundervoller Exzenrriziic.”

Suneeta Peres da Costa |Safran und Salz| Roman. Deutsch von Po-
ciao und Roberto de Hollanda. 288 5. DM 39,80/65 29/sFr 37

Bonnie Bumard Angelika Buscha Andreas Schwegelhofer

Ein ganzes Leben Wie der Tod so spielt Auf der Treppe

Hoffmann und Campe List Taschenbuch Verlag Edition Doppelpunkt

JEin-ganzes Leben® ist eln stilles und beschautiches Fa- Mardsgeschichte mit 1o abstrusen Entwicklungen und Zu viele Worte, auch wenn Schwegelhofer sie sweifelios
millenportrait. Ein faszinierandes Leseerlahnis. Verwleklungen, daf man nur mehr laut auflachen kann. locker 2u strewen weill,

Patrick Dunne Simane Meier Else Buschheuer

Die Keltennadel Mein Lieb, mein Lieb, mein Leben Ruf! Mich! An!

Limes Hoffmann und Campe Diana Verlag

Ein intelligentes, spannondes Buch, das einem so man- Lyrisch und mit $inn firs Detail ersihit, fingl der Roman  Schilige Gegenwartsgeschichte einer flottan Frau. Flapsig
che Nachtstunde rauben kann. Ein brillantes Debut! Sehnsiichte und Angste eweier Generationen ein. und flott geschriehen.

August Seit du fort bist

Kakir & Aber mmﬁmm“wmwm mwm&wwnhﬁ
mmmm#mwmﬁ

nau 2y wissen, wanach, Yoll Witz und Tronie. allgiter, Opfie doe 3. Brlikriogs.

In diesem Buch stehr,
wie man richrig disku-
tiert. Man lernr praxis-

nah und mit vielen
Beispielen nicht nur die
Grundelemente ver-
ninftger Argumen-
tation kennen, sondern
auch geeignete Verfah-
ren, um faule Tricks,
falsche Schiiisse und
rhetorische Fallen ab-
ruwehren, Damir die
eigenen Argumente gut
ankommen, erkldrt Jiir-
gen August Ale darii-
ber hinaus, wie man
argumentatives Konnen
und rhetorische Technik ™"

in Diskussic
SRecht behait

wirkungsvoll verkniipft. — —
2000.165 Seiten, 2000. 160 Seiten.
DM 17,90/ sFr 17~/ 85131, 0O 17,90 / sFr 17—/ 65 131 -
{bisr 1346) {bsr 1360)

| Weshalb macht man
blaw, sieht man schwarz
und ist die Hoffnung
grin? Weshalb gilr die
drei als heilig und dic
sicben als magisch?

| Analytisch und amii-
sant enthlittert Peter
Kohler die Geheim-
nisse der Blumenspra-

| che, die Riitsel der Far-
bensymboli, die unbe-
kannten Hintergrunde
von Wartern und Re-
densarten. In iiber 70

| Artikeln erklirt er Wis-
SCNSWLTICS II'IT(; Lh'ltfr'

- haltsames von Alkohol
| bis Zahlenmagie.
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{ Interview: Cierhard Altmann imd Nils Jensen)

Yom Leben mit Pinguinen

Was im ersten Moment absurd erscheint in den Geschichten
des Andrej Kurkow, ist, genau gelesen, eine fulminante Zu-
standsbeschreibung des alltaglichen Wahnsinns in den Lan-
dem der ehemaligen Sowjetunion.

Buchkultur: [hr erster Roman auf Deutsch,
o Picknick auf dem Eis”, wurde sehr gur aufge-
nommen. Jeest ist ein pweiter Roman da . .
Kurkow: lch machte mich gleich bei den
Leserinnen und Lesern in Deurschland und
Osrerreich und der Schweiz bedanken. Denn
fiir die russischen Biicher bekomme ich zur
Zeit kem Geld. Das ist vielleicht gur firs I
gie, aber micht gut firs Leben.

Buchkultur: [n [hrem Leben® sind Sie ja ein
evstaunticher Vielarbeiter— Jowmalist, Kamera,
Femsehen, insgesamuachtzehn Filme . vier Kim-
derbiicher, vier Romane

Kurkow: Genau swoll Bacher aut Russisch.
Buchkultur: Sie schreiben Russisch, Sie leben
i der Uksame. Wie ist denn die Situation von
freberuflichen Kiinstlern i diesen Lindern!?
Kurkow: In Rullland ist die Situarion um eini-
ges besser als in der Ukraine. Denn dore gibe
es Zeitungen, in denen Autoren etwas dazu-
verdienen kdnnen. In der Ukmine gibt es
Ll;lﬂl_'i_{l.,'n b i | [.Ifl‘r.'“ll'rl,'lll ot o '."ipnli'lu!ll.
Buchkultur: Sie selhst sprechen ja mehrere Spra-
chen flieflend (das Interview wiorde auf Deutsch
gefithrt, Anm.} .

Kurkow: Ja, danke. Da Ukminisch die offizi-
clle Sprache ist, ist Russisch jetzt eine Fremd-
s‘pmch-:. Bedenken Sie, frither gab es an die
wwethundert Schulen, in denen Russisch
Schulsprache war, heute sind es sechs. Schrei-
ben Autoren aul Ukrainisch, haben sie es
schwer — diese Sprache wird kaum gelesen!
Buchkultur: Wie das!

Kurkow: Ukrainisch war lange Zeit verbo-
ten, in vorrevolutiondirer Zeit unrer Alex-
ander I1. Es war eine Dorfsprache. Zwar gibe
es eine klassische ukrainische Literatur, aber
es gribt nicht diese groble Leserradition wie
in anderen Sprachen. Auch heute reden erst
cirka 30 Prozent Ukrainisch, der Rest redet
Russisch. Die Regierung will das indern.
Buchkultur: Als mudtilingualer Schrifesteller
schreiben Sig in Thyer Muttersprache?

Kurkow: Ja, ich schreibe auf Russisch, ich bin
jain l.l:mnz_nl:i veboren.

Buchkultur: Verdffentichungsmaoglichkeiten?

Kurkew: Schen Sie, ich kenne keine kom-
merziellen Verlage, die ukrainische Biicher
machen! Es gibe natdirlich kommerzielle rus-
sische Verlage. Dias rithre daher, dald russische
Hl.lﬂ;hl_'r I.‘I"L’H II‘."]L'll'Itl.‘l | | \'I:"Tki.ll.lr‘l.."l\ .‘|"'|l.l1 '.lL!L']I
als Exportartikel nach Rullland.
Buchkultur: | /nd die skvaimischen kommerzi-
ellen Verlage!

Kurkow: Dic machen meist Schulbiicher, die
werden ja massenhaft gebrauche, schliel-
lich ist Ukrainisch Unterrichtssprache
Buchkultur: In , Picknick aif dem Eis® und m
Ihvem neven Romem  Petrowisch” gehen Sie ja
stemlich prizise auf die Situation in Politik wnd
Giesellschafe ein. Wie beurteilen Sie denn die
Zuksenft, eewwa in Rufbland tund der Ukratine?
Kurkow: Nun, ich bin wirklich micht sehr
aprimistisch.

Buchkultur: Wie gehen denn die Leute m

Petrowitsch - wer ist der geheimnisvolle
Namensgeber filr Andrej Kurkows zweiten Ro-
man auf deutsch? Petrowitsch hat vier Beine,

Buchuwelt

Alliag mie solchen Aussichten wm!?
Kurkow: Soweir ich das beurteilen kann, ver-
suchen die Leute, das politische Leben umd
Treiben zuignorieren. Die Devise heill heu
te ja leider: Hauprsache iiberleben! Wenn
E,I:UII.' 'F":‘l" I'iCE\ IIL’.L"‘-‘ -"ll'lll, l.li.“l" -'\"'HI s ]'!l']‘
ll'.'l] Ki'll'“”ll"llbtt‘“. I.li."‘ IsT {.I'-I.'L e ]:.Krrl.'lll.
und auf der anderen Seite bei diesen neuen
Giruppierungen, die das Geld reprisentieren,
das Geld, die Geschiifre — offiziclle wic inot-
fizielle, Das ist ja ein ziemlich groller Markr
bereirs ...
Buchkultur: Huben Sie eigentlich so et use
emen Lieblingsautor, ein Lieblingshuch?
Kurkow: Maxim Gorki. Dann Hermann Hes-
se, Knur Hamsun und Andrej Plaronow. Und
unbedingt Ludmilla Ulizkaja, denn sie 15t zur
Leit die beste Autorin in
Rufland.
Buchkultur: Herr Kor
ko, herzlichen Dank
und pute Reise nach
Kiew.

zynisch, verbittert oder perspekiivios, sondemn
wie einen berzeugenden Schelmenroman, wie
ein modernes Marchen, Und wie jedes Marchen

einen spitzen Schwanz und kann seine Hautfar-  geht das ganze irgendwie gut aus, auch die Lie-
be blitzschnell verindemn: Petrowitsch ist ein besgeschichte zwischen Kolja und einer im
kasachisches Chaméleon. Und ein Gliicksbringer  Wortsinn bezaubernden Kasachin, und wo der
obendrein, Das braucht er auch, Nationalgeist geblieben ist - das

der junge Geschichtslehrer Kolja, miissen Sie selbst herausfinden.

die Hauptfigur des Romans. Gerdt Andrej Kurkow, 1961 in St. Petersburg
er doch an ein Buch des ukraini- geboren, Studierte Fremdsprachen, ar-
schen Nationaldichters Schewt- beitete als Journalist. als Kamera-
schenko und damit auf die Spur mann. Schrieb Drehbiicher, Romane
2u dessen geheimen Tagebiichern, und Essays. Er lebt in Kiew und Lon-
dadurch letztendlich direkt an h}:pm{ don. Sein im vergangenen Jahr er-
den ukrainischen Nationalgeist. Bedreiiseh schienener Roman .Picknick auf dem
Der ist wiederum im fernen kasa- Eis® iiber den Nekrologe schreibenden
chischen Sand versteckt und duf- Viktor, der mit einem Pinguin zusam-
tet stark nach Zimt. T A menlebt und sich im Dunstkreis der
Mit gehdriger Ironie und einer Mafia wiederfindet, wurde van Kritik
Portion ausnehmend und Lesern gleichermaflen geschitst,
Schwiinke beschreibt Kurkow die lange Reise,

die Bergung und Heimfiihrung des ukrainischen

Nationalgeistes quer durch die Lindereien der Andrej Kurkow|Petrowitsch| Roman,

Ex-UdSSR, quer durch eine absurd scheinende
Wirklichkeit, in der Uberteben das Motto ist
und jedem das eigene, zerrissene Hemd eben
niher als jeder noch so schtne Rock, Dabei er-
zihll Kurkow diese Geschichte des Kolja nicht

Aus d. Russ. von Christa Vogel. Diogenes Verlag
2000. 444 5., DM-sFr 39,90/85 291

Bei Diogenes erschien auch der Roman .Pick-
mick auf dem Eis” {detebe 23255,

DM-sFr 14,00/85 109)
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Buchuwelt

Phantome mit offenen Augen

Der Friedenspreis des deutschen Buchhandels
geht an Assia Djebar. Ein Portrat.

Iz Frau mir abendliindischer
Bildung har sich Assin Lje-
bar (ihr Nachname ist ein
Pseudonym und  bedeutet
|,,,I|'|l'|.'!.'|"‘d1|'1'|'l]ll..1'__ Im LlL'T EInen,
Heilerin, in der anderen Lesart®,
\.ll_'ll Kll]rll“'ll |]|||'H ‘ -Il'|||||-|'\]H||
\ll“\ II.|.|‘_'||'| 1e=n Uﬂl'\\.l”.h: i%{q]\{'n
Araber, Sephardim - Juden und
FI-III-ll""-l'“ |1-|l|'L'I| \.'-II:”I. mitge-
wirkt, Die franziisischen Kolo-
nialherren konnten die Krafe des
Islam nicht schwiichen, im
Gegenteil, nach der Unabhiin
gigkeit 1962 war die Reambiste
ruamg .'\]':!l'l 128 2 Wi !l| Ifes J.- 'll[ll\.lll“
Assia Djebar harte das Privileg, nach
Grund- und Koranschule als erste Frau aus
elner ”uﬂlllu'-‘i‘!':l'll.'rl K“l““i\' an '.11.'| |:;I|t|.."
ELI '||.' .\'nrm.:[u .L.“.li‘L;Tl.L'l"l' i E‘nl”"‘- .'.ii].’L'!n.!""
sen zu werden.  Franzbsisch wurde meine
Kamera”, meint sie, nachdem sie einen Film
iiber das Leben der Frauen im algerischen
Hinterland gedrehr harre. La Nouba des
fernmes du mont Chenoua® (1979) wurde

aul \{I‘[ H!l‘”l].l]t' in 1'\-II.‘I'IL'I\.{I_‘! .I!:I‘-}_"L':L'It'll'ii'll.'t.
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Franzdsisch war und
blich hisher auch die
Sprache ihrer Roma-
ne unid Ergihlungen,
denn das offizielle
Arabisch ist fiir Assia
Dyiehar eine autorici
re, eine Sprache der
Manner®. Und die
Miinner sind in ihren
Biichern meistens
auch die Unter-
driicker, sei es, weil
emige WOeril-

|.|Ll|.i'|'l'| Wer LLI{"\ ill_!fl'll'
S0 hL'I'I '.i|1|I|'IIiIII'!',I'.!EQ.I.'||"\-L||L"._'L"'\‘ IIulLil IIIIIZ'I
L:|.~ -rn.‘u‘hrn E{t‘lll]l'{L'hr‘lL'h in .:'\|‘[".“.H'W\'h||{‘1
verwandelten", sei es, weil sie (iber ihre Ehe-
frauen und Kinder wie iiber Sachen vertii-
g<h '-'ll"l]t'n- L“I -]-li'."l'l'lﬂ. \l-l"' i‘”'..'l"-ll 1m
Roman Die Schattenkdnigin® in beklem-
menden Szenen und Reflexionen durch
Erziihltechniken wie Monrage und Wechsel
des Erziihlblickwinkels sehr anspruchsvall
.|-r|‘u-r:-.|'!1 L:l'NI.II'IL'I |}:|r. .q‘ll' ||:l| 2m F.Ill"‘lt‘

fur |\-l\'phum- Gesiinpe ihrer Figuren (Ein-

flitsse miindlicher Kultur), verschiedene
Schrifttypen und eigenwillige Schnitte 1m
Erziihlstil

Obwohl Assia Djebar erst im Alrer von
vierzig Jahren—sie ist 1936 in Cherchell bei
Algier geboren — sich voll und ganz als fran-
wtsischsprachige Schriftstellerin fithlre und
ihr Engagement der Wiirde der Fraven in der
streng patriachalen Welr des [slam gilr, hat
sie dennoch nichr ihre Kollegen vergessen.
“Weiles Algerien® ist cin ergreifendes
Gedenkbuch fiir die Opfer fanatischer Glau-
!'l,'l"l'*ll..,‘l [1|r|‘-|l'||I eimne I'|| [ere ||'|||I |fi||.|.|:|':_'h'
Chronik sehr persiinlicher Poretiits von 19
Autorinnen und Autoren, die in den let:-
ten 40 Jahren an den Folgen politischer
Repression gestorben sind oder ermordet
wurden.

Assia Djebar ist nichr nur eine unbe-
stechliche literarische Beobachrerin in Alge-
rien, sie ist als Universitissdozentin und Fil-
memacherin eine intemational renommierte
Dokumentaristin der Kulturen im Maghreh,
die eigene Zeichen setzt: ,Unter Form ver-
stehe (ich) eine gewisse Hirte und Prizisi-
on des Denkens”.

HANS-DIETER GRUNEFELD

Die Biicher von Assia Djebar sind vor allem
beim Unionsverlag Ziirich erschienen, u.a.:
Die Schattenkdnigin. Roman

Die Frauen von Algier, Erzdhlungen

U.: Alexandra von Reinhardt

WeiRes Algerien. Dokumentar-Erzdhlungen,
U.: Hans Thill

Die Ungeduldigen. Roman

Kommissar Llob lost seinen zweiten
~Fall* und schaut dabei wieder hinter die
Fassade der sich selbst zerstorenden

algerischen Gesellschaft

Doppelweif’

Meine Romane sind hart,
spricht. Ich lege R

die, die unertraglich ist.

n, aufzy

ich versucht, mit Nac

ginen ntlhichen Punkt hinzuwe
1 Angst den Nahrboden fur Terron

laren, zu

smus bildet.

n Intervies

haymonverlag



Das Buch von Tim Krohn, Irinas Buch der
leichtfertigen Liebe (Eichbarn) hat eine kost-
lich originelle Entstehungsgeschichte. Die Prota-
gonistInnen pendeln zwischen Moskau, Paris
und einem verschlafenen Dorf in Schweden, in
die Dreiecksgeschichte eines Ehepaares und ei-
ner Ex-Geliebten mischen sich zahlreiche andere
Persanen ein — und der/die Leserln hat nicht
nur den Eindruck ewner Geschichte 1n der Ge
schichte - wie bei den russischen Matrjoschkas
- sondern es stellt sich ein genlifiliches Spiel
mit verschiedenen Ebenen und verschobenen
Realitaten ein.

Die ,Auftraggeberin” des Romans ist nicht nur eine strenge Lektorin,
sondern auch eine schamlose Faxversenderin — und es ist micht leicht
festzumachen, wo die Erotik ihre wankelmiitige Position festmacht.
Ein erfrischendes Buch, weitab von oberflichlichem Getéindel,
Nochmal Russland. 7 Autorlnnen aus (Weilt)Russland, eine russische
Malerin und einen Wiener Slavisten versammelt die Herausgeber Eva
Maria Krippl in diesem schin gemachten zweisprachigen Band Na
troich/Zu Dritt (Edition DUM). Warum das Buch mit ,Zu Dritt” titelt,
hat mit der altehrwiirdigen russischen Sitte des Wodka-Trinkens zu
tun und wird im Yorwort einleuchtend dargelegt. Die AutorInnen -
alle aus der jiingeren Schreibgeneration - entfernen sich allesamt
vom Klischea der epischen Breite. Die Schwermut ist nicht ganzlich
abzuteugnen, wird aber mit Witz und Originalitat gebrochen.

Es geht auch anders, als in .Onkel Toms Hiitte” oder .Vom Winde ver-
weht”. In Roseberry Roots (Europa Verlag) wird von Mancy Peacock
ein Sidstaaten-Roman aus einer anderen Perspektive erzahlt, Zwei
Familien, seit dem spdten 19. Jahrhundert verwandtschaftlich ver-
bunden - die eine schwarz, die andere weill. Uber dia Herrschafts-
verhiltnisse darf spekuliert werden, Ein langes Jahrhundert spater
erzihlt die schwarze China Redd die Geschichte des (lans = und be-
reitet sich nach einem Leben voller Schufterei fiir die, denen kraft
ihrer Hautfarbe die Befehlsgewalt zustand, auf thren Ted vor. Aller-
dings endet auch die i‘igide der weilken Redds, Beridhrend, aber ohne
falsche Sentimentalitdt erzahlt.

Sylvia Treud|

Einmal Sarajevo: Eine eigenwillive Form von
Kindheitserinnerungen legt Miljenko Jergovic in
Mama Leone (Folio Verlag, Ubers. Klaus Detlef
Olof u. a.) vor. Der in zwei grofe Abschnitte
geteilte Erzdhlband bringt im ersten die Wahr-
nehmungen eines Kindes. Keine nostalgisch
verklarten Erinnerungen, sondern starke, oft ko-
mische Bilder, die sich zu einer Familienge-
schichte biindeln. Jergovic, der heute in Zagreb
lebt, erzahlt im zweiten Buchteil dann Ge-
schichten aus seiner Heimatstadt Sarajevo, Ge-
schichten von Menschen, jungen Menschen, die der Krieg und die
daraus gewordenen Zwinge aus dem bisherigen Leben reit, und die
sich irgendwann irgendwo auf diesem Geoid wiederfinden. Wenn sie
sich denn ,finden”, Jergovic ist ein starker Erzdhler, ein scharfer Be-
obachter und ein klarer Depker, Die richtige Mischung fiir erstklassi-
ges Lesefutter,

Einmal Istanbul: Oder besser Konstantinopel. Denn unsere Geschich-
te handelt in der Stadt am Bosporus, als sie noch so hiell und der

&

unsere speziellen Lesetips

Sultan unumschrinkter Herr war liber Leben und Tod. Davon erzdhlt
sein oberster Eunuch, Vom Aufstieg und Fall des erhabenen Herr-
schers, seinem schrecklichen Ende, und vom ehernen Lauf des Regle-
ments, van den Gesetzen der Macht: Der Eunuch von Konstantinopel
(Unionsverlag, Ubers.: Wolfgang Riemann). Zillfii Livaneli heifit der
Autor, in der Tirkei ein wohlbekannter Sanger und Komponist und
Filmemacher. Die Musikalitit seiner Sprache und die Uberaus span-
nende Vita des machtigen obersten Haremswichters ergaben

gine Geschichte von groBer Schonheit und Dichte.

Einmal Melbourne: Und dariiber mit biiser Listerzunge erzihit. Uber
die flippigen Kunst- und Kiinstlerkreise, liber Kunstfilschung in
grofiem 5til und Riesengewinne. Und Giber Murray Whelan, der als
kulturpolitischer Berater des Ministars mir nichts, dir nichts in die
Schlangengrube aus Eifersucht, Neid, GroRmauligkeit und Kleinkra-
merei gerdt. Und, statt mit der feschen Journalistin im schwiilen Ur-
waldstiick des Melbourner Zoos abzutauchen, Gber eine Leiche stol-
pert. Pech, wenn die einen Abschiedbnef bei sich hat, in dem vom
Minister abwarts alle als Kunstfilscherbande hingestellt werden ...
Shane Maloney hat mit Kiinstlerpech (Diogenes Verlag, U.: Nikolaus
Stingl) einen flotten Groflstadtroman und eine so nett-bbse Satire
iiber die Schickimicki-5zene geschrieben, daf man unbedingt wissen
michte, wie es mit dem armen Murray weitergeht.

Man kiinnte sagen, Pablo DeSantis steht in der
Tradition van Berges und anderen siidamerikani-
schen Schriftstellern, die eine kriminalistische
Handlung gerne mit fantastischen Motiven ver-
mischen. Zur Beschreibung seiner Qualitdten
wiirde man damit allerdings 2u kurz greifen,
denn er entwickelt geniigend Originalitdt, Sein
schmaler Roman Die Ubersetzung (Unionsver-
lag; iibers. v. Gisbert Haefs) handelt von Ge-
heimsprachen, ratselhaften Ereignissen und ei-
nigen Todesfdllen. Die Handlungsstrange sind
geschickt verwoben, bieten immer neue und verbliiffende Uberra-
schungen, und so wird ein sehr kurzweiliges Lesevergniigen daraus.
Mittlerweile diirfte sich David Sedaris schon eine gewisse Anhdnger-
schaft erobert haben. Einiges dazu beigetragen hat sicher auch die
Ubersetzung von Harry Rowohlt und seine Lesungen aus dem Buch.
Mit dem neuen Buch Fuselfieber (Haffmans) kann Sedaris zwar nicht
an den ersten Band .Mackt” heranreichen. doch finden sich einige
kostliche und witzige Passagen darin. Seine Geschichten lber ver-
schrobene Charaktere und kostlich verirrte AuBenseiter sind immer
wieder unterhaltend. Jene, die sich das letzte Buch .Holidays on Ice”
gekauft haben, werden sich wahrscheinlich drgern, da alle Geschich-
ten auch in diesem Buch auftauchen,

Einfache Leute und ihr Alltag stehen im Mittelpunkt der Geschichten
von Lorrie Moore in Was man von einigen Leuten nicht behaupten
kann (iibers. v. Frank Heibert, erschienen im Berlin Verlag). Eine al-
ternde Schauspielerin, die nie den grofien Sprung geschafft hat oder
eine Familie, die sich zu Weihnachten dem zwischenmenschlichen
Terror ausgesetzt findet. Sie suchen sich eine kleine Form von Glilck,
groRe Traume haben sie schon lange vergessen oder nie gehabt. Wo-
bei es Lorie Moore nicht um das Aufzeigen sozialer Um- oder MiRk-
stinde geht. Es sind kleine Geschichten, kurze Blitzlichter, doch mit
einer Intensitit und Genauigkeit erzahlt, die mitunter Schiittelfrost

verursacht. /
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dsterrecch

Hiehende Landschaft

Dieser Roman beginne mir einer der hef-
tigsten Herzartacken der Lireraturgeschich-
e, nichtnur, dall sich der Leser immer wie-
der beklommen an die Herzpegend greift, die
medizinischen Aktionen nach der Herz-
artacke sind so plastisch geschildery, daf man
die Herzkatheder des erzithlren Realismus in
der eigenen Herzkammer herumstochern
spiire. Nach diesem entscheidenden Leben-
seinschnirt beginnt beim Erzithler das grolle
Aufriiumen und Erinnerm. Den ersten Knncks
im sa dahinplirsehernden Leben am Boden-
see vermittelt das plotzliche Verschwinden
des Bruders, der vom strengen Vater aus dem
Hause gejagr wird. Eine spiire Postkarte aus
Schweden machr dieses Verschwinden nur
noch unbegreiflicher. Den zweiren Knacks
last seine Geliebre aus, die thn samr seinem
Kind verlili.

Wodfpang Hermunns Roman ist etne span-
nende Geschichie um die Hilfte des Lebens,
wo der Faden knapp
neben  der Soll-
bruchstelle reilit, wie
das in der Midlife-
Krise tiblich ist.

FLIEHENDE
LANDSCHAFT

Wolfgang Hermann
|Fliehende Land-
schaft| Raman. Hay-
mon 2000. 112 §,,
DM-sFr 27/05 197/

Was das Duden-Institut fiir Belange der
Rechrschreibung ist, ist Gerhard Jaschke fGr
die Belange der Poesie. Er sammelr akruel-
les Material, analysiert es nach poetischen
Richtlinien und stellt die Analysen als o
tische Konstrukte der Leserschalt 2ur Ver-
fiigung, Ausgangspunkt fir die jongste Arbeit
Jwortfest" ist jene Liste mit den sogenann-
ten . 100 Jahrhundertwisrtern®, die ein sechs-
kipfiger Sprach- Weisenrar fuir die Zeirungs-
Ruj'ﬂ;{llnnt'n “Is LEnll_'Tﬁ]lti.'T o tll\"t."l'."l'l"l h'hl‘
leniumsteem :l.u-'.lnllm'm,;t-hh:'”l hat. Ger-
hurd I'.lsrhkle grellll diese absurde Liste dank-
har nuf und restet sie auf thre Wortfestigkeit,
[len Buchtitel ,wortfest” kann man ja im
Sinne von Tauglichkeit wie ,,Wetter-fest”
oder JFeuer-fest” lesen, es liegr aber auch die
Bedeurung eines Festes wie Schlachr-Fest®
ader Riche-Fest" auf der Hand. Auffillig: je
grisfher der Mist des Originals ist, umso erhel-

28 BUCHKULTUR 5-6/2000

BUCHERHERBST

lender klingen die daraus neugeklonten Sen-
enzen.

Gerhard Jaschke |wortfest|
Das Frohliche Wohnzimmer 2000. 80 Seiten,
16 Bildseiten. DM-sFr 14/65 100

Fern

Es ist erstaunlich, was dieses kurzeWort
Sem® alles auslosen kiann, wenn man sich
genauer damit beschaftige. Marie-Thérése
Kerschhawmer schickt in threm Roman Fern
e nevnzehngithriee Barbanma oos den fnibe-

rent Bocherny JDhe Fremde® vnd , Ausfahrt ™l

eine Relse durch Europa und durch die
Geschichte. Mir groller Neugierde und fri-
schem Elan versuchr Barbaring, alle Parti-
kel des Lebens aufzusaugen. Marie-Thérese
Kerschbaumers Roman zeigr in unzihligen
Facerten, wie die Empfindungen lezthich
immer wieder in ihrer Deutlichkeir nach-
lassen und ineinen Empfindungsbres zu ver-
stnken drohen. Nurdullerste Konzentration
und Anstrenpung vermogen die Distanz zwi-
schen Subjekr und Objekr tir einige Zeit
so zu verdichten, dafl so etwas wie Nihe ent-
steht. lm Pringip st alles feemn, was uns umgibe,
Die Kilre des Weltrmums und diss Plitschern
des Flusses, der kommentarlos am Ufer vorii-
berflielir, sind gleich fern. Von den Men-
schen und ihren Geschichten gar niche zu
reden.

JFemn® ist troz der Kiilte, die immer wie-
der im Texr auftaucht, ein erwiirmender
Roman, denn es gihi eine Mu!.{liuhkl:lt. das

Leben aufzubellen: Wachsamkeir.
HELMLUIT 5CHIOMNALER

Marie-Thérése Kerschbaumer
|Farn. Drittes Buch| Roman.
Wieser 2000. 301 5., DM 38/6S 278/sFr 35

Das Vateespiel
Vergangenheitshewaltigung, der aller-
jiingsten {Sozialdemokrarie) und der jlin-
geren (Shoa). Haslinger packr das in einen
dicken Wiilzer, erzithle tms die Geschichre
etnes Ministersohnes der SI'Regienmg, und
wiee der dazn gerit, einen Verwandren einer
Uni-Bekannten niher kennenzulernen (der
besagte Verwandte ist Litauer und aus gewls-
sen Griinden nach dem 2, Weltkrieg in die
USA geflichrer, spirer dorr unrergerauch:
er gehorte zu den litauischen Hilfskriiften
der Nazi-Morder). Diese Romanteile erzithle
der Autor sp:lnnvud. priizise umd hiochse
pelungen. Nicht so gur kommt er mit der

jungsten Geschich-
te zurecht: Warum
der Compurerfreak
Hnl.l r\'ii]]‘.‘-tl‘rﬂlh"
einen  derartigen
Hall auf seinen der
Macht verfallenen
Virer aufbaur,
kommr nichr heraus,
Diafiir sind die Erin-
nerungen des Soh-
nes an seme Girolel-
tern wieder schione Stiicke von Erzihlkanst.
Das |, Vaterspiel” hinrerlifir einen betroffe-
nen Leser: Der genau peschilderte Horrorin
Litauen, die gelungenen kleinbiirgerlichen
Nachkriegsidyllen in der ,Wiederaufbau-
zeit* und der dahinschwiichelnde Minister-
sohn, der altersmiillig zwischen 13 und 30
changierr und so blal} bleibr wie die Benui-
seroberfliche eines abpestiirzten PC-Schirms.

{H. 5t.)

Jasef Haslinger |Das Vaterspiel| Roman. 5.
Fischer 2000, 576 $., DM 44/4S 321/sFr 41

Bachs Biss

Diies ist eine kleine Geschichte von Bachs
erster grolier Liehe und Bachs Tod, Dies ist
sugleich eine der schdnsten Neuerschei-
nungeen dieses Herbsres, eine novellige Ange-
legenheir von grofier sprachlicher Aus-
druickskraft und kastlichen Szenen. Uber Jie
Handlung will ich hier nicht erzihlen, der
erste Sartz (s, 0.) hat davon geniigend berich-
ter, entscheidend sind die feinen Zwi-
schentiine. Ich habe mich nach der Lekri-
re entspannt zuriickgelehne und eine Zeit-
lang den Eindricken nachgeschimeckt wie
putem Wein, Ulrike L:inl,[lu hat mit ,Bachs
Biss — Eine Liebe in Lineburg” ein fabel-
haftes Stick Literanur vorpelept, Unbedingt
2 empfehlen! (H. B.)

Ulrike Lingle |Bachs Biss| Eine Liebe in Lil-
neburg, Edition Isele 2000. 106 S.,
DM 28/45S 204 /sFr 28

Geh mit mir

Nach den Sagen des klassischen Alter-
tums hat sich Michael Kohimeier wieder den
Gieschichten der Neuzeit zugewandt, nach
wBletb tiber Nachr har er mir Geh mit mar®
“'chl:r cim .,ql'l.l[,li vt'lnﬂ'”'fruk'r Fi“l"]il"l'l.\il'
L'J ilu*‘whnk‘twl\- WII' T l." WL 1-"““ Erawar-
ten darl: mit dem Konnen des grofien
Erzihlers und mir Liebe zu seinen Protago-



nisten. Hauptfigur |
Alois Fink reist an
den Bodensee,
-urm.l; um I:l:n.m

ist 11'1Lh ¢inem
Unfall an den Roll-
stuhl gefesselr. Da

Mutter zu
Autoreise auf, die zu B
einer Reise in belder
Vergangenheit und Leben wird. Gur, dald
sich der Autor wieder Zeitgenissischem
uwandte, Mit diesem Buch har Kohlmeier
auch Lebensgeschichte der knapp nach 1945
Geborenen erzihlt. Gelungen. (H. B.)

cliner

Michael Kohlmeier |Geh mit mir] Roman.
Piper 2000, 192 5., DM 29,80/65 218/sFr
21,50

Lyrik Spezial

gedankenhorden ist eine wohl-komponier-
te Zusammenstellung von vier Gedichtzy-
klen. Man merkt den Gedichten gleich an,
dal sie von der Zeit abgehangen sind und
erst nach Begutachtung und entsprechender
Kontrolle durch die Autorin fiir die Samm-
lung ins Auge gefaRt worden sind. Beson-
ders hoch anzurechnen ist der Autorin die
Monchalance, mit der sie die Patina von ly-
rischen Fligungen kurzfristig aufpoliert.
Dariiber hinaus ist die lyrische Ironie eine
gute Wegbegleiterin, die den einzelnen Ge-
dichten immer wieder zu einer unerhorten
Dimension verhilft. (HS)

¢ h. huber: gedankenhorden. Edition Dop-
pelpunkt 2000, 89 5., DM 23/45 160/5Fr 21

Oft befallt einen bei der Lektiire von Lyrik
die Angst, das Bandchen kbnnte zu Ende
sein, ehe man in lyrischer Stimmung ist.
Diese Angst braucht man bei Gerhard Koflers
Poesie nicht zu haben, sein Lyrik-Band
Poesie von Meer und Erde hat kontinentale
Ausmale, erinnert mit seinen iiber tausend
Seiten von der Aufmachung her an einen
kompletten Opernfihrer und umfalt die Ar-
beit von neun Jahren, Wie immer steht Ger-
hard Koflers Lyrik beidbeinig im Buch, links
italienisch, rechts deutsch, die beiden Spra-
chen erginzen einander und sind weit mehr
als bloR ein linearer Sprachtransfer, (HS)
Gerhard Kofler: Poesie von Meer und Erde.
Poesia di mare e terro. Ital,/ D, Wieser 2000
(Europa erlesen). 1055 5., DM 48,80/65 356/
sfr 43,40

BUCHERHERBST

Engel der Dichtung

Wenn ein Autor bei Lesungen stiindig
mit Fragen konfrontiert wird wie ,\Warum
hl._'l]fl_'l“l._'“ E':n:", ““;".'-u. ist e € redichr” dann
firgert er sich vielleicht, irgendwann aber,
auf einer Zugfahrt von Leseort S. nach B,
fiinpt eran, sich doch Gedanken und Noti-
ren zu machen, Manchmal entstehr daraus
ein Buch. Ganz selten ein gelungenes. Im
vorliegenden Fall, Chrisioph W. Aigners Engel
der Dichtung, Jreht es sich um jenen sel-
tenen Zufall: ein unbedingt zu empfehlen-
des Buch, kleine Einfille, Enrdeckungen,
Beohachtungen, skizzenartig rusammenge-
fugt. (H. St.)

Christoph Withelm Aigner |Engel der Dich-
tung| Eine Lesereise. DVA 2000, 158 5., DM
32/65 234/sFr 29,50

Wie ein leichter Spaziergang, ohne grofie
Anstrengung, doch mit vielschichtigen Er-
lebnissen: So kommen Christoph Janacs” Ge-
dichte im Bandchen Sumava daher. Die Ti-
tel Ortsnamen, wie Wegweiser, und daran
kurze, bisweilen aphoristische Texte ge-
setzt. Ein unaufgeregter, ruhiger Erzahlton,
der den Blick auf kleine, scheinbar unwich-
tige Dinge lenkt, Fundstiicke mit Bedeu-
tung. (HB)

Christoph Janacs: Sumava. Verlag Gras! 2000
(Lyrik aus Osterreich, Bd, 82). 64 5.,

DM-sFr 13/65 90

Der von Ubelwollenden bisweilen , Politruk”
titulierte Gerhard Ruiss, seines Zeichens Au-
tor und Geschaftsfilhrer des Autoren-Berufs-
verbandes 1G-AutorInnen, legt gine um-
fangreiche Sammiung von Kurztexten,
Aphorismen, Gedichten vor: ,Indikationen®
Und zeigt, daB er noch ganz schiin beiflen
kann, andererseits unheilbar ,altmodisch”
ist: Begriffe wie Solidaritdt und Humanis-
mus hat er immer noch nicht aus seinem
Sprachschatz gestrichen. Seine Texte,
schreibt er 1m Vorwort, ,verlangen Anwen-
dung”. Also lesen Sie. Ruiss ist ein genauer
Beohachter gehlieben, dem nichts mehr zu-
wider ist als alle aus der Dummheit entste-
henden Meinungen. DaR es hierzulande ein
paar solcher ,Beobachter” gibt, macht Hoff-
nung, Und bietet im vorliegenden Fall auch
noch Leselust. (NJ)

Gerhard Ruiss; Indikationen. edition selene
2000. 184 S., OM-sFr 27/65 198

dsterrecch

Ludwigs Zimmer

Es ist eine Freude, wenn sich die Litera-
tur schwerer, weil mbuisierter Themen der
nitheren Versangenheir annimmr, und wenn
dies auch noch bestens gelingr, ist der Lese-
genuld umso griler.

Alois Ludwigs
Zimmer einen solchen Lesegenul) mit Tief-

Hotschnig  hat  mit

gang vorgelegt. Sein Protagonist Kurr erbt
s Hinus seines Onkels — nond damit ilIJCI'l die
ganze schwere Vergangenheit, die sich dem
Erben erst nach und nach entschliisselr.

Horschnig breitet dies verwamschene Pan-
orama von Enge, Stummsein und trotzigem
Schweigen mit grofler Konnerschaft vor uns
aus vl g'nlliim uns nach fesselnden Lese-
5“““"-"‘- wenn wir rn.iugl.-hr*lm den eigenen,
persimlichen Geschichren nachgribeln.
(G.R.)

Alois Hotschnig |Ludwigs Zimmer| Roman.
Kiepenheuer & Witsch 2000. 174 5..
DM 29,40/85 218/sFr 29,10
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 Claudia Rath |
'Die Midland-| |
- Prophezeiung |

| Ein Meisterwerk, in dem sich
I." Fantasy-, Abenteuer-, und Schelmen
| roman mit Mirchenclementen zu ciner
grandiosen Saga der Frauen aus Midland
I mischen.
Spannend, aben-
teuerlich, fesselnd
- und voll heiterer
[ronie.

Claudia Rath:
Di¢ Midland-
| Prophezeiung ‘
Ty Koman
P, Rr., ca 500 Sesten F -
i (1529, h
' DM 3980 e e
> o 37, - p .
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Engel und Einsame

SL':[] Fhln" in S‘:“ltlc‘lh‘l‘ Llll| K:I'“II’.' 151 d“:
Tabakrrafik, das Aktenstudium wird wegen

Diaz Eleroyie

Lichrmangels im Haus vor
der Eingangsriir vorgenom-
men, und nur der Karer Sime-
non bringt einen Hauch
Konrinuirdir in das abgerisse-
ne Leben des Detekrivs.
Uber seine Informanten
erfiihre Heredia, dal} seine
ehemalige Freundin, eine
Journalistin, ermorder wor-
den ist. Sie war Waffen-

BAR SUR

H- "-'*-,

Ramdn

Engel undd
Ernsame

[ T

schiebern auf der Spur. Und
er hat vinen neuen Fall.

Wer den Blues oder Tango hat, dem
t'm:hl?lnt mn Kr]hl'rl':t'llt'[l ITITET eI F_'I'.Igl:'ij
I Heredia auf der sitdlichen Halbkugel leb,
hat er den Tango und sein Engel heille Gri-
seta, Gerade als die Wirkung des Alkohols
aus Uberdrul restlos zu versagen drohr, sitzt
Grisern plétzlich in der Wohnung und ret-
tet den Detekiv, Jerst gehr alles lewchrer, das
Leben har pliselich wieder Fenster mit Sinn.

Tatsiichlich stockt der Fall auch, denn
niemana ist an der Losung interessiert, . Wen
interessiert die Wahrheit! Die meisten Leu-

BELLETRISTIK

te sind nur an ihrer Arbeit interessiert, an
L.:r'l_'l' AI].\I'IIII.IL"'I.:: |1"l'r Klnl!ﬂf. an Lll'f Erl'll
lung am Wochenende oder der Moglichkeir,
nach Miami zu reisen. An erwas, was mit
ihnen zu tun har, nichrs, was sie verpflich-
ter.”

m Fazit: Hier lebe sie auf, die klassische Welt der
Detekive, die mit Harmdckigkeit, Suff und
Melmcholie die heikelsten Fille lisen. (HS)

Ramén Diaz Eterovic |Engel und Ein-

same| libers. v. M. Meyer-Minnemann.

Ziirich: Diogenes 2000, 330 Seiten.
DM-sFr 39,90/65 291

=
-
—
oo
=
e
=

Johannistag

Der Erzihler, ein Lehrer, ist in ein klei-
nes franziwisches Dol verbannt, wegen emner
angeblichen Affare zu einer Schiilerin. Er
schreibt ununterbrochen Briefe an jene Schii-
lerin, die ihm das eingebrocke hat. Einmal
erhiilt er eine Antwort, worauf der Erziihler
susammenhricht und drei Monate ohne jeg-
liche Gedankenregung verstreichen liflr.

Diabei ist in Courtillon alles geregelt, jeder
hat seine ihm sugewiesene Rolle, und Abwei-
chungen sind unerwiinscht. Allerdings
brauchte man nur kurz an den Seelen zu krat-

zen, und alles kiime
an die Oberfliche.
Die Zeit der Kolla-
boration mit den [
Nazis ist vollig ver-
dringr, ein General

gilr als wahnsinmg,
aber doch als grofler Realist, der sogenann-
te Dorftrottel wird in e aufeebocktes Auto

Ilhn{' P\EKi'er Lw[ Zt, WO Erm ht"i ner Vl. sl |.'.’I'
lung der Dorfwelt entflicht.

Auch Elodie will der Dorfwelt entflichen,
zu diesem Zweck z(inder sie in der Nachr des
|ohannisfeuers das Elternhaus an. lhr Pech
ist, dal} der Vater fiberraschend im Haus
vehlichen ist.

Johannistag ist eine rasende Dorfge-
schichee, in der es an allen Ecken und Enden
der Einwohner brennt. Die Sehnsucht abzu-
hauen ist penauso thematisiert wie das
ermwungene Aussteigerschicksal eines Leh-
rers.

m Fazit: Em nahegehender Roman diber die grofle
Flache des Schuweigens am Land. (HS)

Charles Lewinsky |Johannistag|
Roman. Ziirich: Haffmans 2000.
318 Seiten. DM 39/65 285/sFr 39

Der grofSe
Unterschied

Gegen die Spaltung von Menschen
in Manner und Frauen

=

ma Gebunden
290 Selten
68 281 .-

Das Erscheinen von Alice Schwarzers Buch »Der kleine Unterschied«
vor 25 Jahren war eine Sensation und flhrte zur Entstehung einer
neuen Frauenbewegung, die seitdem das Verhaltnis von Méannern
und Frauen grundlegend verdndert hat. Heute, ein Viertel Jahrhun-
dert spéater, fragt Alice Schwarzer erneut nach dem Verhaltnis der
Geschlaechter und wird mit ihrem Buch mit Sicherheit ebenso heftige
offentliche Diskussionen auslosen.

VERIAG X
www.kiwi-koeln.de KKIEPENHEUER
&WITSCH



Bessere Welt bl

In der Zeir zwischen 5
1962 und 1964 entstan- o -
den Gedichre und Frag- 0
mente, die bis jetzt gut ot

e

abpelepen waren. Von

der Urheberin, der

‘ groflen Ingeborg Bach

manmn, nicht zur Verof

€

fentlichung voreesehen, wurden die Texte
rrotzdem nichr gleich weepeschmissen, son-

dern ||;-_;L'|1.!\\'n Ean: hinten in einer Il‘l-.'I.LII!'

0 Jaht

Der erste deutsche Taschenbuchverlag. www.rororo.de

kammer pelagert. So put wie vergessen. Nun,

Jbei Durchsichi des Nachlasses, auf der Suche

5)

nach ein paar bestimmten Blittern®, so die P
b}

Eine Liebeserkla
an das Leben,

bis zum Tode\
aufgeschrieben vo
der krebskranken
ournalistin

Ruth Picardie.

herausgebenden Geschwister im Vorwort,
stichen sie auf die gesperrten Texte. Lind
dachren sich was ! Daf man die Texte noch
weiter nach hinten schieben sollte? Dall man
den nachvollzichbaren Wunsch der Dich-
terin, jene Texte hinten in der Dachkam-
mer su lassen, ‘.'.1'1.IH1L-:-1 immer I'|IIL:|1 I
1L'-‘~|‘L.‘|n1.ll.'ll.'||l habe?

LyaB die Texre fiir die Erben nett zum Wie
derlesen, weil Erinnern sind? Nein. Viel-
mehr war das ,Wiederlesen nach fast drei
_1.i!‘|r:;'hn[r.'n“ so absolur . faszinierend,
berithrend und so beeindruckend®, dal} sie
sich dazu entschlossen, die Texte .den Lese-
rinnen und Lesern von Ingeborg Bachmann
sugiinglich zu machen”.

Cranz anstandig die editorischen Notizen
im Anhang, das ist wohl fiir Bachmann-Spe
zialisten und Literaturwissenschaftler von
groBem Belang. Aber, und das ist die gestell-
te Frape fiir Leserinnen und Leser": Muld raroro S‘P itzentitel im Herbst -
Iman et 1L'¢|r~- .‘;rm'krlu-n Tﬂ.r - rl-ﬂn n. .|..|~
seigr, mit welch poetischer Prarm die Bach-
mann ihre Texre bereits im Erstentwurf hin-
setzte] Aber sonst? Neugierige und Bach-
mann-Aficionados kommen sicher auf ihre
Rechnung. Ob man damit aber der grollen
Dichrerin gerecht wird? Mehr hoffend als — | L b il
swelfelnd ende ich. HORST STEINFELT : oL WoLF HE\AS
Komm, siiBer Tod
m Fazit: Ingeborg Bachmanns Texte aus dem s
Machlaft — weas dem einen eine litevarische Sen-
sation, ist dem anderen die Evinnering an eme

grofle Avtorin

bessere Welt| Unveroffentlichte Ge-
dichte. Hg.: Isolde Moser, Heinz Bach-
mann, Christian Moser. Piper Verlag ‘

g Ingeborg Bachmann |Ich weill keine |
£

2000. 195 5., DM 38/6S 277 /<Fr 35
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Marc Levy

Solange

du da bist

Rivman

Rittgn & Locning

Die Lovestory
des Jahres.
Jetzt in Threr
Buchhandlung!

Mit den besten
Empfehlungen,

Riitten & Loening

Sciten, pebmanden, [N 30,00, ISBN 3-552-00565-6
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Die Muse kiiBt nicht mehr

\lison Lurie
Sommer
in hev Hest

lenny, 46, ist die
perfekre Muse,
scheint es. Aufopfe-
rungsvoll berreute
sie mehr als swanzig
Jahre ihren nun

schon rechr altli-

chen, aber {mmer
noch von einstiger
Berithmrtheir zeh-
renden Mann Wil-
kie Walker. Dieser

memt an harmlosen Wehwehchen eine

o [ g

Ku’hsrﬂ:rﬂnlﬂnnﬂ lil'.l’."n'.“tl:.ll:mn u kUl'l.nL'Tl
und beschlieBr, demniichst Selbstmord zu
begehen. Jenny will er mit seiner (ver-
meintichen} Kmnkheir belistigen. Zur Erho-
lung micter das Ehepaar im berithmeen Key
West ein Haus: Jenny ist quasi auf sich allein
gestellr ist, weil Ehemann Wilkie damir
beschifrigr ist, seinen Suizid zu amangieren
{wie dies nichr gelingr, gehtrr zu den kist-
lichen Szenen der akruellen Literator) und
merkt gar nicht, dall sie sich in eine wun-
derbare, und nicht unbedingt in ihr Wele-
bild passende, Liebesgeschichte verstricke.
Jenny und Wilkie sind jedoch nur zwei von
vielen interessanten (und natiirlich auch
komischen) Figuren, mit denen Aurorin Ali-
son Lurie die Truminsel bevilkert. Fans der
amenkanischen Grollmutrer {geboren 1926)
wissen bereits, dass sie beillende lronie mit
warmer Menschenliebe mildert und die
schwierigsten Themen (diesmal die Ver-
ﬂ”:illi[ll{;hkl.’" il.”.l.' n IJ.'E“.'".b} Imit ]'ll..'l.Il." er E]l:'
ganz bewiiltigr. Dall sie die Eingst zum Zitat
erstarrte Hemingway-Insel als Klischee und
dessen Gegenteil, also als Orr 2um Leben
und meerumspiiltes Disneyland =eigt, gibt
diesem Spritzigen Lesesekr zusitzliche Wiir-
e, Am Ende mull Wilkie nicht sterben, aber
Jenny wird die restlichen Ferienmonate auf
ihre Weise geniellen. Wer nichr in der
schrumpfenden Vergangenheir leben will,
muf} die Fille der Gegenwart in Glan: und
Gloria genielen. Jenny hat es kapierr.

dr

m Fazir: Flockipe und routinierte Gesellschafis-
kertrik der bewsdthreen amerikanischen Autorm

Alison Lurie |[Sommar in Key West|
Aus dem Amerikanischen von Hans-
Christian Deser, Diogenes 2000

DM / sFr 39,90/ 85 291

Tango ist meine Leidenschaft

Wie bei Fisch-,
Pilz- ader Pleffersor-
ten gilt es auch beim
Tango, eine Menge
Spezialwissen
anzuhiufen,  will
man (ber die Bin-
senweisheit hinaus-
| kommen, dali es
cinen Argentini-
schen und einen Fin-
nischen Tango gibr.
Mas Srudium des Tangos hat freilich eine
angenchme Seite, man braucht nur eine Kas-
Lo g ﬂln:uﬂchlut“:l'ﬁ ulhj M'.'I'l.{ M \'Cn‘l‘]ldl'!t 1!|.L'1|
ddas Leben.

Villig dem Tango verfallen ist Vircanen,
dernoch dazu im Anschlul einer Plaro-Lek-
tiire beschlossen har, erst im Alter von fiinf-
unddreillig geschlechrsverkehrsmiiBig akriv
zu werden. Nun mull man wissen, dall der
Tango eine erotische Angelegenheir ist.
Ununterbrochen meldet sich Virtanens
Geschlechtsorgan zum Dienst, was gerade
bei engen Tango-Tinzen sehr hinderlich ist.
Fiir diese Nortille hat der Held allerdings
cine klene Peitsclie mit, mit der er jedesmal
aufs Klo verschwindet, um seinen Burschen

schlaff z2u ziichrigen.

In diese sagenhaft wlle Geschichre vom
keuschen Leben sind immer wieder Tango-
chﬂrt:mun und Fearures iiber die Finni-
sche Musik cingelagert. Beispielsweise wird
dramarurgisch hinterlistig berichtet, wie die
Finnen das Leben in den Schiitzengriben
niitzren, um wihrend der Kampfpausen des
Winterkrieges am Finnischen Tango zu fei-
len.

Dier Held selbst hat fiir jeden Anlall einen
-r:Inj"l.'l Viurat g, er nl:l‘:lr.'l‘ semne (:lﬁ'ﬁ]hlt’. n.i‘ll:l'l
dem Text der Lieder, so dal} er starr ¢ines
Tagebuches nur die angespielten Tangos
notieren mull, um einen satten Lebenslauf
ru dokumenrieren.

HS

® Fazit: Ein aberwitriger Roman, fiir den man
wahrscheilich etne Polamache braucht, wm ifim
restlos auszukosten!

M[auri] A[nterc] Numminen |Tango ist
meine Leidenschaft| Roman. A.d.
Finn. von Eike Fuhrmann,

Ziirich: Haffmans 2000. 346 Seiten.
DM 39/46S 285/sFr 39




Ein bifchen Wissen kann

NOAM CHOMSKY

180 Seiten, Broschur, |SEN 3-203-76010-X
DM24.50/05 179,-/SFR 23,

Chomskys Kritik an »freier« Marktwirt-
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Literatur in
Nazi- b-uu’.c-lﬂin'd

tin l_nuiﬁ_fiiun
Hanikon

360 Seiten, gebunden, ISBN 3.203-82028-0
Subskriptionsprels bis 31.3. 2001
DM 38,50/08 281, /SFR 36,-
danach: DM 48,50/05 354,-/5FR 45

nicht schaden.

Wollgang Libal . Christine von Kokl

n‘w-&m -'l'.lu-ri-i ]

159 Seiten, Broschur, ISBN 3.203-79515-1
DM 24,5005 175,-/SFR 23,

Siidosteuropa zwischen Neuordnung

und Anarchie, zwischen Europiisierung
und Regionalisierung. Das aktuelle Buch
der Experten Libal und von Kohl liefert
einen Schliigsel zum Verstindnis der
Krise und Perspektiven.

schaft und Neoliberalismus besticht und
ermutigt durch Argumente, die histo-
risch und tkonomsch fundiert sind,
durch eine einfache und prdzise Sprache
und durch einen kompromiflosen,
unangepafiten Standpunkt.

Das erste Lexikon aller relevanten
deutschsprachigen Schriftsteller, die in
der NS-Zeit debiitierten oder avancier-

ten, nach 1945 vergessen oder sver-
dringt« wurden oder zu internationa-
lem Ruhm gelangten.

Und aufregende Lektiire auch nicht.

DARIN STRAUSS
CHANG vno ENG

Die siamesischen Zwillinge

EOMANR

Kief Hillsbery | SkateBuy

145 Seiten, Flexcover, ISBN ]-:u]-;l'ﬂnli:)t
DM3g,50/05 288 ./ SFR 36,50
Ein gehorloser vierzehnjihriger Junge
erzihlt atemlos von seinem Leben zwi-
schen Schwulen, Crack und Underdogs
in San Francisco,

»Hillsbery erzdhlt nicht nur hemmungs-
los hart, sondern er trifft die Szene
genau. Und die Liebe zu seinem Helden
hat mich richtig ergriffen ...«
sforzday«, im Internet

360 Seiten, gebunden, ISBN 3203821001
DM39,50/0% 288,./ SFR 316,50
Dbers. v. Gabriele Kruger-Wirrer
In diesem aufsehenerregenden grofen
Roman, weltweit in zahlreiche Spra-
chen libersetzt, schildert Darin
Strauss das ergreifende Leben von
Chang und Eng, den siamesischen

Zwillingen.

285 Seiten, gebunden, ISBN 3-203-Breno.y
DM3z4,50/08 252,/ SFR 32,-

Die Geschichte von sechs Generationen
zweier Familien, schwarz und weil,
verbunden durch Sklaverei, Blutsver-
wandtschaft und ein Herrenhaus im

amerikanischen Siiden.

»Fesselnd und unvergeBlich bestitigt

sRoseberry Roots« Nancy Peacocks Ruf

als eine der besten jungen Autorinnen
Amerikas.« California Marketplace
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Pefekte Dramaturgie

Herausgelist klingen die Size wie Apho-
rismen der verdienten heimischen Dichre-
rin Marie von Ebner-Eschenbach. Zum Bej-
spiel: ,Das Geheimnis eines erfolgreichen
Lebens beruht darin, nicht vor seinem Tod zu
sterben.” Oder: ... dal es auf dieser Welt
— nichs gibt, was absolut und
s hil..'h hl‘nll.l.'\ Vin [}.lll:t'r
it Im Leseflull aber fal-
len sie nicht weiter auf
unter den vielen geschei-
ten Shrzen in diesem fei-
nen Roman von Rose Tre
mam. Denersten Sar= denkt
die Kammerzofe Vibeke bei
sich, wihrend sie sich
anschickt, den Kiinig von
Diinemark zu verfithren
{was ihr auch zum Frommen Christian IV,
gelingt). Den anderen schreibe die geschall-
te Frau des Konigs, Kirsten, in ihr TLI:-_'!.'i'ﬂ.IL}I..
im Hinhlick auf die geschwundene Liebe des
Kimigs, Die willkiislich herausgegriffenen Zira-
te sollen Lust machen auf eine aufregende

BELLETRISTIK

Reise ins barocke Déinemark, mit Abstechem
nach England und ltalien, und auf die Begeg-
nung mitenem guren Dutzend interessanter,
aubergewdhnlicher Menschen.

Tremain, mehrfach ausgeseichnere eng-
lische Erfolgsaurorin, erzithlr mit Melodie
der Stille (Hanser) flissig und in glasklaren
Siitzen iiber die Widerspriiche des Lebens
und die Ungerechrigkeit der (barocken)
Welr. Der Originalritel ist ibrigens weniger
feierlich: Music & Silence® trifft den Ton
genauer und bezieht sich nicht nur auf Chri-
stians Liebe zur Musik, sondern auch die sei-
nes Lautenisten Peter Claire. dr

m Fugzit: In perfekter Dramarrgie wnd mit
nimmermiider Lust am Abstrahieren zeigt sie
vine menschliche Komiidie, deren emziger
Mangel es ist, dafl nach kurzwerligen 500 Sei-
ten der Vorhang fallen muafi.

Rose Tremain |Melodie der Stille| a.d.
Engl. v. Elfie Denner, 512 S., Hanser
DM 45/aS 329/ sFr 43,50

Lauberischer Minimalismus

oDer Tag an dem
Lajos zu uns zurlick-
|-i:1I11. WHr £im 51 Hin-
tag im September.”
Eszter hat Lajos
swanzig Jahre nicht
sk mehr gesehen, den

einzigen Menschen
o UESITER 11;1 ih.rcm I_t__'hcn*dun
sie je gelieht har.

, [E i Damals hat er thre

Schwester  Vilma
peherrater und Eszter ist im Hause iheer Eltem
suriickeebliehen, wo sie seither mir threr Tan-
te Nunu lebt.

Lajos har sich seit damals kein billchen
verindert, und auch dieses Mal llnl-.'rh-:pr:n
alle dem Charme des |, Jahrmarkrszauberers",
deer Jalles was er beriithrt, verfillschir™,

Er ist matiirlich nicht chne Grund zuriick-
gekommen. Er will noch das leezte holen,
was Eszter geblieben ist = ihr Elternhaus.

Eszrer gibt ihm auch dieses Mal nach,

fas Vermachinis

denn sie weill, Jdall es im Leben eine unsicht-

Ein riatselhaftes Erbe

Alois Hotschnig erzihlt in seinem lange erwarteten

Alois Hotschnig
Ludwigs

Zimmer

Roman

Roman aus Erinnerungssplittern und Tridumen,

aus Beobachtungen und Dialogen, in einer melan-

cholischen, einfithlsamen und suggestiven Sprache

von Liebessehnsucht und Lieblosigkeit und vom

Umgang mit Schuld, die bis in die Nazi-Vergangen-

heit fiihrt.

Gebunden, 176 Seiten
a5 218

www.kiwi-koeln.de
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Unionsverlag

bare Ordnung gibr und dall man beenden
mul}, was man emmal angefangen har...*
Diese Lebensphilosophie ist zwar in ihrer
Umsetzung nur schwer verstiindlich, zeige
jedoch deutlich, was Eszter besitzt und Lajos
nie hatte und haben wird: Stolz und Cha-
riIL'IL'T.

Nach Die Glur" nun Mirais sweiter
Roman, der ,,nrlu'llhlm'kl" wurde. Auf den
ersten HIILL ein Lil‘n-\.|.'\|:!n'.T.?|.]\'.|i|.|I'|.‘r1 1;|-.-|m.-r
Roman, der jedoch, oder gerade durch die
schlichte, tast minimalistische Sprache, einen
inneren Kampf offenlegt, der einem in der
Kihlhei
.‘vl_I'I.L'I'l['l]l.'I'I‘-L'!'i]lL'!'IL'T

unberiihrt lassen kann. KB

und Unverstindlichkeir =wi

I I.ilh"”ﬂL’L‘[! I'LILI'[[

m Fazit: Allpemem rwischenmenschliche Tiine,

I.!‘l.l ﬂ!t'hl'f em !?‘!l'ﬂl’."ﬁ PH!.‘.EIIHHII ’H’I.L"l! 'll'L’I'L.!:‘iII.

Sandor, Marai |Das Vermachtnis der
Eszter| Aus d. Ungar, Christina Viragh,
Piper 2000. 164 5.

DM 32/5Fr 32/85 234

Lamonischer Gefahrenwald

Erwartungsgemil gehen , Ensel und Kre-
re” in den Wald, allerdings in den zumoni-
‘|-i_'hl."|'| lhrL’ Ef{l.'!"r'”h‘_\l."illl-\_l -\.ll_'.‘\l'lilll'l VN -
|'|]5-L:[Ih'll Ile"L'l'l.‘-]U[ll.'“. erwil wenn sie LiL‘[ll
nesigen 1.:k!t.|i||."l_'L'|l l-n.ll.ﬂ"\‘-l'“ 1“.'!.1,1."_:'“.'" 1".'1.']
die Magensifre der Hexe fiir beide zur emst-
lichen Bedrohung werden. Doch Walter
Moers har nichr einfach eine Parodie des

BELLETRISTIK

Cirimmschen Mirchens verfallt, Indem erin
die Rolle des Natonaldichters semes Phan-
tusie-Kontinents Zamonien schhiipft, nimmt
Moers vielmehr lustvoll Berug auf Satiren
wie die von Laurence Sterne und Jonathan
Swilt, der sich immerhin Gber ein Lob der
Abschweilung” Gedanken machre. Ab-
schweifungen hat Moers bzw. sein Alter ego
Hildegunst von Mythenmertz auch einge-
baut, und swar siemlich viele, um einerseits
die Spannung zu schiiren, andererseits;, um
Literaturkritiker zu mafiregeln. Ein unschiic-
barer, da lange enthehrrer literaturhistori-
scher Wink. Abgesehen von diesen Erwei-
terungen der Erzihlmethode ist Moers sich
treu geblichben: skurrile Lebewesen und eben-
solche Wortschopfungen verleiten zur Neu-
gier: S0 bedient dieses Miirchen viele Lese-
rinteressen. Aus Famtasy, Abenteuner, Refle-
xionen mur Politik und Moral und zur Kunst
des Schreibens entstehr das Moers-Univer-
sum, dessen Worterfindungen oprische Ret-
=¢ haben, denn sie verbinden ,Mythen" und
den Merz"*, den Wortkunsthondwerker, zu
einem in der deurschsprachigen Liveratur
einzigartigen Stil, der sowohl Erwachsene
als auch Kinder in seinen Bann ziehr,
HANSDIETER GRUNEFELD
m Faze: Fiir Lichhaber verzanberter und orig-

neller Welten eim Pflichkch

marktplatz

Gefahrliches Gift

Der dinische Autor Michael Lavsen, 1961,
schreibr seine Spanmungsromane nichrohne
sie mit einem harten Kern auszustatten.
Waren es im Thriller ,Ohne sicheres Wissen®
tie digirale Fotoerafie und die Moelichkeiten
der Manipulation, so ist es diesmal die Bio-
logie: Die Heldin Annika Niebuhr ist Schlan-
genexpertin in Australien. Als ein junges
Midchen mit Bifspuren am Handgelenk ins
Krankenhaus eingeliefert wird, sieht sie bald,
dab die kleine Bibwunde einen Mordversuch
tarmen soll. Je mehr sich Annika, die sich dem
Midchen seltsam verbunden fihlr, in die
Zusammenhiinge hineinknier, desto getithr-
Ill_!'lL‘I' \.\'ITLI Li'd"\ IJ._']“.'JI JIlII-.I'I LT} J',k”['llkil 1. :l'll{
'||I‘|- I1:-“.'|.1|II M, B T F"'l H'l-ll. S;|-I.|'u.,| T I ViET=
itht, mubh die junze Arztin erkennen, dab es
sehr brenzlig wird. Simon hat nédmlich fir den
amerikanischen Geheimdienst gearbeiter,
nichr als Spion, aber als Wissenschafrler. Am
Ende liefert Larsen einen filmreifen Show-
I.!J“-\'l'l I.ll'll.! L]“:“I"&}'It..'l'l 5[":“|F|L'|'|LIL"‘ “1“"
Schlangen, thr Gift und thr Verhalten, Anni-
ka Niebuhr, die neugierige und tapfere Arz-
tin darf hoffentlich bald wieder mit ¢inem
verzwickren Fall im OF konfrontiert werden

dr
® Fazit: Eme news Sevienheldin kiindigt sich an

Walter Moers |Ensel und Krete. Ein
Marchen aus Zamonien|
Eichborn Verlag Frankfurt / M. 2000,

|"|'iq'q|n*n.-'p|‘t'i.- des Deutschen Buchhandels

ssia Djebar

»Die Kontinente horen,

das unendliche Sechweigen

seit Generationen,«

RTRERL

geb., 257 S., DM 39,80/8S 291/sFr 37

Michael Larsen |Zeichen der
Schlange| Aus dem Danischen von In-
grid Glienke, Hanser 2000,

DM 39,80/45 291/sFr 38.30
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Klein & fein

er Siiden ruft! Anonio Tabucchis Piazza

d Tealia ist nun als Taschenbuch erhiile-
lich. Und ein Buch, das mir ,Das ginzige,
was Garbaldo am Leben nicht verstand, war
der Tod* beginnt, laBr einiges erwarten. In
kleinen Skizzen = richtig hirngerechten
Appetithippchen — schilderr Tabucchi die
Geschichre lraliens von der Zeit Garibaldis
bis nach dem Zweiten Weltkrieg. Die han-
\,ll."] HL!L‘H pl."l'ﬁ“rll.'n 5"]1.1 kl!.'"'li.' Ll.'l.ll.l: 1t
grofen Triumen, wenn Tabucchi seine Lupe
hinhile, sicht man nicht nur Geschichre
lebendig werden, sondern auch seme Sprach-
und Erzhlkunst, Ein Lesegenull der Son-
derklasse. Die Frankfurter Allgemeine Zei-
tung schrieb: .\ Wer Antonio Tabucchi nicht
kennt, dem empfiehlt sich dieses Buch zur
Ersthegehung seines Spiegelkabinerrs.”

Weiter geht s in Griin-Weill-Ror: Mein
verriicktes Ttalien heillt Umbereo Ecos
Sammiung, die den lralophilen in die Gegen-
wart fuhrt. Hier sind maBpgebliche Gedan-

TASCHENBUCH

L'.Cll[:ill1ﬁk‘ U enss |ll‘h|l.‘|1t|t"n. -rl'l'E-
(Lo

men wie Hiermar erklare ich, in 5,

welchem Sinn ich meine, dafl Full-
ball eine sexuelle Perversion ist",
JDas Schiine darim, es 1st live® ader
SJMailand - Huhu;uu,uill lrver Bthirt
auf der Autobahn® nachzulesen.
Ein inrelligentes und vergniigliches [ralien-
Album.

Zu Vertraulichen Gespriichen, deren
Inhalt und Erkenntnisse zeitlos sind, lide der
grobe Evasmus von Rotterdam ein. Erasmus,
Llr:r w.'u'uul]lc.h vaon 1469 his 1536 lthl‘t.
war der einfluBreichste Humanise Europas,
ein Pazifist und unermiidlicher Kampfer fiir
Bildungs- und Gesellschafrsreformen. Seine
Lolloguia® waren schon =u seinen Lebzei-

ten ein Bestseller, nun liegen sie inder Neuii-
bersetzung von Kurt Steinmann vor. Der
Herausgeber: Die Gespriiche sind Unrer-
haltungsschrifren hohen Ranges voll leben-
diger Anschaulichkeir, praktischer Lebens-
\L'l_‘"i:'«hl_"l"l' ; s‘nln'vriln['r Hi“ e lll'lll \-'t'l'.'&[:i]lll":-
rem :"H'l"i:!lk.“ ."\1.\4.! T'Ii'IL'h!H I‘JI.I.II.'II. Wils IJI.'I .'s'l.].'t
und die gehildere Frau oder der Jimgling und
die Hure so miteinander plaudern.

Ein Festhval mi Muzis wnserer Lon

sEleliTonik - ~Faum- ~Mugue pece
Gansrabpadic 5 B0, / Stadenten & Jugendmit-
pliedar dea Wisasr Koarsrihauses 5 560, -
Rasleilen Sie e Gealis-inlormationsbr oschine:
(=431} T1Z 17 11, fchelFwionmadem. al
. aEmetern al

0
irdaes femdrean

JGrofmur-
ter harte Angst
vor dem Tod*
~mit diesem
Sarz ist man
mirren drin im
Kapirel .Dias reine Ele-
ment der Zeit” und im Roman Stricke von
Chaim Be'er. Der Autor fithrt den Leser in
die Ungarsch-Héauser, ein judisch-orthodo-
xes Armenviertel Jerusalems. Dorthin, wo
er selbst aufwuchs. Er schwiinze die Schu-
le, um Schriftsteller zu werden, arbeitete
withrend des Militirdienstes unerlanbier-
weise als Korrekror und ist heute Lektor eines
angesehenen Verlages. Stricke ist ein packen-
der autobiografischer Roman. Jose Oren:
WBe'er ist der geborene Geschichtenerzihler
... nichrein einzger grober Faden findet sich
im Gewebe des Erzthlten. Mihelos nihre
sich seine Sprache aus alten und neven Quel-
len, integriert auf subtile Weise lronie und
parodistische Elemente ... Uberragend.”
Morgen Land ist cine Anthologie neve-
ster deurscher Literatur. Unter dem Motto

waind sie zu fremd, bist du zu deurseh® pri-
sentieren Autoren, deren Eltern niche Deut-
sche sincd, die aber selbst in Deurschland auf-
gewachsen sind, ihre Sichr dicses Landes.
Schrill und zart, AEETESSTY unil wllr.'ig. bunt
und aufschlulreich.

Und noch eine Anthologie: Black Ero-
tica beinhalrer, was schwarzen Autorinnen
und Autoren zu Liebe, Sex und Erotik ein-
fallr. Eine Leserstimme aus dem Intemet:
«Das perfckte Buch der Liche. Teilt es vor
dem Einschlafen mit dem Menschen, den
ihr begehrt.” Jal

Chaim Be'er: Stricke. Ubers. v. A. Birkenhau-
er. dtv premium 2000, OM 38/65 277 /sFr 35
M, DeCosta-Willis u.a. (Hg.): Black Erotica
Unionsverlag 2000, S. 318, DM/065 145/

<Fr 19,90

Umberto Eco: Mein verriicktes Italien.
Ubers. v, Burkhart Kroeber, Wagenbach
2000, 120 5., DM 15,80/85 115/sFr 15
Erasmus von Rotterdam: Vertrauliche Ge-
spriche. Ubers. u. hg. v, Kurt Steinmann,
Diogenes 2000, 5.354,

DM 24,90/65 182/sFr 24,90

Jamal Tuschick (Hg.) Morgen Land. Neueste
deutsche Literatur, Fischer Taschenbuch
2000, 5. 301, DM 19,90/85 145

Antonio Tabucchi: Plazza d'Italia. Ubers. v.
Karin Fleischanderl. Piper Taschenbuch
2000, 5. 187, DM16,90/65 123/sFr 16
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Scheeiben in Gefahr

Kommen Schrift-
steller in die Jahre,
wollen sie gerne etwas
iber ihr Leben
erziihlen. King biin-
delr den floren Abrild
iiber sein Leben mit
einem 1iin1.:erer| Teil
iher das Schreiben.
lmmerhin  hilt er
auch Schreibkurse fir
.']I'iﬁ@}]l.'l]l,il,‘ Avtoren. Wer nun Interna eines
der berithmresten und auflagenstiirksten
Autors der Gegenwart erwartet, wird ent-
tiuscht, Gekonnr geschricben, plandert er
itber Jugend, seine Schulen und wie er Tahit-

ha scine Frau kennenlernte, Alle Anekdo-
beiy w{'n!{rﬂ ;!llﬁ.ﬂl"]?ﬂik[ uml hlll‘l.il!h ﬂL'ImI't'ﬂ.

Anders ist es mit dem zweiten Teil.
Geheimrezepte werden auch hiernichr ver-
raten, doch King schreibr sehr animierend
iiber das Schreiben. Seine Ausfuhrungen
.'-Ilnd, k“r:“’ 'Iilﬂ, rll':lnl;l'l"ull iil“_'!'\ ]ﬂ,'l"ﬂ'rl'lﬂ_'ll
Ill'hi t‘ll“’[ zu li:.‘-l.."'l 1|'|'|TTIL'[ “'l‘..'\.i eT }_’i|11 = F-” i=
leinmeen zu seinen Biichern in denen er ein
wenig iiber die Methoden des Aufbaus einer
guten Horrorgeschichre auspackre. Hier wind
der Bogen weiter gespannt, gehr es doch
um das Schreiben an sich. Interessant wird
dieser Teil durch viele anschauliche Beispiele

Fugit: Eme launige Emfiihrung in das Hand-
werk des Schrfestllers

Stephen King |Das Leben und das
Schreiben| Ubers. v. Andrea Fischer
Ullstein, 334 5.

DM 38/65 277/sFr 35

T Buth

Literaturexzesse

Hier finder man die Welr des Quarterts
noch in seiner Urspriinglichkeic. Die Stamm-
beserzung ist voll-
stiindig vertreten und
wahrscheinlich war

dieser  voluminiise

ﬁﬂ'l!l.l
.qchl\'ilnl.‘n!.:ll'ﬁﬂl'l.!.]
gedachr, so ist s aber
ein dickes Resiimee
der Sendungen des
Literarischen Quar-
tetts der letzten 11

!!'.illllli '-l].‘-

Juhre geworden. Wie der Untertirel schon
verrit, nur das Beste soll hier versammelt

sein und man findet so manchen schinen
Verriss, womuf alle Zuseher immer warten
Ilnijf :“ll_'l"l TN I'll.'.‘l ].,l Il". "I-JI.'I'[] viarne hlfl- h”.]'
ten zu lesen ist wahrscheinlich nur wirkli-
chen Enthusiasten su empfehlen, doch zwi-
schendrin zu schmitkern tut auch gut und
man “\'Ird t‘ﬂ‘r[bil.‘].l{,'l'l, Llﬂﬁ men 'ﬁ"."l |1'H 151
festliest. Die Dinloge sind pelesen auch sehr
rreffend und manche Pointe, die im Fernse-
hen untergegangen ist, bekomme hier beim
Lesen mehr Nachdruck. Im Lauf der Jahre
ist eine beachtliche Literaturliste zusam-
mengekommen. Hirre man nur Kritiken (ber
diese Biicher veristfentlicht, wiirde man den
Zahn der Zeir stlirker spiiren, doch durch das
Ping-Pong Spiel der Diskutanten kommt
nochmal die frithere Vehemenz der Aus-
einandersetzung zum tragen.

Fazit: Em rundum unterhalisamer Mamsere-
am Literarurexzess,

Marcel Reich-Ranicki, Sigrid Liffler,
Hellmuth Karasek |...und alle Fragen
offen| Heyne, 768 S.

DM 19,90/6S 145/5Fr 19

Reisesplitter

Weirgereiste Menschen haben viel zu

fim Buch

l_"nilhll.'n Lmn LI mm iJlllf IiL‘T ?..L'll ll\'i MImen dl.“:h
viele Natizen, Gedan-
kensplitrer und Einfil-
le zusammen. Schon im
ersten Band |, Lapidari-
um” konnte so der bun-
te Kosmos von Kapus-
cinski von einer ande-
ren Warte berrachret
werden. Fiir den Folge-
band wurden die Nori-
zen von 1989 bis 1996
gesichrer. Als weitge-
reister Jounalist bringt Kapuscinski von iibe-
riall Gedanken, Einfille und kurze Beschrei-
bungen mir. Fast wie es einem durch den
Knpl' L;c_-ht, stehen hier Tigul‘ruchtmh:cn.
Aphonsmen oder Zitare. Wichtig im Augen-

hlick, hingeschrieben, um vielleicht mal eine
Reportage damit zu garnieren. Manchmal
wachsen sich die¢ &hnip_-u.‘] 2u kleinen Essays
aus, dann wird es spannend. Interessant auch
seine Begegnungen und Beobachrungen aus
verschiedenen Lindern. Davon méchre man
perne mehr lesen, doch mancher Gedanke,
der da so alleine stehr hat sicher seine Berech-
tigung, aber ist manchmal auch schlicht
banal. In Summe wird aber ein vielschich-

marktplatz

tiger Kosmaos daraus. Aullerdem verkdirze das
Buch auch die Wartezeit auch das néichsre,
diesmal wieder mit lingeren Geschichten

Fasit: Viele Anregungen, ungewohnee Blick-
winkel wind emuge Hinger.

Ryszard Kapuscinski |Die Welt im No-
tizbuch| Ubers. v. Martin Pollack
Eichbom Berlin, 336 5.

DM 29,80/65 218/sFr 27,50

Einefremdes Leben

Diese Geschichte einer Jidin wihrend
der Nazizeit in Osterreich und Deurschland
ist wirklich einmalig,
absurd und erschrec-

L_t'nd. Knllpp Vour 1|1rm11
Examen als Juristin
wird die Wienerin
Edith Hahn von der
Uni relegierr. Grund:
Sie ist Judin. Auswan-
dern wie ihre Schwe-
stern mochre, sie nicht,
da sie thren Freund
nichr verlassen wird. Mit Hilfe threr Freun-
din kommt sie zu gultigen Papieren und
einem anderen Namen. Als Grere Denner
beginnt sie in Miinchen ein neues Leben
Ihre Vergangenheit mul sie ausléschen und
eine unauffillige Nolksgenossin® wenlen.
1942 lemt sie einen Offizier kennen, {iber-

FCVRTWG PRI PR R Ui
e

EEWIT WECET

r

zeugten Nzl noch dazu, der sich in sie ver-
lieht. Er will sie heiraten, auch als sie ihm
gesteht Jidin zu sein. Einerseits fasziniert
von thm und andererseits pezwungen durch
ein gewisses Sicherheirsbediirfnis, willigr sie
ein. Sie heiraten, bekommen ein Kind und
si¢ Jebt ein normales” Hausfravenleben. Die
Furcht vor der Entdecken verliert sie aber
nie. Nach der Befreiung wird sie als Rich-
rerin eingeserzt, Als ihr Mann aus der Kriegs-
pefangenschaft wiederkomme,geht die Bezie-
hung bald in Briche. Als Edith Hahn fir
den KGB arbeiten soll, beschliefr sie nuch
England m emigrieren. Heure lebt sie in lsra-
el.

Fazit: Anhand dieses verbliiffenden Ein-
relschicksals bekommie man einen wngewdhnli-
chen Emblick in den Alltag des driteen Reiches
und der ersten Nachkriegszeir.

Edith Hahn Beer |Ich ging durchs
Feuer und brannte nicht| Ubers. v.
Otto Beyer-Scherz, 288 5.

DM-sFr 39,90/65 291

Tum Beeh
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Zeitschriften

Zeitschriften 2000

Deutschiand - Ustermeich - Schweiz
und ausgewdhite intemationale Zeitschriften
2 Inhalt: ca. 18.500 Titel in cinem Alphabet:
-t &.800 wissenschaftliche Teitschriften
= £d, 9.600 Fachreitschriften
- i, 4.200 Publikums-, konfessionelle und
politische 2eitschriften
2.396 Loneblattwerke
1.998 Jahrilicher
B26 (0-ROM-Ausgaben
3.366 Online-Ausgaben.
rnr Eimtrdge sind nach Titeln geordnet und enthalten die
Verlagsanschrift, Abannementpreis, Einzelpreis, Auslandspreis
und Erscheinungyweise.
Im Anhang: IS5N-Register und Titelverzeichnis nach Sachgrup-
ben mil 1SBN-Register sind noch einmal separat aufgafiih.
C Format 17 x 24 om, kartonlert - 1670 Seiten
Erscheinungstermin: Marz 2000
&4, Jg, - Auggabe 2000
ISBN 3-B7856-082-6, 1S5N 1439-0728

Preis: 163~ DM; 1.189,90 05; 152,34 sFr

©

vieblatiwerke und Jahibiche:, CO-ROM- wnd Online-Auiga-

Deutschiand - Osterreich - Schweiz und

wtemationale Yerlage mit deutschen Auslieferungén

Cr Ca, 20,000 Anschriften des Buchhandels in sinem Alphabet:
= Buch- / leitschriften- / Zeitungsverlage
= Musikverlage, Kunitverlage, Medienveriage
= Verlagsausiieferungen
= Museen. Galenen, Edilionen

Institute. Akademien, Universititen. Hochschalen

- Intemat. Verlage mit deutschen Austieferungen
- Verbinde und Organisationen des Buchhandels

O Im Anhang: Literarische Agenturen, Bildagenturen, ISBN-Register,
ISMN-Register, Fachbereiche der Verlage und deutsche Auslieferungsfirmen,
die Thnen Blcher aus dem Ausland liefern kbnnen,

3 Aut der dritten und vierten Umschlagseite finden Sie Barsortimente und
Grossisten alphabetisch geordnet.

O Format 17x24 cm, kartoniert - 1200 Seiten
Erscheinungstermmin: Anfang Jull 2000
§0. Jg. - Ausgabe 2000,/2001 - ISBN 3-87856-084-2. ISSN 1430-0738

Prets: 160.= DM; 1.168,= 65; 149,53 sfr

Der Banger auf CD-ROM
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Berichte aus einem fornen Land

[n ||l.'r Nut E:-rnn-n
sogar die osterreichi-
schen Schriftsteller die
Kunst des Essays, kéinn-
te mun bei der ersten
Durchsicht der Beitri-
ge sagen. Neben den
Essay-Klassikern Robert
Menasse, Franz Schuh,
Karl-Markus Gaull und
Armin Thurnher, die
iiber den Zustand Osterrcichs beinahe monat-
1|L'Il Hl!“ﬂ.’l"ll'\ h'.'l'i"l'ﬂl‘:l.'l?i'll. lll'l-l."l"[l :“.Il.'h
Autorlnnen der Jreinen Literatur® iiberra-
schend genaue Bilder zur Atmosphire inner-
halb und auberhalb Quarantaniens,

Armin Thumhermachr sich Notizen zum
aparten Osterreich®, wobet der Ausdruck

Onicrrach

..a:pill'f" raffiniert ul'“';ill]f ist, bedeutet er doch
geschineuzt und massistisch i emem. lm Sul
eines Ablauf-Protokolls wird von der Wahl
Waldheims bis hin zu den Donnerstagp-
Demonstrationen aufgesihlt, was man im
Soge der Alltagspresse leichr vergifit. Per-
fekt ist auch die Be:l:]l;lmung SFeschisten”,
womit fesche Menschen gememnt sind, die
Denken mir Stylen erserzen.

Hervormuheben wiiren noch einipge Belrri-
ge, 2.B. Franzabels .Chronologie der lau-
fenden Scheifie”, die als Realitir genauso
tlI;]llliltlllgHL‘I] EH]“:]I]L“‘TL" l‘it“‘."l’ Li.hfl‘.'lTL'lL_}]
|'||.'|-|."'I[Err]nn| wieg i'l;.'ﬁ I.“Eﬁ“‘.llr m il‘][\u‘hllﬂ]
Roman ,Scala Simta®. Die tbrigen Berich-
te aus Quartanien” stammen w. a. von Karin
Raggla, Antonio Fian, Paulus Hochgarterer,
Marlene Srrecruwitz, Elfriede Jelinek sowie
den Hernusgeberlnnen lsolde Charim und
I-)l'ln.ln R'.Ihinll\‘ll.:l.

Man kénnre noch dariiber diskutieren,
inwietern bel der Analyse der Republik noch
andere Paramerer hinzugefiigr werden miili-
ten. Beispielsweise ist das Phinomen, dall
die aktuelle Regierung m den Bundeslin-
dem villig anders rezipiert wird als in der
Bundeshauptstadr; noch kaum zur Sprache
pekommen.

Fazit: Jeder Beitrap hat seine eigenem Qua-
litdten wnd die vertretenen ."ilm'ldplmktc gind
sicher fitr manche Diskussion gut. Hs

SACHBUCH POLITIHK

win (1937 - 1998),
Professor am Soziolo-
gischen Institur der
Russischen Akademie
der Wissenschaften in
MU&LRH'.I. I'I.?clt I"lb Pl . B
nem Tosd an emer Rei-
e he von historisch-
" soziologischen Srudi-
en zum Wesen und der Entwicklung des Sta-
linismus gearbeirer. Von seinem umfassen-
den sechshiindigen Werk Gab es cine Alter-
nacive!™ liegt nun auf Deatsch der dritte Band
VO

Nach ,, 1937 - Jahr des Terrors™ und ,Die
Parrei der Hingerichreren"” har der deursche
Arbeiterpresseverlag mit diesem Buch wie-

der cine sorgfiltig editierte Ausgabe auf den

Murkt pebracht, die vor allem durch die Vier-
wendung bisher unveriffentlichren histori-
schen Materials wesentlich zum Verstiind-
nis der Entwicklung in der Sevjerunion 1934
bis 1936 beitrigt.

Rogowin widerlegt die giingige Autfas-
sung, Liil.'l-.'\ S[;lllll i \.Il(.'h'..'ll ]'rlIlrL"“ bl."rl.’“‘:r
unerschiitrerlich fest im Satrel salh, Der in
der Sowjer-Mythologte sum , Parteirag der
Sieger” hochsrilisierte 17. Parreikongress im
Januar/Februar 1934 erwa brachre bei 1.225
unerkannten Mandaten 300 Stimmen gegen
Stalin als Generalsekretéir - ein Ergﬂ:hﬂis, das
sofort aul Anweisung des Parteinpparars
unterdriickt wurde. Schlimmer noch - eine
Reihe bis dahin treuer Gefolgsleute Stalins
tiberlegren wihrend des Parteitags, den unge-
liehten Parteifiihrer abzusetzen. Paradoxer-
\\"l'.lﬁl.' mlrl.]l' I.Ia"l'\ ersie (‘Jprl'l' L!.!.'ﬁ :-';t i!linﬁl—hlfn
Gegenschlages der dem Diktacor treu erge-
bene Leningrader Parteivorsirzende Kirow,
Seine Ermordung war der Vorwand fiir die
im GroBen Terror" gipfelnden Moskauer
Schauprozesse und die (physische) Liqui-
dierung der innerparteilichen Oppaosirion,

Fazit: Ein spannend geschriehenes, durch
hochinteressante Belegstellen aus der politischen
Ii]"ltiI F"l:'”.t'rr!lfrl..'i"hl'?l I_!.[grrﬂfu'r "]‘I;"{'TEIL';H'TIE'E,
Buch siber ein dunkles Kapitel der jlingsten
Gieschiche! KURT LHOTZKY

Isolde Charim, Doron Rabinovici (Hg.)
|Berichte aus Quarantanien|

Edition Suhrkamp 2000, 174 Seiten,
DM 1B,90/6S 138/sFr 18

Bueh

im

=8 Wadim 5. Rogowin [Vor dem groBen
=l Terror| Stalins Neo-NOP
B4 Arbeiterpresseverlag, 475 S.

DM 58/65 426/sFr 56
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' oder doch lieber einen
nCheeseburger«?

Mit der vielfach ausgezeichneten Sprach-
lernsoftware ,Interaktive Sprachreise”

fiir lhren PC finden Sie immer die richti-
gen Worte — und sprechen Sie richtig aus.
Lernen Sie Englisch so einfach und unter-
haltsam wie bei einer Sprachreise in die USA.

digital publishing AG Distribution
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NEUE GD-ROMs

Mauszeit

eit 30 Jahren tobt die Maus mit ithrem
s”'l!.'1.|T'|l |!I\l'|.‘\| !'ll.‘ll .J"i.lui}_:l'j|.|.|]|?|L'1'ilul'.: llh"l'
die Bildschirme, erlebr diverse Abenreuer
und erklirt in einfachen Beispielen die Welt.
Ihr Bekanntheirsgrad kann sich locker mir
den Teletubbies messen und hinsichtlich
Qn.l.ht.ll und Inhalt ist sie thnen glarr Gber-
legen. Sie ist manchmal erwas langsam,
manchmal verschmirczr, sehr wiBbegierig und
neugierig. Schlichr die ideale Figur fiir Kin-
der, auBerdem sind Miuse von Natur aus
\I_'h|l,'||'|, L]L‘I”L’T !]|1II JilT'l'l]l lh::ll'll.]‘."lll. '|.I||.IH.'.‘-1|.'-
hender. Aullerdem haben die Autoren die
Maus, die schlicht Maus heilir, nicht mit
einer groflen Portion pidagogischem Eifer
ausgestattet. Manchmal zeigen sich fast ein
wenig anarchische Ziige. Eigentlich war es
naheliegend, neben der Fermsehsendung und
zahlreichen Biichern — selbst erfolgreiche
Kochbiicher mit der Maus gibt es schon und
rwar bei Zabert Sandmann - eine CD-ROM
zu machen, Und ihr sollen weitere folgen.
Dem TV-Varbild verpflichtet wartet die C1D
mit einer Reihe von Spielen und Lermnmig-
lichkeiten auf. Mal-5Stempel- und Colla-
genspielen wechseln ab mit interaktiven

I_‘u;:iu;l‘n;_‘]u:l:n, damir mic ht nur der Fweck
domimiert. Mitdenken mull man aber schon.
Auch eine sogenannte Lachgeschichre -
diesimal ohne Hintersedanken — gibt esauch.
Interessant sind die Bastelanleitungen zum
Ausdrucken, mit denen sich Dinge aus dem
Haushalt wunderbar verwandeln lassen.
Auch ein Riesenposter der Maus zum Aus-
malen libe sich avsdrucken, doch das kann
cher als eine Art Hommage an die Maus
angesehen werden. Dazu werden noch sechs

.q[ﬂl']t' ;|||1'|_;r}‘-l'r|.'n. ulIL‘ ‘-h'll ]"'\'i |L'L|IL'III ST‘i\‘l'

Preise bel CO-ROMs sind unverbindl. Empfehlungen

FRAGER AN CAE

z 1 |.J-'1.l+r'||1|..' MO R T

Martin
Bemhaofer(Hg.)
Fragen an das 21.
Jahrhundert
Zsolnay, 360 5,

DM 39,80/

o5 291/<Fr 38,30

Was wird die Zu-
kunft bringen? Kei-
ner weil es genau,
doch in desem
Band versuchen
sich {iber 40 Autoren, Wissenschaftler wie
Schriftsteller an dieser Frage und bieten teils
originelle und interessante, teils schon be-
kannte Lasungen und Antworten, Entstanden
ist das Buch aus einer Radioserie. Durch die
Vielfalt der Teilnehmer konnte aber ein schi-
nes Spektrum entstehen, das von der Gen-
technik Gber Bildungspolitik bis 2ur Sprach-
kritik reicht. Durch die Vielfalt der Positio-
nen und Meinungen, die auf knappem Raum
vorgetragen wird, ein sehr kompakter Reader,

Gerald Reischl,
Heinz Sundt

Das vierte W
Signum, 240 5.

oM
39,80/05291/sFr37

Das Handy wird zum
zentralen Medium der
Zukunft, meinen die
Autoren und filhren
eine Fiille an Beispie-
len an, Das Ganze
steht und fillt natiirlich mit der schnelleren
Dateniibertragung. Dann kann es losgehen
mit dem Arztbesuch via Handy oder der SMS-
Flut. Sehr flockig werden die Hauptpunkte
angesprochen und grob ein neuer Gesell-
schaftsentwurf skizziert. Manches hat man
schon andernorts gelesen und viel Neues
werden jene, die sich schon intensiver mit
neuen Technologien beschaftigt haben, nicht
darin finden. AuBerdem it der frohe Tech-
nikoptimismus der Autoren manchmal Skepsis
aufkommen. Trotz allem ein manchmal sogar
amiisant zu lesender Rundumschlag.



zeit!

start verindern, wie JKofferpacken™ oder
JDie Kiselocherei™. Die Cartoons sind wit-
sig gereichnet, die Farben nicht so grell,
wie bei einipen anderen CD-ROMs fir Kin-
der. Man traut ihnen hier doch einiges dsthe-
tisches Empfinden zu. Viel wurde auf dic CD
gepacke, um jugendliche Mausfans bei der
Stanpe zu halven, doch auch Erwachsene
werden gerne mal einen Blick riskieren.
Die CD-ROM mit der Maus

Tivala Win CD

DMxx/sFr 49,90/aS 379

Dirke Motejovski
(Hg.)

Neue, schone
Welt?

Campus, 214 S,
DM 49,80/

a5 364 /sFr 47,80

Lebensformen
der Informati-
ansgesellschaft
fihrt der schlan-
ke Reader im Un-
tertitel, der bei Campus zum Jubildums-
preis verleqt wurde. Eher besonnene Beitra-
ger (z.B. Leben in vernetzten Welten) mah-
nen vor der Sucht nach Schnelligkeit und
konstatieren einen Verlust an Sicherheit
und Vertraulichkeit. Auch durch die Illu-
strationen wird der Band zu einem ange-
nehmen Lesevergniigen, Eine Auflistung der
letzten technischen Innovationen darf man
aber nicht erwarten. Den Beitrigern geht
es trotz der oft aufgezwungenen Schnellig-
keit Neuer Medien um die Beantwortung
zentraler Fragen.

NEUE MEDIEN

padie Plus 2001
Microsoft Win CD
DM 98/85 764/
sFr 94

Aus 3 CDs besteht das
neue Lexikonpaket
won Microsoft, Die

ENCARTA :
.' Enevilosidie DVD wird erst etwas
spater ausgetiefert,

Schon einige Male Testsieger, da die multimedia-
len Mdglichkeiten hier qut ausgereizt werden,
wurde das elektronische Lexikon noch einmal ver-
bessert. Der [nhalt entspricht einem 45bindigem
Lexikon. Vor allem wurden die Suchfunktionen
verbessert. Dafiir gibt es unter anderem einen Re-
chercheassistenten fir einfache Berichte und Re-
ferate und ein Webcenter, das die Sucher im In-

ternet direkt aus der CD heraus ermaglicht. Wer
will, kann sich Artikel oder Textabschnitte auch
vorlesen lassen,

Dichtung der
Antike
Diractmedia Win CD
DM 198/a5 1498/
<Fr 189

Die Litaratursammiun-
gen der Digitalen Bi-
bliothek von Direct
Madia sind bewahrt.
Me Deutsche Literatur
oder Philosophische
Texte wurden groRziigig auf eine CD-ROM ge-
brannt und kénnen durch sehr einfache Suchmog-
lichkeiten durchsucht und abgerufen werden. Nun
ist die Literatur der Antike dran. Mehr als 80 Au-
toren mit rund 300 Werken, Klassiker von Homer
bis Vergil, aber auch unbekanntere Autaren wie
Babrios oder Simias sind vertreten. :u den Auto-
ren gibt es biographische Angaben und die Texte
stammen aus renommierten Verlagen, wie Aufbau
oder Insel,

Der helle
Wahnsinn
Sierra Win CD
DM 38/85 296/
skr 36

Kreativititsspiele ha-
ben Saison auf dieser
CD-ROM. Hier rumpeln
rwar auch Monster
iiber den Monitor, und
es gilt in manchen Dingen sehr fix zu sein, doch
im Hintergrund steht Abstraktions- und Erinne-
mingsvermigen sowie logisches Denken. Die Spie-
ler konnen unter 15 Missionen und drel Schwierig-
keitsstufen wahlen, Die Aufgabenstellungen dndem
sich bei jedem Spielstart wieder. In einem Multi-
playermodus kann man gegen den Rest der Familie
spielen oder {ibers Intermet Gegner suchen.

TKKG 7:

Wer stoppt den
Feuerteufel?

Das DetektivSpiel

Eine Serie von Brinden

beunruhigt die Bewohner der Stadt.
Zufall oder Brandstiftung?

Ein neuer, brandheilker Fall filr TKKG.

in Deutsch und Englisch
CD-ROM WIN/MAC G e

unverb. Preis-Empf.: Wer stoppt aen ¢ ) |
DM 40:00 % Feuerteufel-

85 379,— Tl

sFr 49,90

ISBN; 3-034780-02-1

L et T A ]

Die CD-ROM
mit der Maus

Hier kommt Tivola mit der Maus!
Seit beinahe 30 Jahren zihlt die Maus
zu den beliebtesten und mit Abstand
reichsten TV-Charakteren
fiir Kinder. Endlich gibt es die
Maus auch auf CD-ROM.

CD-ROM WIN
unverb. Preis-Empf.;
DM 49,90

08 379,—

sFr 49,90

ISBN: 3-931372-96-0

PUBLISHING

Tivala Verlag GmbIT
Miinzstrafie 19 * 10178 Berlin * www.tivola.de
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Biicher-Highlights aus aller Welt — von Brigitte Schneider und Rainer Scheer

Pl Nicholas Shakespeare
b Bruce Chatwin
Vintage

h94 5

DM 27,60/65 196

Bruce Chatwin war
nicht nur ein Rei-
sender, sondern vor
allem ein grober
Ersithler. Forografierr
har er auch, doch man muB nicht alles kin-
nen. Seine Resebiicher iber T‘elmgnnu*n oder
seine Romane wie Utz" machten ihn iibe-
rall bekannt. Ein wenig hiingt das auch damit
zusammen, dafl sein Leben voller {iberra-
schender Geschichren steckre, wie jene, die
iiberhaupt zu seiner Reiseirtigkeir fithre.
Wegen einem Augenleiden mufite er seine
Arbeit bei Hnthehy'ﬁ aufpeben. Der Arzt riet
ihm, seine Augen nicht mit Derails von Bil-
dern zu belasten, sonderm cher mit cinem
Blick auf den fermen Horizont zu entlasten.
Jahrelang reiste er um die Welt, wanderte
mit Nomaden oder liell sich von Ahmigincs
thre Lieder erkliren. Er machee vieles, von
dem andere nur trdumen. In dieser volu-
mindsen Biographie ist wirklich nahezu jedes
Detail seines Lebens musammengetragen wor-
den. Aullerdem erstarrt der Auror keines-
wegs vor der miichrigen Figur des frilh ver-
storbenen Charwin. Kennmisreich und fein-
fithlig werden Leben und Bicher von Chue-
win vorgestelle. Diaraus entsteht ein sehr viel-
schichtiges Portrar eines sicher nicht durch-
gehend sympathischen, aber sehr interes-
santen Menschen.

Lindsay Davis

d One Virgin Too Many
Arrow 326 5.

DM 23,60/65 168

Ein Detektiv hat es
schwer, auch im alten
Rom. Marcus Didius
Falco kann ein Lied
davon singen. In sei-
nem elften Fall suche
eine junge Frau bei thm
Schurz. D er jedoch mit seinen privaten
Problemen genug zu tun hat und auberdem
auf der Suche nach einem neuen Partner ist,
schicke er sie weg. Der schnelle Entschluld
hat Folgen, denn die junge Frau verschwin-

L!L"[ “‘I[L]lc"l Ilnl] |1ﬂchli[‘m .‘l‘ﬂ |'|Ih eine dl‘."l‘
neuen vestalischen Jungfrauen erkoren war,
wird eine hochoffiziclle Sache damus, die

Falco wieder in neue Abenteuer stiirze. Auf
deutsch hat sich der romische Schntffler
nicht so recht durchsetzen konnen. Das hingt
wahrscheinlich auch damit zusammen, dall
Falco sehr schnodidrig mit der Antike umgehe.
Eine kleine Eingewihnungsphase ise nisg,
doch hat man sich erst mal auf die Szenerie
emngestellt, Liuft alles wic geschmierr. Essind
doch flotr geschriebene und sehr kurzweili-
ge Romane, die mit einer ungewdhnlichen
Szenerie aufwarten kinnen.

Anne Perry

Half Moon Street
Headline 2000,
250'S.

DM 59/45 419

Ein ideales Paarsind
Inspekeor Thomas
Pirr unid seine Frau
Charlotre. Wenn er
bei einem Fall nicht
mehr weiter komme,
schalrer sich seine Frau ein, die sich besser
mit den biirgerlichen Kreisen der viktoria-
nischen Zeir versteht. 20 Mal konnten sie
nun schon ermirteln.

Wie einen Spot lenke Anne Perry die Auf-
merksamkeit mit jedem neven Roman auf
einen kleinen Ausschnite der Gesellschaft.
Waren es anfinglich vor allem die Orte der
Reichen, fithrten die Ermittlungen nun auch
in die Armenviertel oder in ein Nobelbor-
dell. Was hierbei wie Gegensiitze wirkt und
cherals die 2wei Enden nuf einer langen Ska-
la erschemne, (st in Wirklichkeir ein Kreis-
ﬂt‘l"ill.ll.‘-

Auch imaktuellen 20. Band  Half Moon
Streer” fiihren die ersten Spuren in cine Bot-
schaft.

Kein Sujer; das ausgelassen wind. Dabei
hat die Serie iiber die Jahre nur dorr einge-
hiifle, wo es Anne Perry um das Aufzeigen
gesellschaftlicher Hintergrimde, Ver-
strickungen und Ungereimtheiren ging. Thre
kritische Analyse wiederholt sich swangs-
liiufig.

Daneben entwirfr die Autorin ein Sit-
tenbild. Aus genauer Recherche, einfiihl-
Beschreibungen, geschickter
Stur‘,rl;unsrnl]itinn entstehr eine ;:E'j:h}cl'[e
Vcrschnw]:uug von Detektive und Gesell-
schaftsroman. Aul Deursch sind die Roma-
ne von Anne Perry bei Heyne, Dumont und
Goldmann erhildich,

smen

RAINER SCHEER



Notizen aus dem Ghetto

olen. das ist auch puln'm_'h-dt:utﬁchi:

Geschichre disterster Kapitel: Ghetto
und Gefangenschadr, Verfolgung und Mord.
Les Vrais Riches ist ein erschiitterndes Ton-
dokument iiber das Leben und Uberleben
im Gherro Lods, ein Tagebuch, dessen Ver-
fasser oder Verfusserin nichr bekannr ist.

Les Vrais Riches, diese Notizen am
Rand” in vier Sprachen, in Jiddisch, Pol-
nizch, Englisch und Hehriiisch, halten
Gedanken und Erlebres fest.

Jan Philipp Reemesma har das Marerial
der Herausgeber sorgsam ausgewiihlt und
auriickhaltend kommentiert, setst sich nir-
gendwo in Szene, stelle sich niche vor die
Texte. Seine Haltung und die sachlichen,
teils reflektierenden Kommentare machen
die Stiirke einer Casserte dus, die nlemand
shehenher” hisren kann. Diese knappe Stun-
de ist aufwiithlend schrecklich,

Und noch ein Tondokument, fiir die in
Besprechungen bei der Flur attraktiver und
nufwendiger Hisrspiele oder Lesunpen sel-
ten genug Placz bleibe: Sally Perel erziihl
iiber sein Leben als Hitlerjunge Salomon.
1935 im westfiilischen Peine geboren, mull
Perel withrend der Naziherrschaft mir sei-
ner jiidischen Familie nich Polen emigrie-
ren. Wihrend seine Eltern im Gherto Lod:
interniert werden, gelingt es Salomon,
genannt Sally, als ,Volksdeutscher" zu iiber-
leben. Zusammengeschnitten aus Inter-
views, berichter Perel dber die Zeit der Vier-
foleung, seine Fluchr und seine Familie. Was

diese Verdftentlichung so wichrig
muachr, ist, dall auf diese Weise wirk-
lich ein authentisches Tondoku- |
ment muginglich gemacht wird. e 4

Hitlerjunge Salomon ist als Buch '
und Film ein grofler Erfolg gewor-
den und liegt in einer pekiirzten Horbuch-
tassung vor, gelesen vom Autor, Anders als
in der Interviewsiruarion, liest Sally Perel

=G

-

hier aus seinem Erlebnisberichr vor.
Beide Veroffentlichungen gemeinsam
ergeben ein umfassendes Bild eines aulier-

K
an
P .

horBuch

Les Vrais Riches. Notizen am
Rand. Ein Tagebuch aus dem
Ghetto Lodz. Herausgegeben
von Hanno Loewy und Andrzej
Bodeck. Gelesen von Jan Philipp
Reemtsma. Der HOR-Verlag 1999,
1 MC, DM 25,90/65 198/sFr 24,70

Sally Perel erzdhlt (iber sein Leben als Hitler-
junge Salomon. Solo 1999, 1 MC,

DM 20 /sFr 28,90/55 214

Sally Perel: Ich war Hitlerjunge Salomon.
Gelesen vom Autor. Liibbe Audio 1999,

andentlichen Schicksals. 2 MC, DM 34,90/sFr 34,90/65 259

Steinfelts Hortips

Die amiisanten Lesereisen bringt der Wiener Picus-Verlag jetzt auch als Héarbuch-Edition.
Eine gelungene Erweiterung des Programms! Als Beispiel herausgesucht: , Nun soll endlich
Glanzzeit sein” von Evelyn Roll. Ein Portrit der neuen deutschen Bundeshauptstadt Berlin,
gelesen von keiner Geringeren als Anne Bennent. Herrlich!

(Picus 2000, Doppel-CD, ca. 125 min., DM 42/65 307 /sFr 40)

Gedenken Sie mit mir des groRen und wortmichtigen Niklaus Meienberg. Vor mittlerweile
sieben Jahren aus dem vertrackten Schweizer Leben geschieden, hat Mathias Gnddinger
jetzt - 60 wire Meienberg heuer geworden - ausgewihlte Texte, Gedichte und Reportagen
aufgenommen. Erheben Sie sich kurz, dann lassen Sie sich fiir 77 Minuten gefangen neh-
men von iiberzeugenden Bildern.

(Kein & Aber Records, DM-sFr 34/65 248)

Ein weiteres Zuckerl: Ein Dreifach-Tusch fiir Wil-
helm Busch, erdacht und gesprochen von Robert
Gemhardt (der am Cello von Frank Wolff begleitet
wird). Was Gemhardt von Busch mag und wie er an
ihn geriet und iiberhaupt einiges iiber Satire, Humor
und Komik - das sind mehr als eine Stunde Hor- und
Denkerlebnisse, etwas Seltenes in diesen flachen Zei-
ten. (Eichborn, Die andere Bibliothek im Ohr, Frod.
von hr2. DM 49,80/sFr 46 /85 364)

)
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Das Gold des Grafen Drakul
ATS 139,-
Bestell-Nr. 47061-9

Jagd auf den
100 Milliarden
Dollar Schatz
ATS 100,-
Bestell-Nr. 471321

ATS 139,-
Bestell-Nr. 47236-0

$8i g
maar ¥ NG
Leheimnic

Der Speck muss weg!
ATS 123,-
Bestell-Nr. 47407-x

Immer diese Eltern!
ATS 123.-
Bestell-Nr. 47408-8

ATS 145,-
Bestell-Nr. 47333-2

Meuer Superheld 8
fir conle Kids g

Helden in Unterhosen

Ein Uberraschender Riesenerfolg jetzt auch auf deutsch: Der eier-
kopfige Unterhosentrager und Comic-Hero Kapt'n Superslip*
Die .New York Times" beschreibt ihn sogar als , Anti-Harry-Potter”

a fetzt er, in einer windelhosengroflen

Unterhose steckend und mit Eierkopt-
glarze, durch die Gegend und tut irgend-
was Cures o, Captain Underpants, wie
er im Original heili, ist in den USA ein
ahsoluter Kassenschlager fiir die 8-10jihri-
gen geworden.

Erfunden vim Dav Pilkey, wurde durch
cinen magischen 3-D-Ring und mirhilfe
deren Besitzer, der swel Grundschiiler Georg
und Harald, aus dem notorisch grimmigen
ﬁti\l]lulif{'kllw Lll.'l illlﬁ}.'l.'”]['lﬂl' !'Il'l“ .C‘ll] L
slip. Dhichter als jede Boxershort und schnel-
ler als jeder zurickferzende Hosengummi-
=ug sind auch die abenteverlichen Geschich-
ten, die Caprain Underpants und die bei-
den schlimmen Buben Georg und Harald
dIITL'I'l"'Ic'IL'ht‘H.

Pilkeys Zeichenstil ist ebenso locker wie
seine Einfille fiir die ziemlich abgefahrenen
Geschichren und bunten Srreiche. Fast
kiinnte man glauben, er habe vor dem ersten
Bild eine anstindige Dosis Max & Moz
genossen, Und diese Einfille dann in die
heurige Welt transponiert.

Dier Verkaufsschlapger (2. Platz in der
JPublishers Weekley”-Bestsellerliste hin-
ter Harry Patter, bis jerzt dber sechs Mil-
lionen Bicher verkauft) ist un mir den bei-
den ersten Abentevern auch auf Deutsch
erschienen (Ueberreuter Verlag). Der Ver-
lag erhoffr sich wohl einen dhnlich tiberra-

genden Erfole, wie thn das englische Origi-
nal erfubr. Das kiinnte sumindest in erfreu-
lichen Ansitzen gelingen. Schlielilich sind
die Geschichten sehr jugendgerecht und ver-
stimdlich, und die comicartigen lllustratio-
nen plus Daumenkino werden sweifellos den
Sehweisen der Zielklientel gerecht,

Auch wenn in den USA diverse Eltern-
gruppen lautstark Protest gegen das antiou-
roritiire Schiilerpaar Georg und Harald und
ihren Kiipt'n Superslip erhoben — die preis-
werten Biicher in Taschenbuchformar soll-
ten auch bei uns ihre Fans finden,

H. Berger

Dav Pilkey |Die Aben-
teuer des Kipt'n Su-
perslip| und |Kdpt'n
Superslip und Quar-
tett Klosett|,

ail ABENTLVLR by,

W APT y

iw mpugpyan e 7
ﬂ‘ll"ml.'li'{.r(_"'l
— T

Ubers. von Manfred
Schmeing, Uebermeuter
Verlag 2000,

je DM 14,80,/GS 108/
sFr 14

BAY pILKET




Schiilerkalender mit Pfiff

Die besten Zeitanzeiger zum Schulbeginn

ie sined nn;lu nur n:llt'l‘llr;lm'r miat Notiz-

funktion, sondern auch gelungene Nach-
schlagewerke: Schiilerkalender.

Brauchbar schon deswegen, weil sie nichr
vomn | Januar bis 31, Dezember reichen, son-
dern, dem Schuljahr entsprechend, mit
August des Jahres beginnen und im fernen
Dezember auslaufen. Zwei Kalender haben
wir ausgesucht und gepriift”, vorallem auch
vimn Betroffenen durchsehen lassen.

Resuliar: Nach dem ersten Hinschauen
griffen unsere Kandidaren schnell zum
+Schiiler Taschenbuch 2000" (Ensslin Ver-
lag), nach genauerer Untersuchung dann

zum Schiilerkalender 2000/2001* { Tessloff

Verlag).

Nach Entscheidungekriterium
gefragr, meinten unsere Prifer (aus Oster-
reich bzw. Bavern stammend ), den Avsschlag

dem

gith ein kleiner Unterschied: Im ,Schiiler-
kalender 2000" sind neben den deurschen
Ferienterminen auch die dsterreichischen
und die schweizerischen dabei.

Immerhin ein Verkaufsargument. Anson:
sten wurde befunden: Beide sehir interessant
und brauchbar, in beiden geniigend Plaz
zum Noteren, die Standardausristung wic

Stundenplanvordruck, Adressenliste, Schul-
notenstatistik ist selbstverstindlich (im
Schillerkalender 2000" ist auch eine
Taschengeld-Rubrik mit Ein- und Ausoa-
benstellen dabei: nicht schlechr),

Dhafiir wurden die dichren Info-Seiven des
JSehiiler Taschenbuch 2000 (marhemari-
sche Formeln, Rechentabellen, Linder- und
Stidteaufzithlung etc. ) von unseren Priffern
hevorgehoben. Diese sind knapp, mit wenig
Kammentar aufpemachr, aber eben mit sehr
viel brauchbarem Inhalt.

Brauchbarer Inhalr und viel Info kommr
beim , Schillerkalender 2000 dafiir in den
beigestellten Texthlicken, Geschichten von
Biologie bis Englisch, sehr gur aufgemacht
(kein Wunder, kommen doch die meisten
Unterlagen aus der Tessloff , Was st was"-
Reihe).

Gesamturteil: Beide vorliegenden Kalen-
darien sind — bis auf den kleinen Unter-
schied, 5. 0. — gleichermalen brauchbar und
pa I | L'"'I'[’I‘L'hlt'“ ].L‘I:l]u.‘ll rcine l:‘i‘\'ﬁk'lllllilift‘-‘"
\::J;]u_', wer i welchem Seiick grrll.t, Auch
preislich kaum ein Unterschied, daher fir
belde Note 1. G. R.

=
juntor

wSchiilerkalender
2000/2001"
(Reihe Was ist
Was).

Tessloff Verlag.
DM 14,80/0S 108

Schiiler Taschen-
buch 2000.
Ensslin Verlag.
DM 12,95/a5 92

DR
Wizgasn

OSAUTICE
PR

Die neue Generation
von Jugendsachbichern -

spannend und interaktiv!

"
F * e e

ISBN 3-7886-0870-6

Tessloff[l

In dieser Reihe kann der

Leser sich selbst ainen Plad
durch das jeweilige Thema su-
chen und so Wissen Interaktiv er-

)y

“I"l;-'ll:'r#

Ln:stelnf

i

1erale

64 Seiten,
MnmnrumnMns

und Zeichnungen.
DM 32,- / 65 234,- / sFr 31,-
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ZDF-Fernsehstar

Rudi jetzt
im Baumhaus!

Der Tontrager!

Ute Engelhardt (Komposition/Musik],

Ina Giinther [Text)

Rudi-li-du - Ein Tag bei Siebenstein
14 Rudi-Hits und Texte, gesungen und
gesprochen von Rudi (Werner Knoedgen)
CD ISBN 3-909485-41-3

DM 19,80 / € 10,12
MC ISBN 3-909485-40-5

DM 14,80 | € 7,57

Der Wecker kiingelt.

.Das wird ein Supertag”,

kriiht Rabe Rudi und schon wird
der Siebensteinsche Trédelladen
ouf den Kopf gestellt:

vom Frihstiicks-Schiffsungliick
bis zum Geriimpel-Konzert.

Die 14 stdrksten Hits von
ZDF-tivi/Siebensteins
Fernsehheld Rudi.

]

Gesamtk

ndersen-Preistriiger Jorg Miller, bekannt

ir seine detailgenanen Zeichnungen und
Buchillisteationen, hat sich Prokofieffs Klas-
siker Perer und der Wolt"* hergenommen,
Daraus geworden ist ein Theater swischen
Buchdeckeln. Denn Stemer zewger swer Bild-
Ebenen: Einmal die, oft als Comic-Strip,
dinn in Grolbhildern prichrig auspestartete
Geschichte von Perers Abenteuver, und dane-
ben, als synchrone Spur, die Handlungen
und Thrigkeiten im Orchestergraben, Diazu
die wohlvertraure Stimme Loriots, der den

SPEZIALTIP

Floh im Ohr

Was passiert, wenn die Wasserflshe so verhangen singen
und ihren ZuhdrerInnen einen ,Wasser”Floh ins Ohr set-
zen? Der Junglurch Glubsch, neugierig, interessiert und nicht
dngstlich, den das Lied von Sonne und Luft und Land gepackt
hat, macht sich auf die gefdhrliche Reise an die Wasserober-
flache, Da drahen nicht nur die denkschwachen, aber graf-
mauligen Teufelsrochen (. Kriechtiere raus aus dem Urmeer”),
doch Glubsch und seine verehrte Kribbeline schaffen es.
Wenn die Muschelfiaker am Tiefsee-Graben dahinzockeln oder

uswerk

eradihidhid LbbLbabasiiads 142 iR

Text neu bentbeitere, und als Dirigent Dani-
¢l Barenboim (mit dem English Chamber
Orrchesera): ein Gesamtkunstwerk fiir Augen
und Ohren.

Peter und der Wolf

Ein musikalisches Marchen von Serge Proko-
fieff, Frei erzahlt von Loriot mit Bildern
van Jirg Miller.

Sauerlinder 2000. 24 5.,

315 x 310 mm, mit Musik-CD und Poster.
DM 49,95/05 365/sFr 48,95

Neugierig geworden?
Bitte fordern Sie den
aktuellen Katalog an:

auf der Rotenwurmstralle, wenn die Alsergrundler auftauchen, der stimmige Rotbarsch als
Biirgermeister und zuguterletzt der Korallensteffl, dann ist wohl jedem klar; Diese Gegend
im Urmeer hat recht starke Parallelen zur Stadt an der Donau: Heinz R. Unger hat sein Mar-
chen vom wissrigen Wien mit Ironie und Witz und versteckten Hinweisen auf heutige Zu-
stinde gespickt, dal es nicht nur den jungen Leseratten eine besondere Freude machen

Baumhaus Medien AB wird, dem _Lied der Wasserflohe” zu lauschen. {(HB)

JuliusstraBe 12

D-60487 Frankfurt am Main
Tel.: DE9/970734-0, Fax: -16
Internet: www. Baumhaus-aq.de

E=Mail: baumhaus-agétt-online.de BAUMHAUS
Gutes fiir Kinder” patfys

Heinz R. Unger

Das Lied der Wasserflihe

Ill. v. Brigitta Heiskel. Dachs Verlag 2000. 93 S.,
DM 19,80/sFr 19,80/65 148
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Das geht ins Ohr

Einige ausgewdhite Ohrwiirmer fiir die
gute Kinderstube

l'l'\ i}]rl.,.'l" lj'“:fl“l-‘.\ L'T'Fl ’I HT'.'!I K’!ll'Il B“E'II r.,Et
hiel) Jan™ beschribt die in Srendal gebore-
ne und aufgewachsene Autorin lrina Kur-
schunow, selhst aus einer deursch-russischen
Familie stammend, die Liche rwischen einem
deurschen Midchen und einem jungen pol-
nischen Zwangsarbeiter in den letzten Mona-
ten des Krieges,

«Er hiel Jan®, die vollstiindige Lesung,
rriigr die Autorin selbst vor. Duher geling:
es ihr, nicht nur sprachlich zu Giberzeugen,
sondern vor allem jene Gefiihle voller
Beklommenheir, den Versuch, villlie Unver-
standliches doch verstehen zu miissen, akzen-
ruiert su vermirteln.

Gleichfalls bei  Steinbach Sprechende
Biicher* sind die beiden Lesungen Kleiner
Pelz" und Kleiner Pelz will grier werden”
erschienen, bereits zu empfehlen fiir Kin-
der ab 4 Juhren,

Zwei Geschichren voller Ausdruck und-

kindermuseum

nchim:-r IJ.IL'I."I'I. ganz I.Jn"llrﬁi'.hll.'dlll.:h Von
Karin Schroeder und Ernst-August Schep-
mann vorgerragen, doch jederzeit kurzwei-
lig und voller Armosphiire.

RAINER SCHEER

Inna Korschunow:

Er hielt Jan.

Gelesen von der Autorin, Ungekiirzte Textfas-
sung. Steinbach Sprechende Biicher. 3 MC,
ca. 205 Min., DM 34,80/6S 256/sFr 32,50
Ab 14 Jahren

Irina Korschunow:

Kleiner Pelz

Gelesen von Ermnst-August Schepmann.
Ungekirzte Textfassung. Steinbach Spre-
chende Blicher. 1 MC, ca. 40 Min.,

DM 16,80/85 124/sFr 16

Irina Korschunow

Kleiner Pelz will groBer werden

Gelesen von Karin Schroeder. Ungekiirzte
Textfassung. Steinbach Sprechende Biicher,
1 MC, ca. 50 Min., DM 16,80,/85 124/sFr 16
Beide ab 4 Jahren.

Die gleichnamigen Kinderbicher sind bei
Nagel & Kimche und als Taschenbicher bei
div erschienen,

infos (o1

r.“nr'.'i

juntor

KURZ & GUT

Macht die Kindheit
lebendig

Unter diesem Maotte [§uft in Deutschland
seit September eine nachahmenswerte Ak-
tion: Verlage, Kinderarztpraxen und Buch-
handel in Kooperation zur bundesweiten
Leseftrderung! Wie das geht - die Verlage
arsEdition, Grafe und Unzer, Mosaik, Carl-
sen, berstenberg und Bertelsmann Ju-
gendbuch haben Buchpakete zusammen-
gestellt, die von den Arzten angefordert
und in den Wartezimmern aufgestellt wer-
den konnen (heinhaltend Kinderhiicher,
Ratgeber, Elternbroschiiren). Initiiert von
der ,Stiftung Lesen” fand man als Partner
- neban den erwdhnten Verlagen - nach
die Deutschie Bahn AG und Mitsubishi Mo-
tors Deutschland. Die stehen auch fir
Spenden gerade, Bis dato sind bereits Uber
1200 Praxen bekannt, die diese Initiative
unterstiitzen,

24 67 86

kindermuseum.at
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CERHARD HENSCRE
Dieg MULIAH VON
Burrerpl

Rowdan

Wieder begtbr sich die
schtvnste Kommissarin
der Welt auf eine msante
Verfolgungsjagd rund
um den Globus ...

Dier hiirteste Thriller seir
sUrmel aus dem Eisa?
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Suchen, Finden und Ver-
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Enriery MiTHsam
LINPOLITISCHE
ERINNERUNGEN

Fine Ichendipe Schilde
rung der Literatur- und
Eunstsaene w1500,
Anckdoren ans dem Lebhen
der Boheme in Berlin,
Miinchen, Ascona und
Wien, suglech ein roni-
sches Selhsiportrin des
Dichrers und Anarchisten
Erich Miihsam.
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Mir 40 Fovoprafien. 240 Seiven
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BUCHKULTUR CAFE

. L
Hereinspaziert ins Buchkultur-
ser: Nachrichten for und Gbe

sonderen Service fur unsere Abonnentinnen).
Ein Kommunikationsplatz fuc Lesermenungen, -Miji#

Willkommen!

Leserpost
Hallo, guten Tag,

das Heft Nr. 66 der Buchkultur habe ich hier
in Koln in der Bahnhofshuchhandlung ent-
deckr. leh finde es aullerordentlich infor-
mativ, besonders die differenzierren Rezen-
soHen }l;ll","'['l i I'| ;I.l'lHl-_\F“l'l:Ill'll_ ]ll" :l'I“‘.['
te in einer Buchhandlung und so war mir
dieses Heft eine gute Unrerstlitzung.

Inge Rutharde, Kiiln

Liebe Redaktion,

pefillt mir ja ganz gut, Euer Magazin,
aber ich wiinsche mir mehr Rezensionen
Klaus Meixner, St. Pilten

Hallo,

mir hleibt wohl nichts anderes Gbrig, als Euer
Magazin zu abonnicren. Euer Krimiheft war

en |

hsere Leserinnen und Le-

.

, spezielle Angebote
guheiten (mit einem be-

ungen und -Anfragen

ja wirklich gelungen
r‘-’lllﬁl mamn l.'IIlF-;Il.'h "l'-ll 3'-“3'."1-
Hans Girohr, Kempten

Biichersuchdienst:
Ilch suche:

Ludwig Freese, Kinder sind Philosophen,
Quadriga 1990

Arma Maria Schwarz, Schumbergerweg 79,
A 9201 Krumpendorf am Worther See

JFabrik der Offiziere” Hans Helmur Kirst.
Wolfgang Claissen, 0043 1974 35 10 (Anmuf-
beantwaorter )

Wenn Sie ein Buch suchen — antigua-
risch, vergriffen, selten oder einfach nicht
zu bekommen: Schreiben Sie uns eine Post-
karte. Wir helfen Lhnen weiter durch unse-
ren Biichersuchdienst.

Buchkultur Nr. 58/69
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RATSEL MiSo Nikolit

Land.

fahrer:

NSERE AKTUELLE RATSELFRAGE: Nennen Sie uns den polnischen
Autor, der vor allem durch seine Aphorismen bekannt wurde!
Wenn Sie diese Ausgabe der Buchkultur aufmerksam gelesen haben,

diirfte Thnen die Antwort leicht fallen.

Bim: schicken Sie
sung his 20 Okt
auf einer Postkarte oder per Fax
(0043-1-786 33 8O 10) oder per
E-Mail: bk.magazin@mycity.at
Die Lasung und die Gewinne

den in der niichsten Ausgab

Al dor Wt vipec Ram [

R I il e =
M 2 s
Miso Nikolic: Landfahrer

Auf den Wegen eines Rom.

Imava zooo. Ru., 142 Snrres,
05 197~ 1M 37— §FR 35~
1SRN 1-85435-345-6 « Cheromer zoon

endern werden
che aus-
gibts ist wie
es Buch.

die Kultur der Roma

Die Gewinner:

F_Ilﬁi-'li"“rh :‘;h'l'l!l.'ll‘llnl.‘r. wlt‘n; '&l nr:t‘lﬂm Fnr.\' ber,; Hum"n:rg; .qilh'llli‘.' I'II.P]:t'T. Rt\[l'ﬁit:i W“hflln
Voll, Osnabrick; Brigitre Buck, Hamburg; Roberr Grolifurmer, Wien; Asrrid Sreiner,
Spirral; Peter Michels, Sanrbrilcken; Monika Lenz, Dornbirn; Sabine Knopp, Kaufungen;

0 Rom taj o beng / Der Rom und der Teufel
Miirchen, Erzdhlungen und Lieder
der Roma aus dem Burgenland.

Husc, usp avs Dem Romas UnERseTzl vos
v . Havwanns unn E GArToER. DIRAVA 2000,
n r s e a “ e Giem,, cac 192 SEves, ca. 05 218,=
ekl REAN SFR RS0 o DH0N 3-R5405- L4864
Oxronea 2000

Drava

Wir arbeiten wieder an interessanten Portriits
und Berichten. Sie werden u.a. erwas lesen ey
iiber Israelische Literatur, Bibliotheken der Die
Zukunft und wie immer viele Rezensionen

Sprache

der Romao

Kostenlos
Blicher suchen und oL

Die Sprache der Roma

PunsrisTivin nes Romar- FoRscliuse is

L ]
' O TENREICH 1M INTERTUSZIFLIKAREN UND
a n .l e e I l INTERNATIONALEN Kus vy, ITRAvA 1o,
L B, 392 SEITEN, 05 384~ DM §4~ PR J0~

ISBN 3-RR435- 18 ¢ LIEFERRAR

A-goao Klagenfurt/Celoves, Tarviser StraBe 16
Fuon o463 /501099, Fax 0463 /50 1099-20
e-mail: dravad®slo.at * hitp:www.slo.at/driva

Auslieferung an den Buchhandel

www.buecherboerse.at g cosvew

A: Mohr-Morawa, D Herold Verlagsauslieferung
CH: BSH Buch Service Rasel AG



guchkultur cafe

Leser- dervice: Veranstaltungstlps

-------------- FEESESEEEEEREEREsEEEREEEREEEERERREREEES

HR3, Late Lounge (TV)
Wiglaf Droste & Das Spardosenterzett

DEUTSCHLAND
Aachen
p2.10 19.30 Uhr Slawomir Mrozek liest aus
«Der Doppelgiinger”, Mayersche Bhdg.
19.30 Uhr Maria Nurowska liest aus

«lango fiir drei®, Mayersche Bhdg.

09.10

Berlin
05.10 19.00 Uhr Buchpr, Absturz i.d.Freiheit.
Wac uns d. Damokratie abverlangt®,
Bhdg. am Alex

20.00 Uhr Andrej Kurkow liest aus
«Petrowitseh”, Dorotheenstide. Bhdg.
20,00 Uhr  Andrej Kurkow Hest aus
JJPetrowitech”, Buchwoche, Bhdg. Kiepert
20,00 Ubr Kurt Lanthaler liest aus
LHerzsprung” Societd Dante Alighier
21.00 Uhr Urs Widmer liest aus Der
Geliebte der Mutter”, Buchhindlerkeller
Wiglaf Droste und Gerhard Henschel,
Volkshilthne

Zoran Feric liest aus .Engel im Ab-
seits®, Buchwoche

Duisburg
14.11

25.10

0&.11

09.11
2111

231

11.00 Ubr Dr. B, Cullk (Was ist Was
Pinguine) berichbet fiber seine Arbeit
als Meeresbiologe und liest, Zoo Duisburg
11.00 Uhr  Dr. B. Cullk (Was ist Was
Pinguine) berichtet diber seine Arbeit
als Meeresbiologe und liest, Zoo Duisburg

Frankfurt
06.10

15.11

20.00 Uhr Ze do Rock Performance-Le
sung-Kabarett, Museum f. Volkerkunde
11.00 Uhr Miljenko Jergovic (Mamma
Leane) nimmt mit der JGruppe 99° an
einer Miskussionsrunde teil, Internatio
nales Zantrum

Wiglaf Droste & Das Spardosenterzett,
Gallus Theater

12.00 Uhr Dr. R. Kéthe (div. Was ist
Was-Binde) Autor am Tessloff-Stand
16.00 Uhr Maria Nurowska liest aus
LTango filr drei”,im Polnischen Pavillon
20,30 Uhr Slawomir Mrozek liest aus
»Der Doppelgdnger®, Literaturhaus
11.00 Uhr D. Bachmeier im Gesprich
mit Maria Nurowska, BOL-Stand

15.00 Uhr Wolfgang Hohlbein Signier-
stunde am Burgschmiet-Stand

15.00 Uhr Slawomir Mrozek liest aus
«Der Doppelgdnger”, Messegelande
19.00 Uhr Meir Shalev lest aus JIm
Haus der GroRen Frau®, Jidisches Museum

18.10

19.10

21.10

22.10

15.11

Hamburg
02.10 Carl-Hemnz Mallet Liest aus Die Leute
von der HafenstraBe®, Restaurant zum
alten Rathaus

Franz Dobler als DJ bei ,Get Country &
Rhythm“, Knust

19.00 Uhr Lenka Reinerova liest aus
fhren Werleen, Museumn f, Kunst & Gewerbe

20.00 Uhr Dietmar Mues liest aus dem

p7.10
10.10

1110
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Werk Alfred Kerrs

23.10 20.00 Uhr Martin Suter liest aus ,Bu-
siness Class”, im Hotel Hafen Hamburg

01.11 15.00 Uhr Carl-Heinz Mallet liest aus
+Die Leute von der Hafenstrafle®, Hotel
Reichshof

16.11 19.30 Uhr Meir Shaley liest aus .Im
Haus der Groften Frau®, Talmud-Thora-
Schule

20.11 20.00 Uhr Urs Widmer liest aus .Der
Geliebte der Mutter”, Café Libresso

22,11 19.00 Uhr Liaty Pisani liest aus
w3chwieigen ist Silber” in Iatienisch
und Deutsch, Taliermsches Kulturinstifut

Kiel

10.10  19.00 Unhr Lesung und Gesprach 7u
Abstheq in den Ruhm®, Bhdg. Stisberecke

26,10 20.00 Uhr Andrej Kurkew liest aus
JPetrawitsch”, Bhdg. Cordes

07.11 Wiglaf Droste & Das Spardosentarzatt.
Schauspiel

231.11 Liaty Pisani liest aus Schweigen ist
Silber® in Italienisch und Deutsch, Dan
te-Alighieri-Gesellschaft

Libeck

05.11 Wiglaf Droste & Das Spardosenterztt,
Werkhof

21.11 20.00 Uhr Urs Widmer lest aus Der
Geliebte der Mutter”, Buddenbrook-Haus

Mainz

25.11 19.00 Uhr Doris Dorrie liest aus Was

machen wir jetzt?”, Frankfurter Hof
Miinchen

24.10 Wiglaf Droste & Das Spardosenterzett,
Schlachthof

25.10 20.30 Uhr Martin Suter liest aus
«Business Class®, Bhdg. Lehmkuhl

07.11 20.30 Uhr Urs Widmer liest aus .Der
Geliebte der Mutter”, Colibris Bhdg.

20.11 19.00 Uhr Uaty Pisani lest aus
Schweigen ist Silber” in Ttalientsch
und Deutsch, Italienisches Kulturinstitut

Ostfildern

26,11 11.00 Uhr Monika Elwenspoek Eﬁhe:
setzerin der Romane von Donna Leon)
Brunchetto mit Brunetti: _Die kulinari
schen Vorlieben eines venezianischen
Polizisten”, Bibliothek

Reutlingen

6.10-14.11Egon Erwin Kisch-Ausstellung in der
Stadtbibliothek

GSTERREICH:

Enns

03.11 20,00 Uhr Alfred Komarek liest in der
Bhdg. Herda

Feldkirch

18.10 20.00 Uhr Wolfgang Hermann liest im
Theater am Saumarkt

Hofkirchen (00)

04,11 20.00 Ukr Alfred Komarek-Lesung
Innsbruck

10,10  20.00 Uhr Wolfgang Hermann, Jochen
Jung, Helene Flidss, Verlagsprasentation

231 20.00 Uhr Kurt Lanthaler, Lesung

Klagenfurt

2111 20.00 Uhr Kurt Lanthaler, Lesung

Krems

06.10 19.30 Uhr Ein ,Genzliberschreitender”
Abend mit Ivan Binar, Max Blaeulich,
Christa Rothmeier und Wolfgang Sreter
im Literaturhaus (ULND)

11.10 19.30 Uhr Franzobel moderiert LIVE im
LILNG das Liindermatch Ostermeich-Sparien

04.11 19.30 Uhr lyrisch .ang sogt” und musi
kalisch .zuadratt” wird in der Minoritenir
che Stesin vort: Ot Lechner & Bratko Bibic,
Franzobel. Hars Peter Falkner, Eifriede Gerstl
und Gerhand Jaschios

Melk

30.11 20.00 Uhr Alfred Komarek liest in der
Biicherei.

Salzburg

13.10 Eva Rossmann liest aus Ausgejodelt”,
Literaturhaus Salzburg

Vécklabruck

2.1 20.00 Uhr Kurt Lanthaler, Lesung

Wien

07.11 19.00 Uhr Wolfgang Hermann, Walter

Grond & Ludwig Laher in der Alten
Schmiede

20.-26.11. Buchwoche in Wien

2111 17.30 Uhr Eva Rossmann liest aus
JAusgejodelt”, Rathaus

24.-26.11, Spielefest 2000 in Wien

SCHWEIZ

Aarau

01.10 Wolfgang Bortlik liest aus
«Halbe Hosen”, Gossip

Basel

31.10 20.00 Uhr Martin Suter liest aus
«Business Class®, Bhdg, Jaggi

Burgdorf

20.10+01.11 19.00 Uk Martin Suter liest aus .Die
dunkle Seite des Mondes” auf den
Burgdarfer Krimitagen, Restaurant
Stadthaus

Locarno

2710 20,30 Uhr Fanny Morweiser, Liaty Pisa-
i und Hugo Loetscher lesen gemeinsam

Winterthur

07.10 Waolfgang Bartlik liest aus .Halbe Ho
sen”, Gaswerk

29.11 20.15 Uhr Urs Widmer liest aus Der

Zirich

03.10 Wolfgang Bortlik liest aus ,Halbe Ho-
sen”, Paranoia ity Bhdg.

31.10 20.00 Uhr Andrej Kurkow liest aus .Pe
trowitsch®,

3.-5.11, Game-show in Zirich

211 17.00 Uhr Meir Shalev liest aus .Im
Haiss der Groflen Frau®, Theater Neumarkt

ITALIEN

Bozen

02.10 20,00 Uhr Helene Fldss liest in der
Stadtbibliothek

SchioR Juval

11.10 20.00 Uhr Kurt Lanthaler Liest in der

Bhdg. Blicherwiirmer
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Aus Zorn uber das Geschifi
mit SeXiourisImus |||'|l| I\llfllli'l
prostitution wirft Paola Bru-
netti einen Stein ins Schau

Dach

wic soll der Commissario fir

fenster eines Reisebiiros

Gerechogkeit  sorgen, wenn

seine Frau Selbstjustiz iibt?

sEin echrer Edelknmi.«

Casmmopolitan, Mindhen

Donna Leon

_ In Sachen
Signora Brunetii

Flew wiohie Tl

iy = F Wogenes

wGestern war Bond,
heute st Ogden.«
Focws, Miinchen
Niemand denkr an Mord, als

vor der Ostkuste der USA ein

Nur der

Berliner Schauspicler .\u-ph_m

| ||;_,'/1||'__r abstarzt.

'..||1',:.I'_ W |rL| I I'II_I.IIH"H.llI I-I'lll
das zu Recht. Dic Vertolpungs-
jagd fuhrt quer durch Europa
nach Berlin, wo er mit Ogdens

Hilte den Showdown inszeniert.

Liaty Pisani
Schweigen
st
Silther

annek der Schvspicler

Roginnns « [ Wergierivs

wEine hochaufregende
Geschichte — mut Ironte
tened leisem Humor

erzdhlt.« Marcel Reich-Ranicki

Urs Widmer
Der Gelielie
der Mutter

} 5., Lo, DM

e

lebenslangen

Fr 3290 / 65 241

Geschichte der stummen

Liebe Claras zu
dem beriihmten Dirigenten Ed
win, aufpezeichner von Claras
Sohn die Vernmepung vor el
nem schwer zu lebenden Leben.

ait schlafwandlenscher Balance
awischen Witz, Ironie und Me

lancholic.n  Flke Heidenrech

Martin Suter

Business Class

fer rad

1S, Lo, DM/sFr 33.90 / 65 247

Suters Kolumnen aus der Welt
des Managements handeln von
den alltaglichen Ritwalen des
Machterhalts und ihren Metho-
den: scharf beobachrer, bissig
und kurzweilig

in der Welt
woche hat Rultstatus.s

Viwrecelelle, Ziirich

pouters kolumne

Sie ist sclbst schuld: Aus purer
MNeugier hat Amelie einen Job in
.|'||:F| :irl'.:t'l]fll'l'l”'ll_'ll ]‘}I‘-rl |['|'|-Ir
sie zwar nichts in Buchhaltung,
dafiir wird thr cin Crash-Kurs
] ."ﬁ.lL!'lL'r'l Hack: ||'|1;‘||||‘.: ertellt.
Denn eins stehe fest: Eine Frau,
noch dazu aus Europa, kann
Nufr @anzZ unten enstelren. Und
noch tefer fallen.
wScharfzungig, frech, komisch!
Ein Wunder.«

.If_l \. TS .-'. CXorervatenr, |'”. iy

\mélie

Nothomb

Wit Staunen
und Zittern

wKurkow ist etn Aulor
von Gaogols Gnaden.«

Berlin

Auf lll y .\'.IL'.llL I1.li'|: LI_KH e |‘.LI-
men Tagebiichern des Dichrers
Taras

Geschichtslehrer

1
Schewtschenko gerat

I‘\:l Jl',.l in 'l“k'

Wiste, Ein alter Kasache und
seine Tochter retten thm bei
cinem Sandsturm das Leben.

I..::l“ 151 Lll."l l'l1l'.‘.l|:.“ ciner l|.II'I:_'_L'1'I

]

Reise — und zugleich der einer

zarten Licbespeschichre.

b B o, Pt

\ndrej
kurkow

Petrowilsch

Das weise Alterswerk
des grofien polnischen
Autors, das u seinem

Vermdchtnes wurde

~Andrzej
Szezypiorski
Feuerspiele

a5 ln. DM sFr 300 o M)

Ein Us-Industnieller, ein Exil
russe und éin polnischer Jude
planen emne Kunstusstellung
in dem deutschen Kurort Bad
Dort Men

schen aufemnander, die wemn

kranach. treften

ger pemein  haben, als sie
dachten = und doch mehr, als

thnen lieb ist

Valerie Wilson
Wesley
luf dem Weg
nach oben

172 S., Lo, DM/sFr 36.90 / 68
Mandy Magi
Panik: Erst i
Freund ermorder, dann erhili
Drohbrnet. Sic
Tamara Hayle zu Hilfe,

kaum fract diese nach der Vor

\1| ||_||_"|';I'I| TN

ECTEAL AN wird <in

e cInen rutt

i 1
doch

geschichte, bekommt sie nur
ausweichende Antworten...
krimiaurorin der Super

e VEEl. Berdin

#Eing

klasse. .«
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